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Nar jeg efter opmuntring af hr. pastor H. F. Feilberg
har dristet mig til at skrive og offentliggdre neerverende smé-
treek af fiskernes liv, siledes som jeg kendte det i min barndom,
s& er det i hib om overberenhed med de fejl og mangler,
som matte findes i mit arhejde, og i hdb om, at man her vil
finde et nogenlunde palideligt billede af livet og sproget i den
pigeeldende egn, der ligger lige ved grensen af Thyland, der,
hvor gst- og vestjyske mundarter medes. Den brugte lyd-
betegnelse er Lyngbys, som den findes i pastor Feilbergs
ordbog; siledes bruges tegnet o for en lyd mellem 4 og o,
¢ mellem @ og ¢, 4 mellem 6 og #; B, d og ¢ betegner det
blede b, d og g; n bruges i steden for ng, £ og § for kj og
@, | og # for Id og nd; 2 betegner den dunkle halvlyd i
ubetonede stavelser; u, ¢ og y betones pa to forskellige méder,
der her betegnes med wua, 15, y» og uw, ij, yj; stedtone be-
tegnes med en prik under det pigeldende bogstav, skridtone
med en streg, medens det lsbende tonehold er ubetegnet.
For de lesere, der ikke kender mundarten, har jeg tilfojet en
gengivelse i rigsmilet og holdt denne s& neer som mulig ved
originalsproget. Den nermere redegérelse for de enkelte ord
vil man finde i pastor Feilbergs ordbog, og for mundarten
haber jeg senere at kunne goére rede, hvis jeg mdtte n4 til at
udgive en lignende skildring af landbolivet.

Sluttelig min bedste tak til hr. pastor Feilberg for god
vejledning og hjxlp ved wudarbejdelsen og til hr. arkivar,
dr. phil. O. Nielsen for hans verdifulde hjelp ved korrektur-
leesningen. :

Ajstrup, + Juni 1886.

Forfatteren.

mM111852






.Dae stdr d lgs, to wi ska gor uwd owd fdr ¢ wd musr;
de std skrowon twor hjat, 4 defor wel a fotel dm min fdrs
lagi d fotél a0 apomin muss mol, ner a ka fo low te & fotel,
hwans a wel, & hwant a wel.

Min fdrs lasi, de e da Narjollah; de fostdr s siel.
Men de war Hanssla, a ment, for min gamalfdrs gamolfdr
4 naejston hisls min famili sin hans daw hd bowsd i Lel sown,
dee legor mat imél Hanhersd & Tyllag, imél fywer & haw.
De -ka jar skis, I hdr hit snak dm Lel sdwn, fo der er on
bak der, di kalar Bolbjérs, & sd ador jén bak te me @n hobon
hwws & gor spo, 4 det kalss Bjersd. @Dstan fd Bjersd, nisr
wd fywor, legor Lun; ldnt weejstor wwd ka wi sij Gle, d nisr

Der stir at lese, at vi skal gére ud af vor fader og
vor moder; det stir skrevet i vort hjerte, og derfor vil jeg
fortelle om min faders land og fortelle det pd min moders
mél, nir jeg kan fi lov til at fortelle, hvad jeg vil, og hvor-
ledes jeg vil.

Min faders land, det er da Nérrejylland; det forstar sig
selv. Men det var Hann®sland, jeg mente, for min bedste-
faders bedstefader og nesten hele min familie siden hans dage
har boet i Lild sogn, der ligger midt imellem Hanherred og
Thyland, imellem fjord og hav. Det kan gerne ske, I har
hort snakke om Lild sogn, for der er en bakke dér, de kalder
Bulbjeerg, og si er der én bakke til med en hoben huse og
girde pa, og den kaldes Bjmrget. Osten for Bjerget, nede
ved fjorden, ligger Lund; langt vester ude kan vi se Gleede,

Kvolsgaard: Fiskerliv. 1
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wejston & nworon 9 hd wi en hisl hobsn huws 4 stear, de
kals Kjar & Narklat.

© I gamal daw feskod di sndr hve jén, Ol di kdlmedoskor,
de war, & de wa ndk & fesk i, bods haw & fywor & sd mans
beto spor: Kjarss, Kolkar sp, Djanss sp 4 mans flisr, & dez
wa fesk ndk, men de témor sndr te, te Sybélss spodom ska
s@d; 2te-imd) dt sijxt tijor ska fesk blyw sd sjalom, te forédlor
ska Fordl djer bar, heant en fesk hdr sit uwd, for baran hdr

_()kr it oon fesk. o ..

© Dos . war Mr & sulagar 4 gborar 4 skalor i sporon, 4 de
war nem 4 wdj uwd i s me en lest hélor cen aljar 4 tadom,
men di mot hélst blyw i djé bdwssr, ne di wdjed wwd, fodi
skul ejt blyw brojn o senalor. Sdm tijor 80t di dsd en ruws
i bék we @fi o sp, 4 @n sjaln gdy feskod di me @n ned,
men de heti mans gdy, te di blost spo Djanss se. Sd gik

deer jon me @n lest i hans hdn 4 en kore ful o ljsy apo

hans rog, & @n apn jen Fik we sij o ham me cen blospdn.

og nede vesten og norden til har vi en hel hoben huse og
steder, der kaldes Keeret og Norklit.

I gamle dage fiskede de snart hver én, alle de karle-
mennesker, der var, og der var nok at fiske i, bide havet og
fijorden og s& mange smé sger: Kersg, Koldkeer sg, Djernas so
og mange flere, og der var fisk nok, men det tegner snart
til, at Sibylles spddom skal passe, at imod de sidste tider skal
fisk blive si sjeldne, at forsldre skal fortmlle deres born,
hvordan en fisk har set ud, thi bérnene har aldrig set en fisk.

Der var gedder og sudere og aborrer og skaller i seerne,
og det var nemt at vade ud i sgen med en lyster eller et
dlejern og tage dem, men de mdtte helst blive i deres bukser,
ndr de vadede ud, for at de skulde ikke blive brendt af
sonelder. Somme tider satte de ogsi en ruse i bekken ved
enden af sgen, og en sjelden gang fiskede de med et net,
men det hendte mange gange, at de blussede pd Djernas se.
S4 gik der en med en lyster i sin hind og en kurv fuld af
lyng pd sin ryg, og en anden én gik ved siden af ham med
en blussepande. N&r han si tog noget lyng af kurven pi den
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Ner hati sd tow ndj sy o koran spodeeh najon hans reg, 4
hati sd row en swawlpesi & toed, sd kam géjpron d so pods
her kldr; sd stow di stel & wa nem & ta. Sdnt ku di dsd
bles epo ijs, fo ner géfon kam & glowsd apo blossn, sd slow
di m@ @n yws po 4jssd swer hans hua; sd ddnt fyjron, & sd
skul di skoth dem d hog hwdl i ijsed & ta J&jon; efion on kam
te lyw ijen. No & di fljdst o sgoran tar; sd @ desi stushjéd
fobij, men de so da hélss bdwn wwd, ner di en stel awton
blost apo sg.

Had folk lpst te & fo olsop hélor stjégt ol, gik di wwd
apo Luiifywor io- cen bets fiddbonod fyworbod & stdned ol 4
kujor m@ en aljar hélor iser me @n sawjar, 4 ner swl
skomt, & fywor stow i glej, war o0 ofidiq & sif di mano bets
bod me en mat héle tow i hwer, hwant d&i staged 4 wreksd d
rowsd dem wwd & e apo dyjb. De traf dsd aen gdy imél,
di 80t olkrog wwd, men de war e swdr tit, te jép Fik wwd
me glifb, & en najn fuls me ham me en krijpr, sint en

andens ryg, og han si rev en svovistik og tendte, si kom
gedderne og si' pd dette klare; sd stod de stille og var lette
at tage. S&dan kunde de ogsi blusse pi is, for nir gedden
kom og gloede pd blusset, si slog de med en ekse pi isen
over hans hoved; si dinede fyren, og si skulde de skynde
sig og hugge hul i isen og tage gedden, inden den kom til
live igen. Nu ere de fleste af sgerne térre; si er den storhed
forbi, men det s da ellers preagtig ud, nir de en stille aften
blussede pa sgen.

Havde folk lyst til at f4 &lesuppe eller stegte &1, gik de
ud pi Lundfjord i en lille fladbundet fjordbid og stangede &l
og kvabber med et alejeern eller iser med et savjern, og nir
solen skinnede, og fjorden stod spejlblank, var det yndigt at
se de mange smd bidde med en mand eller to i hver, hvordan
de stagede og vrikkede og roede sig ud og ind p& dybet.
Det traf ogsd en gang imellem, de satte dlekroge ud, men
det var ikke sire tit, at en gk ud med glib, og en anden

fulgte med ham med en kréjer, sidan en slags redskab, som
1*
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slaw riskab, sdm hah ik & ragt me i resd apo bon for d
Jaw olan e i glijbon; deets, dee Jik mee glifbon, sét hans bdr
fued apo an; fomam han sd cen bets pof, sd mot han skesn se
& trék glijbon Op, te olon skul ejt reh ijén. De nemost tdon
ol wa jén gdy wwd spo Hanwejl; de war law wok, 4 wijlon
war ren tar, men i an bets lawnen stow deer en plask won,
d der i wadsr sé mane ol, te en mafi, de kam der wwd,
fost folt @n sék, han had me sw, & bag tor trak o hans
bowser & bap dm nijor e odom & folt ol der i, & han Kus
ha tdn mans flisr, ner hat had hat ngj misr 4 ta i. Si cr
ed ejt 34 nem dm weitsron, ner fywor @ ldd, d go uwd me
sin ijsyws & sin sawjar for & stdn ol, for sd trefor 94 ndk,
te jon 4 en najon plompsr ion hwol, men der er ol
druwnt nwor, d folk grent @ 98, jén gdy en gamsl mag slap
sd ldsit nisr, te di 30 ejt dnit eri de owast o hans hat, for han
kam Op ijen & e lbweri deeri daw i daw cer. FO nusr or

han gik og ragede med i bandeltangen*) pi bunden for at
jage dlene ind i gliben; den, der gik med gliben, satte sin
bare fod pid den; fornam han si et lille puf, s& mitte han
skynde sig og treekke gliben op, at dlen skulde ikke rende
igen. Den nemmeste tagen &l var en gang ude p& Hanvejlen;
der var lavvande, og vejlen var aldeles tor, men i en lille
lavning stod der en plask vand, og dér i var der s& mange
4l, at en mand, der kom der ud, forst fyldte en sk, han
havde med sig, og bag efter trak af sine bukser og bandt om
nedre ende af dem og fyldte &l der i, og han kunde have
taget mange flere, nir han havde haft noget mere at tage i.
S4 er det ikke si nemt om vinteren, nir fjorden er lagt, at
gd ud med sin isekse og sit savjern for at stange &1, for si
treeffer det nok, at én og anden plumper i et hul, men der
" er aldrig druknet nogen, og folk lo ad det, en gang en
gammel mand slap s& langt ned, at de s&' ikke andet end det
gverste af hans hat, for han kom op igen og er levende den
dag idag er. For nogle 4r siden kom der besked til folk dar

*) Zostera marina.
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“sipn kam de beskion te folk der dmkrey, te di sku s& 90,
dm di had ndj net o fywsr, men di sd nej, fo di war réj,
di sku kom te & betdl ndj o 35, meen de war ejt dede wa
we 90; de war en eyplskman, de wil ha bw & leg e@n
demnay swor Byghdlms wéjl, for & fo hisle des stek der nar
fre demsd ef; had folk no sdd ja, sd had di ndk fot pey
for & le wer me & fesk der; no ka di ta abag; no mo di
olor kom deer.

Men le der 0sd we let sofeskon & slet ejt fyworfeskon,
sd hd di da haw, d bdd» po Kjar d uwd i klet bogor di dees
Jjén huws o den najon nersr 4 nersr uwwd smod haw. Dee
bowor sd mans feskorsr we Bolbjérs & ¢ Narklet, ¢ Gle @ ¢
Klet, te de @ grow, men di flijést bowsr wes ndk 3po Kjar,
d de fost, gamdl folk ka how, war 20 ejt sd ms] me huws 1
Kiet. Ner a sd ka §i ndj beskisn dm, hwant kaboron be
dem @d, sd e dewal ndk.

Koms wi op po Bjérsd hélor spo en ajpn bak & sipr

omkring, at de skulde sige det, om de havde nogen nytte af
' fijorden, men de sagde nej, for de var bange, de skulde
komme til at betale noget af det, men det var ikke det, der
var ved det; det var en engelskmand, der vilde have lov at
legge en demning over Bygholms vejle for at fi hele det
stykke dér nér fra demmet ind; havde folk nu sagt ja, s&
havde de nok fiet penge for at lade veere med at fiske deér;
nu kan de tage bagtil; nu mi de aldrig komme der. "
Men lad der ogsid vere lidt sefiskeri og slet intet fjord-
fiskeri, s har de da havet, og bidde pa Keret og ude i klitten
bygger de det ene hus efter det andet neermere og narmere
ud imod havet. Der bor si mange fiskere ved Bulbjerg og
i Norklit, i Gleede og i Klitten, at det er groft, men de fleste
bor vist nok pi Kwmret, og det forste, gamle folk kan huske,
var det ikke si meget med huse i Klitten. N4r jeg si kan
give nogen besked om, hvordan karboerne bare sig ad, si er
det vel nok.
Kommer vi op pi Bjarget eller pd en anden bakke og
ser ud over havet, nir det er oprert, si kan vi se, det bryder
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uwd ower haw, ne den e gal, sd ka wi sif, de bryjoer po
Brag, 4 0p pods hywoest o Bjérad ka wi d0sd si, te de bryjder
i lasion, 4 wi kari 0sd hgr haw. Sd er 38 egon nol te & go
te haw; i sdnt @n tij ka der egon ta wwd. Men desom wi
hwerkon ka hgr haw hélo sif di hwijd bréksesr, sd mo di
o ste 0l dem, de broger haw. Di hdr een kirs, der e fisl-
boii i, d deest jén sij cer 0sd o fidl, men di ap sipr er et
dnit efi mu peti, der @ bofn samsl. Deep kors tdr di sdé po
djér req lisdm cen tanyster, 4 der i hd di sd @n tén me
mélmador & an butsl ful o 5l hdlar 0sd een krok hilor en
monk, hwans di no hdr; sdm tdr kaski 0sd cen beto lerk
maedem. Feskorréskab ska di da 0sd mjést ha me, d dm
sdmoron puts di 0sd djé tréskor i kdram 4 gor bdrfud te haw.
Di er ilpwlad ejt brbinad, & de kun et go an o go i huss-
faedor; sdwil folk ndk sper dem dm, dm djé for had fot tow
lam; negj, di trékor i feedslos husser, de gor wwd 3po fusdon
me en snep, 4 ¢ @i o dep mder en strop te d fejst dm

pid Bragen, og oppe pa det hdojeste af Bjerget kan vi ogsd
se, at det bryder i landingen, og vi kan ogsi here havet.
S4 er det ingen nytte til at gi til havet; i siddan en tid kan
der ingen tage ud. Men dersom vi hverken kan here havet
eller se de hvide bridseer, si méi de af sted alle de, der
bruger havet. De har en kurv, der er fjellebund i, og den
ene side er ogsi af fjel, men de andre sider er ikke andet
end nogle pinde, der er bundne sammen. Den kurv tager de
s& pd deres ryg ligesom et tornister, og dér i har de si en
tejne med ,rundtenom’er® og en trepagleflaske fuld af ol
eller ogsd en krukke eller en dunk, hvad de nu har; somme
tager kanske ogsd en lille lerke med sig. Fiskeredskab skal
de ogsd mest have med og om sommeren putter de ogsd deres
treesko i1 kurven og gir barfodede til havet. De er alligevel
ikke barbenede, og det kunde ikke g& an at gi i strempe-
fedder; s& vilde folk nok spérge dem om, om deres far havde
fiet to lam; nej, de treekker i fadderlese hoser, der gir ud pa
foden med en snip, og i enden af den er der en strop til at
feeste om den nest inderste td, og neden under foden for ved
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dett negjst efiast to, & néjon djor fusden for we helon gor der
a@n foessl o Wpr. Ldns me néprkdit o husson e de sot en
smal stremsl mork wemel hilo kle, der @ syjod spo me hwijd
tro + kosstey 4 cetosten, 4 lisddant en hjat @ de sOt i wrest;
8dnt en par hwsssr @ pen. A mdt jén gdy en gamsl ma,
~dee ik te haw i hans jénsr djpbdwser & nattréj. Sdnts ndj
ka di gor dm sdmoron, men ner de er weitsrdaw, komasr di
pronsan 9 en 8if hawtrdj, kaskis see 12 en par hawstowl, der
@ bopn i beilsts, & me @n sybwajst spodjér hus; remar 24,
sd brogor di cen ulikowl, hwem der hdr jén, men wonitsr hdr
di hwe jén, ejt swdr tit feyawontsr, mjdstondisls lofwortor me
tow tomdlfensr for 4 ka brog dem t» hwans for en hdi, de
ska wer. De hor, kweiimesisksr rer odjér hus, samlar di
samol & spetior, & sd tversr di 20 samasl me wulgdr 4 besior
wontsr 4 sokor o 90; de @ de warmast 4 sterksst befiweerk,
der ® te; sdnt en par horwiritsr & gus & ha me po hacp,
‘meen wi hd far sit jén, de wa sd won te 4 brog dem 4 wa

helen gir der en fodsele af leder. Langs med nederkanten
af hosen er der sat en smal strimmel morkt vadmel eller
kleede, der er syet pd med hvidt trdd i korssting og stikke-
sting, og lige sddan et hjerte er der sat i vristen; sddan et
par hoser er pene. Jeg medte én gang en gammel mand,
der gik til havet i sine bare underbukser og nattréje. Sidan
noget kan de gire om sommeren, men ndr det er vinterdage,
kommer de anstigende i en sid havirgje, kanske i et par hav-
stoévler, der er bundne i beltestedet, og med en sydvest pi
deres hoved; regner det, si bruger de en oljefrakke, hvem
der har en, men vanter har de hver én, ikke sére tit finger-
vanter, mestendels lufvanter med to tommelfingre for at kunne
bruge dem til hvad for en hind det skal veere. Det hir,
kvindemennesker reder af deres hoved, samler de sammen og
spinder, og s& tvinder de det sammen med uldgarn og binder
vanter og sokker af det; det er det varmeste og sterkeste
strikketsj, der er til; sidan et par hirvanter er gode at have
med pa havet, men vi har for set en, der var si vant til at
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sd kulskir dm hans hesior, te han ku go bdrfud me en par
stuar horwontsr apo.

For een kabo fast korsn spo hans req, sd wreker han
o ste, men de hd wet en s&] wéj, d i mand harans tijor hd
kaboran grobelisrad swoer, hwant i ol werdom di sku be dem
@ for & foon nij bdjor; nuor wil ha Udy 4 lisr A sdi kyr
apo an; ajor wil ha 140 skomsr wwd te haw, for sd ment di,
te jon man ku trék lisd moj sdm tow heejst hélos ku sleb o ste,
d de wa nuasr, de snaksd dm bods jersnban 4 télagraf, 4 no
pritor di dm & fo cn télafon free Bjérod 4 nisr te strin,
men wéf ®da bldwen fow i stap me lisr 4 gruwd lisdm cen
napn was. Den gor fobi] Rotbol e < klet, di mans bels d
stusr baksr, der e fldwen samdl for swor hwisr or sijn.
Leegpo sopor & weejstor i Lel klet 14 deer i gamal daw en stus
byi, di kalt Gle; den wa sd stwor, te de wa trij woimelor
i on, 0 de $ik @n o igémal bypn wwd i haw, & wi ka sif
ino imél kletbakoran, hwayr sn hd gosn. A tek te no, sd hdr o6

bruge dem og var si kuldsker om sine hander, at han kunde
ga barfodet med et par store hirvanter pa.

Far en kerbo forst kurven pd sin ryg, si vrikker han
af sted, men det har veret en sej vej, og i mange herrens
“tider har ksrboerne grublet -over, hvordan i al verden de
skulde bezre sig ad for at f4 den noget bedre; nogle vilde
have lyng og ler og sand kert pi den; andre vilde have lagt
skinner ud til havet, for si mente de, at én mand kunde
treekke lige si meget som to heste ellers kunde slebe af sted,
og der var nogle, der talte om bide jernbane og telegraf, og
nu passiarer de om at fi en telefon fra Bjerget og ned til
stranden, men vejen er da bleven gjort i stand med ler og
grus, ligesom en anden landevej. Den gir forbi Rotbel ind i
klitten, de mange smi og store bakker, der er flojne sammen
for over hundrede 4r siden. Lengere mod syd og vest i
Lild klit 14 der i gamle dage en stor by, de kaldte Gledé;
den var si stor, at der var tre vandmgller i den, for der gik
en & igennem byen ud i havet, og vi kan se endnu imellem
klitbakkerne, hvor den har gdet. At tykke til nu, si har det
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wet @n groms stusr o, for di heler, der Oltir @r i @n o,
dem ®de nusr o ino der wwd; no grows deer rawl d fleg d
okariar idem, 4 ceyksl odem @ sd dyib, te ne di ska sid
rawlon 4 flegon, 3d ska di sej i wonsd d rij apo cen rawlhejst;
de @r en hobon rawl, der @ bojon samsl 5 en knep. Di @
ngjt te & ha sdnt cen jén, for holoran @ ren boples, d rawlmn
ska di brog te rawlpudor te dret 4 rawlskow te folk. Deen
gdy sdifldwton kam 4 begrawsd djér o 4 djé mark, sd mot
gleboron flot bode huws 4 gor, d sdntsd @ Gle ndk cts gamsl
fotdlenor bldwen flot trij gdy.

Ner de @ storm, iser en fresk wejston, & weh for fat
i flywsdnad, sd legor 39 19 en ldy roq baq we enhwer knok,
@nhwer grespifl. Defor hd di dsd pldstsd klettaq for 4 hol
apo 20; ap pldgtor gor wuwd, ner sdnId bleser owor dem,
maen klettaged skydor op ijen & bepor sdnad dfp sew; de skal

veeret en grumme stor &, for de hulninger, der altid er i
en § dem er der nogle af endnu derude; nu gror der kogle-
aks, sveerdliljer og dkander*) i dem, og enkelte af dem er si
dybe, at nir de skal sla kogleaksene og sveerdliljerne, si skal
de sidde i vandet og ride pi en ,sivhest’; det er en hob
kogleaks, der er bunnde sammen i et knippe. De er nedte til
at have sddan en, thi hulningerne er aldeles bundlese, og
kogleaksene skal de bruge til ,sivpuder® til seletdj og ,sivsko*
til folk. Den gang sandflugten kom og begravede deres 4 og
deres mark, si mitte gleedeboerne flytte bade huse og girde,
og sddan er Glede nok efter gamle fortellinger bleven flyttet
tre gange. i :

Nir det er storm, iser en frisk vestenvind, og vinden
far fat i flyvesandet, si ligger det i en lang dynge bag ved
enhver tue, ethvert gresstrd. Derfor har de ogsi plantet
klittag**) for at holde pi det; andre planter gir ud, nir
sandet bleser over dem, men Kklittaget skyder op igen og
binder sandet under sig; der skal ogsi fredes om det, men

*) Scirpus lacustris, Iris pseudacorus og Nymphaa alba.
**) Elymus arenarius.
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0sd fress dm ad, meen folk wel sd maj jar le djér hdwdor go
i klet & ed tagad, ejt & tdl dm di mana for, deer gor i klet
or uwd & or en. De war an kabo [0 nuer or sijn, deer had
husiar for 4 slet ejt jowsr, men han sd, hasi had @n stusr
Kletskywt free Bolbjéro & te Hjarmol skdl, & de fostdr se sidl,
te hani had hans for merksd; traf de sd, te nusr o sm bldw
tdn i hwos, sd sd has, han wa gld we ed, te di had hjolpon
ham & fen foram, fo mo kun haw fo am klepad héls slagtad,
& de war ejt Oltir sd nem 4 fer am d fo fat epo am. Men
de eer ejt jénast for & hdwdar, dee wel ha-klettaqad; folk brogor
ed 0sd, ne di wel befi cen réjtiq pen & gue lgb héle molkdr,
4 deen besiar di sd mee bakstow; de e di stusr 4 séj rdder o
kilettaqed, di kalor sdnt. Kletbakeran legsr mjést is en rh ceto
hworajar, d ceqkal ofam e sd gamsl 4 sd stuor, te di hd fot
nawn; sdnt @de jén wwd we Sdnnishaq, di kals Wujbak, &
leenar astor edor cen najon, dee hjédsr déjnans bak, 4 deett
@ sd gamdl, te dee gor skitsri] we on. Jén awton kam der

folk vil si meget gmrne lade deres heveder gi i klitten og
®de taget, ikke at tale om de mange fir, der gér i klitten &r
ud og 4r ind. Der var en kerbo for nogle ar siden, der
havde hundrede fir og slet ingen jord, men han sagde, han
havde en stor klitlod fra Bulbjerg og til Hjardemdl skel, og
det forstar sig selv, at han havde sine fir merkede; traf det
s4, at nogle af dem blev tagne i hus, s& sagde han, han var
glad ved det, at de havde hjulpet ham at finde firene, thi nu
kunde han fi dem Klippet eller slagtet, og det var ikke altid
si nemt at finde dem og f4 fat pA dem. Men det er ikke
alene fir og hoveder, der vil have klittaget; folk bruger det
ogsa, nir de vil binde en rigtig pen og god halmkurv eller
milkar, og den binder de s& med bakketov; det er de store
og seje rodder af klittaget, de kalder siledes. Klitbakkerne
ligger mest i en razkke efter hverandre, og enkelte af dem er
84 gamle og si store, at de har fiet navn; sddan er der én
ude ved Sandnsshage, de kalder Vodbakke, og lengere mod
ost er der en anden, der hedder degnens bakke, og den er
s4 gammel, at der gir spegeri ved den. En aften kom der
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@n fesker i Narklet free haw, 4 sd war 30 ndk i sener 8ij o

Bréscen, trower a, te hati kam imdd tow bar, en drey d en

pilg; hah had ner spwsr dem dm, hwis bets bar di war,
meen 34 80 han da te gus lok i tij, te di skréj hen e jower

d fiat et djé faedor; sdwar han da gld we, te han had ejt

snaked tedom, f0 de ska’jt we got; wede law han kam hoen te

déjnans bak, so hat een hidl hjowsr o sdnt nur smo folk, 4 sd

- sndr hafi wa komsn hjém, fotol han hans kuon de her &
fomdnt hefisr sd streey, te hon éjlomol ejt mot séj djé bar ed,

10 sd bldw di olor te & fo i klet & flot for mier, men baron

lo lyjsvoqon idjé scey ¢ marsi o stow 4 ht)t hwer wwr; den net

sow di ndk ejt swd mgj.

Wi mo no'jt trow, deer c jérwr kletbakor deer wwd, for

e imél deem ka der somtir leg en fldnay po mans tesor se;

sdnt lego deer i Uwst & Torup sown en stok, di kaler ,de

amflot lan“, & i Lel klet cedor cen lawney, di pler d kal

Bréseen. Sint en lawney kalss cen sig; de std won ij on dm

en fisker i Norklit fra havet, og si var det nok i sendre side
af Breseng, tror jeg, at han kom imod to bérn, en dreng og
en pige; han havde nzr spurgt dem om, hvis lille bérn de
var, men si si’ han da til god lykke i tide, at de gled hen
ad jorden og flyttede ikke deres fodder; si var han da glad
ved, at han havde ikke talt til dem, thi det skal ikke vaere
godt; ved det lag han kom hen til degnens bakke, s&' han
en hel hjord af sidan nogle smi folk, og si snart han var
kommen hjem, fortalte han sin kone dette og formanede hende
s& strengt, at hun endelig ikke matte sige deres born det, for
s4 blev de aldrig til at f& i klitten og flytte fir mere, men
bornene 13 lysvigne i deres seng i nordsiden af stuen og
herte hvert ord; den nat sov de nok ikke ret meget.

Vi m& nu ikke tro, der er ene Kklitbakker der ude, for
inde imellem dem kan der somme tider ligge en flade pi
mange tonder smdeland; sidan ligger der i Vust og Thorup
sogne et stykke, de kalde ,det omflyttede land*, og i Lild klit
er der en lavning, de plejer at kalde Breseng. Sddan en
tavning kaldes en sig; der stdr vand i den om vinteren, men
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wesitoran, men dm sdmeron cer an tar, & sd grows deer tran-
beer d blobeer, groris & pds, stargrés & karduwn, rer & sywsr
4 sdnts ndj i sigon; knap cetor host slgr di ol de lisdm hyj;
di kalor 20 fuwrsn, & de ka gdt go an 4 §i onfeshdwdor te
natsr. Men klet er dlor sd pen sdm dm atoror, ner di
hdr sldn fuwrsy, fo sd e der egen, de ka sif, hwo let der
hd wat spo 90. Po tar stesr imé] baksran grows deer ldy,
bode kdrbostliey & rejtiq bresiljoy, 4 der @ mans fats folk,
dee tjéner @n skélon we 4 beh kdrbdstor ode fijn liey hélar dsd
sld ndj bresljon me @n ldgli, sdnt cen bets staksd, bre jén,
dee ska hwedss me en hwedstin i ste for & stryjgss lisdm en
hyli.  Sdm brogsr 0sd & sld de finsst Uy me en hyli, ne
deer er regmus ij20; di kalor 20 regymusliy 4 brogor 34 bode
te for & hdwdor. Imél Uidged 4 héles nejst dp te sdribakoron
grows deer rewlanrijs mee sustber hdlor rewleysr spo; rijson
broger di d ben lijmar o.

om sommeren er den tor, og s& gror der traneber og bldber,

gréris og pors, stargres og keeruld, rer og siv og sidan noget
i sigen; kort efter hest slir de alt dette ligesom he; de kalder
det fodring, og det kan godt g an at gives ungfehsveder til
nadver. Men Kklitten er aldrig s& psen som om efterdret, nar
de har sldet fodring, for si er der ingen, der kan se, hvor
lidt der har veret pd det. Pa térre steder imellem bakkerne
gror der lyng, bide klokkelyng og rigtig hedelyng, og der er
mange fattige folk, der tjener en skilling ved at binde kar-
skrupper af den fine lyng eller ogsi sl& noget hedelyng med
en lynglé, sidan en lille kort, bred én, der skal hvaesses med
en hvaessesten i steden for at stryges ligesom en helé. Somme
bruger ogsd at sld den fineste lyng med en helé, nir der er
renmos*) deri; de kalder det renmoslyng og bruger det bade
til fir og heveder. Imellem lyngen og ellers neest op til
sandbakkerne gror der kreeklingris med sortber eller revling-
ber pd; risene bruger de til at binde koste af.

*) o: rensdyrlav, cladonia rangiferina.
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Ja, si sdnts ndj ka wi fo & sij i klet, & wi ka wal dsd
fo 4 sif jén & een najn, de grawer flattérs hélsr wultérs hélor
skottéra, hogantdrs, dejitérs, sdj heler sdnts noj i klet, 4 de e
di beejst o horsst skottérs, di ferisr djor sdnad. Maen wi mo'jt
trow, te der cr ejt kletbaksr ajor stesr eri we haw, fo di cer
sdm stear ldit e i lagi; we Temorby fywor & Wejslas wéjl.
@dor an hobom odom, di kalsr ,stusr sdn“; der komor wi
igémal, ner wi kyr fre Bjérsd ewer ,den re brow® 4 ska te
Tisti.

De @ tregls & go d wdj i sdnad, men de @ fonywslo ndk
4 hor & sij di mans fowl, wijber, ryjlor, agerhins, wilesor,
growedior, 4 @n egkolt stionpok hélor en flok hielawor; dm
sdmasran @dar 0sd greshopsr 4 fijrbinsr, men der cer Odsd
tosar 4 sdnts ndj paq, sdm Fajon hdr skabt. Desi gdy Wor-
heere wa fars me A& skab o tey, wil Fajpn ha low 4 skab
Jén dyjr, & de fek hat dsd. ,Deesi ska wer sd stusr sdm en
huws, sd Fagion; ,deen ska wer sd bets sdm en muws“, sd

Ja, se sddan noget kan vi fi-at se i klitten, og vi kan
vel ogsd f4 at se én og en anden, der graver hedetérv eller
vogtetorv eller skudtérv, huggetorv, digetorv, grestérv eller
sddan noget i klitten, og det er de bedste og hirdeste skud-
torv, de finder under sandet. Men vi m& ikke tro, at der er
ikke klitbakker andre steder end ved havet, for de er somme
steder langt inde i landet; ved Temmerby fjord og Veslas vejle
er der en hoben af dem, de kalder ,store sande“; dér kommer
vi igennem, nir vi kerer fra Bjerget over ,den rede bro“ og
skal til Thisted.

Det er trettende at gd og vade i sandet, men det er for-
néjeligt nok at here og se de mange fugle, viber, ryler, ager-
héns, vildender, graveender og en enkelt stenpikker eller en
flok hjejler; om sommeren er der ogsi grashopper og firben,
men der er ogsd tudser og sddan noget pak, som Fanden har
skabt. Den gang, Vorherre var ferdig med at skabe alle
ting, vilde Fanden have lov at skabe ét dyr, og det fik han
ogsd. ,Det skal veere s stort som et hus,® sagde Fanden;
adet skal veere si lille som en mus,* sagde Vorherre. ,Det
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Worhers. ,Daesi skal ka spot figywt igémal en muwr®, sd
deest slem; ,den skal ejt ka spot igémal en huesskawt®, sd
Worhers. ,Flyw sd, min fowl! sd Fajpn; ,nej, do ska
kryjb, din tos!“ sd Workere. — Tosoran cer enda ejt di west,
men 8¢ e der jowir, d de ® da epn lpwn, te di ka spot
Jédar & skdr spo folk, men ejt enda imdéd weji; de er on betr
grin worm me blo plator po sijoran & en husn epodeen jén
@n; ded cr il ndk sd stusr sdm min bets fegor. Sd @ der
howwormar; di sldr me tow ldy teh, d baq etor stekor di me
deesi ldy brdj mee tow flen, sdm di hdr i djé mop; ner di
hd gow de, tdr di etor djé nawl, & di ser, te hwis wi ka fo
fat apo howwodrman, efion deesi karn no sin nawl, sd gér o0 ejt
ndf, dm wi 0sd @@ bldwon howwdrmsldsm; hélos cer 20 den
beejst rd — meen a wed ejt, dm a mo s&j 30 sd lijg fram —
G pes apo di bets hwolor, howwdrmon hdr sldon, & drek ndj o
sin ifn pes; hwoem der ejt ka de, di skal ed cen hisl howwdrm

skal kunne spytte gift igennem en mur,* sagde den slemme;
»Det skal ikke kunne spytte igennem et strémpeskaft,“ sagde
Vorherre. ,Fly s4, min fugl!“ sagde Fanden; ,nej, du skal
krybe, din tudse!“ sagde Vorherre. — Tudserne ere endda
ikke de verste, men si er der @ver*), og det er da ingen
logn, at de kunne spytte edder og skarn pi folk, men ikke
endda imod vinden; det er en lille gron orm med bld pletter
pd siderne og et horn pi den ene ende; den er nappe nok
s& stor som min lille finger. S& er der hugorme; de sid
med to lange tender, og bag efter stikke de med den lange
brdd med to flener, som de have i deres mund; nir de har
gjort det, tage de efter deres navle, og de sige, at hvis vi
kan fi fat pd hugormen, inden den kan ni sin navle, si
gor det ikke noget, om vi ogsd'er bleven hugormsldede; ellers
er det det bedste r&dd — men jeg véd ikke, om jeg mi sige
det sd lige frem — at pisse p4 de smé huller, hugormen har
sldet, og drikke noget af sin egen urin; hvem der ikke kan

*) larven til Ligustersvaermeren.
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d drek en peel skorpidnuli te, for de hdr di oltir we kletsijor,
da de trefor sd tit, te folk 4 héwdor 4 for blywer howwdrm-
sigon i klet. De cer ejt nemast & ren fre en howwdrm, ner
on trelor se samol & renor lisdm en hywl, meen der er helor
olor en dyjr, folk @ sd.gal apo; di sldr dem ihjel, dm di
katt, meen de @ ngj séilywsd kram, 4 der e sdm, de wel
men, te di ka slet et dp, far swsl e nisr, men de e lion!
— a wel ejt 38 sd slem, de er ejt sah. — Préw bdrs po 4
kom cen drep tobakssaft i mogi odom, sd wdr 30 et swdr ley,
elion di résmor Op 4 blywer sd tyk, te di e fars we & rewn,
d sd der di knap. Sketod @ git d leq tmdl Kléjpor i e@n kijst;
sd go deer et mol idom, men de bejst war & fo en howwdrm-
koy & ed for 4 blyw sjénsk. Sdnt wa der en mazn, der had
fot fat ¢ jén & leet hans tjéwastpijq koq sop 2po an; maens hon
stow we gryjon, bldw hon lgsts for 4 smaq sopon; sd depad
hon @n fegor 4 sleksd apo, d ido sam kikad hon uwd ce witior.
A, wo man, sij, der er en rebrogd kal iden gro kow*,

det, de skal ®de en hel hugorm og drikke en pegl skorpion-
olje til, for det har de altid ved klitsider, da det treffer si
tit, at folk og heveder og fir bliver hugormsldede i Kklitten.
Det er ikke nemmest at rende fra en hugorm, nir den triller
sig sammen og render ligesom et hjul, men der er heller
aldrig et dyr, folk er s forbitrede pi; de slir dem ihjel, om
de kan, men det er noget sejlivet kram, og der er somme,
der ville mene, at de kan slet ikke de, f6r solen er nede,
men det er logn — jeg vil ikke sige s slemt, at det er ikke
sandt. — Prov bare pi at komme en dryp tobakssaft i munden
af dem, si varer det ikke ret lenge, inden de hovner op og
bliver s4 tykke, at de er ferdige ved at revne, og si der de
snart. Skindet er godt at legge imellem kleder i en kiste;
s gir der ikke mgl i dem, men det bedste var at fi en
hugormkonge at @de for at blive synsk. Sé&dan var der en
mand, der havde fiet fat i én og ladet sin tjenestepige koge
suppe p4 den; medens hun stod ved gryden, blev hun lysten
for at smage suppen; sd dyppede hun en finger og slikkede
pé, og i det samme kigede hun ud af vinduet. ,A, vor mand,
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robt hon efi @ dar te magion; sd kusi mazion skjén apo, te ha
wa blowon sndt, fo de ka'’jt udon jén blyw sjonsk o on how-
wormkoy. De skal ejt weer skin & blyw 20, for sd ka di sij
ol de celenidighjed, de skisr epo haw d ajor stesr, men de
ska egon linon wer me di howwormkoysr, fo jén net i dawnsy
kam der @n feskor te Strdskar, d der apo grimsmon ld der
pwor hurisr howwdormar, & met en i flokon wadsr en guwl jén
me en kruwn apo hua; de mot ndk wer @n koy.

Der @ tow slem dyjr te i kiet; de er rew & swenbrokar.
Am sdmaron, ner rewm @ skabod, sd @ di west; sdnt skul
en dreey jén gdy ri wwd i klet & flot for, men sd kam der
@n skabsd rew & holt se sd ner we ham, te han tur ejt kom
o hajston; hat mot te & ri hjém ijen. Helos e swenbroksron
di weest, for desom di for fat, sd lensr di ejt, far de kndsor.
Desi gamsl Nils Nesagor wa jén gdy wwd & flot kyor d had
en bdr apo armon, da de kam en swenbrok ctar ham; ren

se, der en redbroget kalv i den grd ko,“ rébte hun ind ad
doren til manden; si kunde manden skonne p3, at han var
bleven snydt, for der kan ikke uden én blive synsk af en
hugormkonge. Det skal ikke veere behageligt at blive det, for
s& kan de se al den elendighed, der sker pi havet og andre
steder, men det skal ingen logn veere med de hugormkonger,
for én nat i dagningen kom der en fisker til Strandker, og
dér pad gronningen 1& der over hundrede hugorme, og midt
inde i flokken var der en gul én med en krone pi hovedet;
det matte nok vare en konge.

Der er to slemme dyr til i klitten; det er reve og grev-
linger, Om sommeren, nir revene er skabede, si er de
veerst; sddan skulde en dreng én gang ride ud i klitten og
flytte far, men si kom der en skabet rev og holdt sig s&
ner ved ham, at han turde ikke komme af hesten; han matte
til at ride hjem igen. Ellers er grevlingerne de varste, for
dersom de far fat, si helmer de ikke, for det knaser. Den
gamle Niels Nesager var en gang ude at flytte keer og havde
et barn p& armen, da der kom en grevling efter ham; rende
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fre on kut hati ejt, & swl bdron d sd go imdd an tuwr hasn
et for bdrons skyl, meen sd slow hak hans kel lps etor on 4
slow on dsd ihjél lijq meeds sam, for han war en groms stusr
4 sterk maii. -

Stratkar, wi snaked dm far, er en ldy 4 smal kletss
uwd we haw; udon for on, i sij o strén, edor en rin klet-
baksr, de kalss hawman; der grower der imél klettaged en
hoban paen, enkolt russsr, en hobsn grem hawtusn d en stas
blogron tisal, sdm nuar kalor hawtisal, & ajor kalor hawmans-
trow. Uwd apo strdi growsr der egon tey; wi ska go & ot
4 sdn, bods flywsdn & hwedsdn, & { hawgruwd, di smo rog
stion, dee legar i stuor rempor i strdh d @ bldwon skelt dp o
haw; er 20 trels 4 go i klet, sd er o0 da war d réj & go
i0o heer, men de west @r enda kweqsdnad, der @ sdm ster;
komar wi fost nior © de, ®dor egon rd te & kom Op ijén we
8in ijn hjélp, for des misr jén tdr apo se, des leysr spkar

fra den kunde han ikke; og sette barnet og si g4 imod den
turde han ikke for barnets skyld, men s& slog han sin kelle
los efter den og slog den ogsi ihjel lige med det samme, for
han var en grumme stor og sterk mand.

Strandkser, vi talte om for, er en lang og smal Kklitsg
ude ved havet; uden for den, i siden af stranden, er der en
reekke klitbakker, der kaldes havmanne; dér gror der imellem
klittaget en hoben peene, enkelte roser, en hoben grimme
havtorn og en stadselig bldgron tidsel, som nogle kalder hav-
tidsel, og andre kalder havmandstro*). Ude pi stranden gror
der ingen ting; vi skal g4 og @lte i sand, bide flyvesand og
hvaessesand, og i havgrus, de sméi runde stene, der ligger i
store strimer i stranden og er bleven skyllet op af havet; er
det besveerligt at gi i klitten, si er det da veerre at udholde
at gd i dette, men det verste er endda kvagsandet, der findes

“somme steder; kommer vi forst ned i det, er der ingen rad
til at komme op igen ved sin egen hjelp, for jo mere man
tager pi sig, desto lenger synker man ned. Somme tider

e Straﬁdmandslro, Eryngium maritimum.

Kvolsgaard: Fiskerliv
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Jén nisr. Sdm tijpor ka der d0sd std en plask won i strds;
di kalor 20 en eikijl, & den ka sdmtir ve sd dyjb, te en
megask ka druwn ifon, iseer dm der @ kweqsdsn apo bor o In.
Ldns & strdn legp deer hélas tdy, keykhuon, skrabskel & hwdlsfan,.
der @ got & §i syqg hdwdor; sd @ der gamsl feskbion, do
krabor 4 kosfesk & sdnts ndj.

No kan 20 tref, ne feskoran @@ koman hisl te haw, te de
ilowlad ejt er hawwéjpr; sd ka hatn go e i hans réskabshuws
d @torsi] de feskarréskab, han hdr der; sdnt hd di fljést o
feskoran n bets hyt op i hawman; hélor hai ka sij etor d
fo bod & pram troken lener Op, hwis de truwsr mae strey
weipr & hyw won. Paser di’jt apo, sd ku haw go Op & ta
bodan, for de hd trifon, to haw @ gon hisl ewor i Strdvkar,
d sd kuti on da 0sd ta en bod 4 ren me. Apr fotréd gor
on ejt we kaborons bodleiion, men nisr we Torup strdn §ik

kan der ogsi std en plask vand i stranden; de kalder den en
indkedel, og den kan somme tider vere si dyb, at et men-
neske kan drukne i den, iser om der er kvaegsand pi bunden
af den. Langs ad stranden ligger der ellers bleretang*),
kinkhorn (buccinum, fusus), muslingskaller og hvalsfinne **), der
er godt at give syge heveder; si er der gamle fiskeben, dede
krabber og korsfisk og sidan noget.

Nu kan det treffe, nir fiskeren er kommen helt til havet,
at det alligevel ikke er havvejr; s& kan han g4 ind i sit
redskabshus og efterse det fiskerredskab, han har deér; sidan
har de fleste af fiskerne en lille hytte oppe i havmanne; eller
han kan se efter at f§ bdde og pramme trukket lenger op,
hvis det truer med strengt vejr og hgjwande. Passer de ikke
pd, s kunde havet gd op og tage bidene, for det har truffet,
at havet er gdet helt over i Strandker, og si kunde det da
ogsi tage en bad og lebe med. Anden fortreed goér det ikke
ved kaerboernes bidlending, men nede ved Thorup strand gik

*) Fucus vesiculosus.
**) 9: hvalskal, skalpladen af visse blekspruiter.
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haw jén gdy Op 4 tow en huws dm neeton; [folken mot ndk
wwd idjér bdr lensd.

I sdntad wejer cedor dsd dem, de go te haw for 4 strdn.
Uwd 2po haw skisr 28 sd tit & mane gdy, te di fetior en tey;
@n bod mit @n gdy en stuwd, der kam somlon imddom; dees
war no eyontey war, o dern war ulon, men de @r ¢t sd
sjalon, di fejior @n gus tey, an bod, ndj temor & sints ndj,
d dosdm de sd cer ldit ndk uwd, & de wr ¢t 0 moj war, sd
mo di fo 20 for d betdl tolon o 20; @r 30 @n dp skijp helor
sdnts ndj, s@ @ de misr dmstendighjéd we 20. Men de
fostdr see: fedor di ngj ner we lap, sd ska strdrifowdon hd 24,
d sd kalss 20 4 stel, dm di tow 30 medom hjem. HEn kabo
kan ilijwal ejt nem fo i hans hus, te de ka wer & stel, 4 do
hd ndk trdfsn sd tit, iser i merk nator & polasswen, der
kdr lest s jém nior apo strdn for 4 fesr en pe; de ka no
wer en pligk, @n fiol, skibskijstor, stuor stoke wraq, sijl 4
deesi slaw; ka dijt fo 90 medom hjém det sam net, sa kad

havet én gang op og tog et hus om natten; folkene métte
nok ud i deres bare linned.

I sidant vejr er der ogsd dem, der gir til havet for at
oStrande®. Ude pd havet sker det si tit og mange gange, -
at de finder en ting; en bdd medte en gang en stud, der
kom drivende imod dem; den var nu ingen ting verd, for
den var i forriddnelse, men det er ikke si sjalden, de finder
en god ting, en bdd, noget temmer og sddan noget, og dersom
det s er langt nok ude, og det er ikke for meget veerd, si
mi de fi det for at betale tolden af det; er det et dedt skib
eller sidan noget, si er der mere omstendighed ved det.
Men det forstir sig: finder de noget neer ved land, si skal
strandfogden have det, og si kaldes det at stjele, om de tog
det med sig hjem. En kaerbo kan alligevel ikke let f& i sit
hoved, at det kan vere at stjele, og det har nok truffet si
tit, iser i morke netter og palandsvind, der har listet sig én
ned pd stranden for at finde en pind; det kan nu vare en
planke, en fj&l, skibskister, store stykker vrag, sejl og den

slags; kan de ikke f& det med sig hjem den samme nat, sd
DA
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30 bagrawss i hawman te @n najpn gdy. A hesit 26 me aq
4 uwn @ber sd maj ddw we; de @jow sd strey 4 kyor de
nier, te 0l folk fordjorad dem ewer 38, den gdy Kren Skil-
majstor kyr 13bsk i strdi me hwisr lijmstin po wonsn; de e
nemar 4 beni saqeron i hdl 0 en hejst 4 lee deest trékc 20 hjém,
sdm sdm brogt i gamsl daw. Fn masi i Lup kam fre haw
an mdrstdn i dawnen me en knep lidgy spo hans req; han
war en sterk progl, men ded gy hwijlt hah se lisd sor;
deefi knep Ljdy mo ha wet en tdy béron, 4 folk ment, te de
war @n penskas hélor sant een tey der i, men de t4 hak
ndk mee.

Kwol & raw & smopesi blyws deer eyon strafad for 4 ta,
& neronstij de kut go sd got fo dem, de stal we haw, sd
kam 20 o, te di kowt sd maj apo strdniawsjonsr; de had di
low & sel ién, & 34 ku de ndk go en betd pepr mee o dedi
had fojon, sdm a wel sd an tolt fisl hdlor en pa bjdlkor.
Stranfowdsn had jow ndk lw & wis ol dem o wéf fre strén,

kan det begraves i havmanne til en-anden gang. At hente det
med og og vogn er’der s& meget dije ved; det er jo s&
streengt at kere dernede, at alle folk forundrede sig over det,
den gang Kristen Skolemester kerte lebsk i stranden med
hundrede limsten pi vognen; det er nemmere at binde sagerne
i halen af en hest og lade den trakke det hjem, som somme
brugte i gamle dage. En mand i Lund kom fra havet en
morgenstund i dagningen med et knippe lyng p4 sin ryg; han
var en sterk prygl, men den gang hvilte han sig hvert &jeblik;
det knippe lyng m4 have veret. en tung byrde, og folk mente,
at der var en pengekasse eller sidan en ting der i, men det
tav han nok med. _ )

Kul og rav og smipinde bliver der ingen straffet for at
tage, og ndr det kunde gi si godt for dem, der stjal ved
havet, s& kom det af, at de kebte s& meget p4 strandavktioner;
det havde de lov at selge igen, og s kunde der nok gi en
lille pind med af det, de havde fundet, som jeg vil sige en
tylft fjeel eller et par bjelker. Strandfogden havde jo nok lov
at vise alle dem af vejen fra stranden, der intet lovligt srende
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. .der epn lowliq @®ron had der, men ham wdr di dem ndk
" for, & skul hat fo fat apodem, hwans sd? Tu, de kam wal
helor ejt te awsjon Ol de, han kyr hidm; de wa bejst for ham
4 le we me & mél dem, desdm han wil nods mélos siol &
mest hans gus fotjénsst. De kusi da dsd go fo wit, sdm de
gik jép gdy, de wa strdit an groms hobon tals, sdm wesndk
wa fre @n rusisk skifb, de folijst wwd i haw. Ol dem, de
ku bods kryjb 4 go, skul te haw 4 stel tals, 4 mél ol ajor
wador 03¢ en gamol map, der had fot en stusr stek tals
bojon apo hans rog 4 séked igémdl klet me de, meen e i klet
tomalt ha# okol & kusn ejt res se sil. Strdnfowdon i Hjarmol
klet kam kyoron igo sam & hjalp ham dp. — ,Da kado dsd
trow,“ sd den gamsl, .te di stelor we haw sdm rawn; de bus
ajt Uij & sig, & sd réjod adern her bets stomp & wil hen tede
me.“ Strdrifowdon ku ejt fo s te & Jodeen gamsl ndj o de;
ha#i lod, sdm hasi wil ndk trow 20, & bdds den gamsl & hans
talo kam op d ag me strdifowdon. Men di kam ejt sd got

havde der, men ham varede de sig nok for, og skulde han
fi fat pd dem, hvad si? Se, det kom vel heller ikke til
avktion alt det, han kjorte hjem; det var bedst for ham at
lade veere med at melde dem, dersom han vilde nedig meldes
selv og miste sin gode fortjeneste. Det kunde da ogsid g4 for
vidt, som det gik én gang, der var strandet en grumme hoben
talg, som vistnok var fra et russisk skib, der forliste ude i
havet. Alle de, der kunde bide krybe og g4, skulde til havet
og stjele talg, og mellem alle andre var der ogsi en gammel
mand, der havde fiet et stort stykke talg bundet pi sin ryg
og sjokkede igennem klitten med det, men inde i klitten tum-
lede han omkuld og kunde ikke rejse sig selv. Strandfogden
i Hjardema4l klit kom keorende i det samme og hjalp ham op.
— ,Da kan du ogsi tro,“ sagde den gamle, ,at de stjeler
ved havet som ravne; det kunde jeg ikke lide at se, og sd
reddede jeg denne lille stump og vilde hen til dig med.*
Strandfogden kunde ikke fi sig til at gore den gamle noget
for det; han lod, som han vilde nok tro det, og bide den
gamle og hans talg kom op at age med strandfogden. Men
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fre 30 hue jén. I klet bowsd der en man, de bldw napsd
we 20; herasfowdon spusr ham dm, dm de war ejt ajpr, hasn
west 0 d 3%, de stal we haw, men dhd nej, hat ku da dlor
tek jon; dm han trowsd, de wa nusr, de wil kysb talod @
ham, men hatt ku da egon kom i tdyksr dm; sd kam hap
apo wor & bre, & di ajor slap; hat wil eyon for i folépnhjed
te lijg me s si’l. De ka weer strey d fo won & brp for
sdnt an tey; west di hwis de war, deder legsr apo strdh, sd
tow di 90 ejt, men no towss di, te rawn ka lisd got ta 24
adm kragr. De jén bejst er, te di @ lijg moj rent imél
folk, dm di dsd hd wet apo work & bre fo deett fosijals, 4 sd
fe#o di deem if 20 sd got, di kan. Folk spusr jén o strdn-
tywsn dm, hwaont han ku fo de fo i s@, & hatt swdr ndk sd
fonywad: , A ska séj jér jén tey: a had ldw & lewn o 20.%
En gdy imél skolpsr haw en lig i la. Des, de fedor
sdnt en hawmok, dep séror for 4 fo on kyr Op te strdi-

de kom ikke s§ godt fra det hver én. I klitten boede der en
mand, der blev tagen ved det; herredsfogden spurgte ham
om, om der var ikke andre, han vidste af at sige, der stjal
ved havet, men ak nej, han kunde da aldrig tenke én; om
han troede, der var nogen, der vilde kebe tellen af ham,
men han kunde da ingen komme i tanker om; si kom han
pd vand og bred, og de andre slap; han vilde ingen fore i
forlegenhed til lige med sig selv. Det kan veere strengt at
fa vand og brud for sidan en ting; vidste de, hvis det var,
det, der ligger pd stranden, si tog de det ikke, men nu tykkes
de, at ravne kan lige si godt tage det som krager. Det ene
bedste er, at de er lige meget agtede imellem folk, om de
ogsd har veret pd vand og bred for den forseelse, og si
finder de sig i det si godt, de kan. Folk spurgte en af
strandtyvene om, hvordan han kunde fi den fede i sig, og
han svarede nok si forndjet: ,Jeg skal sige Jer en ting: jeg
havde lov at levne af det.®

En gang imellem skvulper havet et lig i land. Den, der
finder sidan en havmand, den sérger for at fi den kert op
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fowdon, & sd blywsr on begrawed i kreston jowsr. I norweejst
hdn o Lel kergor pler di & put om nisr, & fo nuor or sijn
kam der en tri—fijr lig te Lel strdn 4 bidw begrawsd der.
Pragjston fok kérkfolk te 8 skélon samol d set jarkdser apo
djé graw, & sd pldntsd hak tresr de we, men di gk sndr
wwd, for skaj & hawraq ® sd slem der dmkrep te & o djé
trear, te de ka sndr ejt grow dit @i pift & hel. De ar et
o domonor, de blyws begrawsd sd pen. DOstan fo Bolbjers
-wadsr en stisndey spo strdn, & der djér wa der en hawman
begrawad; ol dem, de §k der fobij, di skul kywl @n stion
‘haen apo deyon, for hdlss wil hawmarion kom ctor dem. De
fotol di wos, den gdy wi wa bar, & wi trowsd 28 kaskisse
dsd, men jén daw wa wi en hisl hjowsr fdsdyksd doe nisr,
4 wi had hwe jénp hyt wod stisn apo deyn; sd kam wi ¢
tdykor dm, te de wa ndk lwn; di skul ejt trow, wi war réf
Jor een do hawmar, & sd ga wi wis te & raq stiondonsn nisr.
Wi fék an 038 najston jawnt mee strdri, men sdwar der jén

" til strandfogeden, og si bliver den begravet i kristen jord.
I nordvestre hjérne af Lild kirkegdrd plejer man at putte demr
ned, og for nogle ir siden kom der en tre-fire lig til Lild
strand og blev begravede der. Praesten fik kirkegengerne til
at skillinge sammen og s@tte jernkors pi deres grave, og sd
plantede han trazer der ved, men de gik snart ud, for vind
og havguse er si slem dér omkring til at sde deres traer,
at der kan snart ikke gro andet end pil og hyld. Det er
ikke alle dedninger, der bliver begravet si pent. @sten for
Bulbjeerg var der en stendynge pi stranden, og dér under var
der en havmand begravet; alle de, der gik dér forbi, de skulde
kaste en sten hen pd dyngen, for ellers vilde havmanden komme
efter dem. Det fortalte man os, den gang vi var born, og vi
troede det méaske ogs4, men én dag var vi en hel hjord for-
sankede der nede, og vi havde hver én kastet vor sten pd
dyngen; s& kom vi i tanker om, at det var nok légn; de skulde
ikke tro, vi var redde for en ded havmand, og si gav vi os
til at rage stendyngen ned. Vi fik den ogsi nasten jevnet
med stranden, men si var der én af os, der syntes, den kunde
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owds, de tet, on ku lgjt, te hawmadion steenksd; sd sndr dewar
bldwon 348, ku wi ol samal lgjt ndj stank, 4 sd kan 20 ndk
wer, wi fék bim & go apo.

De war hilos djolo ndk, te dees hawman wa bldwen legon
t strdl, men hah mo ndk ha wat sd rédon, te di ku'it rer
we ham. Helos wde sdm, de ser, te deen, der hd fojon @n
donay apo strah, dep for dlor row foden dg, eron der @
8d9d for 4 fo an i jower, & sd fotdler di, te ol de, deeh de
hdr we s, pey 4 den slaw, de mo des got ta, der hd fopn
ham; de skal hati ha for hans omaq.

Di fljést komar ildwlsd ejt te haw for 4 stréh men for
4 fesk. Defor legr ol di bdd 4 pram 4 sjiqtar po strgs,
4 dem ska wi no fast sif spo. Komor deer en mas héls tow
d wel apo haw, sd tdr di jar een pram, sint en celendiq bets
trow, de gor wwd ian spes to framorep 4 cer lisdm an wa
skon lijg twat owsr i aforep; népn dpr cer an kubdl, 4 weds
bagost sejo daer @n bets stok kol. Sdm tijor wel di hdlor brog

lugte, at havmanden stinkede; si snart det var bleven sagt,
kunde vi alle sammen lugte noget stank, og si kan det nok
veere, vi fik bene at gi pa.

Det var ellers underligt nok, at den havmand var bleven
liggende i stranden, men han m& nok have veeret si ridden,
at de kunde ikke rere ved ham. Ellers er der somme, der
siger, at den, der har fundet en dedning pi stranden, den
far aldrig ro for den dede, inden der er s¢rget for at f4 den
i jorden, og s& forteller de, at alt det, den dede har ved
sig, penge og den slags, det ma den godt tage, der har fundet
ham; det skal han have for sin umage.

De fleste kommer alligevel ikke til havet for at strande
(o: stjeele) men for at fiske. Derfor ligger alle de bide og
pramme og joller pi stranden, og dem skal vi nu forst se
ps. Kommer der en mand eller to og vil pd havet, si tager
de gerne en pram, sidan et elendig lille trug, der gir ud i
en spids til forenden og er ligesom den var skiren lige tvers
over i agterenden; neden under er den rund, og ved det
bagerste sidder der et lille stykke kel. Somme tider vil man
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en gjiogt; den ede kol djor freden jén @i 4 teden najm;
deeri @ ldy & smal & sndr jéns i bud cefior lisdm Wutbore pigor,
sdm d&i ser for on gamol wwr. Di holo for, deh @ bépr d
kldr se mee, ner haw ® skromlars, 4 defi @ nemsr & row;
tow dreey isn sjéqt kapsst jép gdny me tow fer kdl isn pram,
4 dreyon kam fost i lasi, @iton de no war dregons skyl,
hélor hwans de war. Men wel folk ldft uwd, hélor haw ejit
er & lijd spo, sd¢ er 3 klogest & td an réjtiq bod; den ce
breast te framoreri 4 beejst te & woq ¢ uh haw, ner an da @
got beged. Mjéstandidls bego di bodon 4 pramon 4 sjéqior'n
sisl, meen di beejst bod ska di ndk fo fre Nors. De e jow
ejt nemast for een feskor d i bodon deesi réjtiq skewtsls, d sd
regjstor hak dsd tit dees beejst slaw temer te ropholtsr & krom-
holtar te kngor i bodon, men der @ mans kabor, de ka bgd
apodjér bod sial; deqt am & tjer om & sdnts ndj kadi da hue
jén. Depi lat, de legor ldgs me de dwest o bodon, kals di
ésomen; der fre d te kol gor sd spasntar'n, 4 udon apo dem

hellere bruge en jolle; den er der kel under fra den ene
ende til den anden; den er lang og smal og snart ens i begge
ender ligesom Vogteborg piger, som man siger for et-gammelt
ord. Man holder for, den er bedre at klare sig med, nar
havet er ujevnt, og den er nemmere at ro; to drenge i en
jolle kappedes én gang med to voksne karle i en pram, og
drengene kom forst i land, enten det nu var drengenes skyld,
eller hvad det var. Men vil folk langt ud, eller havet ikke er
at lide pa, si er det klogest at tage en rigtig bdd; den er
bredest til forenden og bedst til at vdge i oprert hav, nir
den da er godt bygget. Mestendels bygger man bidene og
prammene og jollerne selv, men de bedste bade skal man
nok f& fra Norge. Det er jo ikke nemmest for en fisker at
give baden den rigtige form, og si mangler han ogsi tit den
bedste slags temmer til rundholter og krumholter til knzer i
bidden, men der er mange karboer, der kan bede pé deres
bade selv; digte dem og tjere dem og sddan noget kan de
da hver én. Den legte, der ligger langs med det sverste af
baden, kalder man @singen; der fra og til kelen gir si span-
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legor di deen jén gdy mee kdditon wwn spo kditn o napn
d klegkor dem samsl me trénawler; en bod, der e sint
skaewt, kalor di dsd Kkleykboged. FEdon opo spasitor'n ede
kneor, & po hwe pa knesr ede fejst en sedfil, sdm di
kalor en towt. I boii o bodon legs der lgs brétor, de kalas
tiliar; djor dem @de plas o woird, d ol nijest i bodon buwrer
di @n bets hwdl te woried 4 ren wwd @, ner bodn cer apo
la; edi wwd, sd stapsr di en tol i huslon 4 brogor en
#skop te @ o3 bodan letis me. I cenkslt bod hdr di en swek-
gdn wwn for ésay, maen i Ol bod @der orer & ortdl, rowsr 4
rowsrpesi, mast & séfl, bodo stusrsdjl, sdm di fajstor wwd we
an spijr, @ fok A kdskisse osd en klywsr free spredon 4 op
te Oworei o maston, men en flag hdr a Ol sit apo on
hawbod. Derimédd skal di ha en bewijs medem, ner di cr
uwd me bodon, for a8 te folk, de komor & ctasijor dem, ka
sij, de er en dansk bod, der hd low d wer i di fdrwod.
I deefi bevijs skal dee std, hwant bodan cr, & hwem der @

terne, og uden pi dem legger man den ene bord med kanten
oven pad kanten af den anden og klinker dem sammen med
treenagler; en bad, der er siledes dannet, kalder man ogsé
klinkbygget. Inden pid spanterne er der knaer, og pi hvert
par knaer er der feestet en siddefjel, som man kalder en tofte.
I bunden af biden ligger der lose bratter, der kaldes tiljer;
under dem er der plads til vandet, og aller nederst i baden
borer man et lille hul til vandet at rinde ud ad, nir biden
er pd land; er man ude, s stopper man en prop i hullet og
bruger en gsekop til at gse biden leens med. I enkelte bide
har man en skumbord oven for @singen, men i alle bide er
der 4rer og 4retolle, ror og rorpind, mast og sejl, bide stor-
sejl, som man fester ud ved et spir, og fok og miske ogsd
en klyver fra bovsprydet og op til overenden af masten, men
et flag har jeg aldrig set pd en havbdd. Derimod skal de
have et certificat med sig, ndr de ere ude med biden, for
det at folk, der kommer og efterser dem, kan se, det er en
dansk bad, der har lov at veere i de farvande. I det bevis
skal der sti, hvordan biden er, og hvem der er skipper over
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skipsr owsr on. De hdr egon tey 4 betyj, hwem der @
skrowoon for bodon, for mjsstendisls @di tow héls flisr dm on,
men de @& nofs sam: de treefor ndk, di apr blywsr misupals
po deh, de stdr skriwon i atwston. O di saqer, wi hélss ku
ta mee, mo wi &jlomol ejt glem wor anksr, esiton wi no brogr
@n stwr dréq te anksr, hils wi ner wds me en seyk; de er
stusr stion me en husl igémal te & fajst an stok reb . Skul
bodon blyw lék, mens wi er uwd, mo wi wer forberd] spo 4
ha ndj tat meewds te 4 trewl Op te werk A deqt me, te de
ska’it go wds, sdm di fotol, de wa gon Mormon-Lason jén
gdény, bodon wa we 4 skils ed for ham, & han snir on samal
me reb & stapad ijfon mee en trdj. En bishaq & feskorréskab
sku wi hélor et glem.

Ska wi sd ta wwd? Der fotélss, te i gamsl daw kdst
feskar'n dem nisr apo strdf apodjér anseqt & ba tewdr hers,
esim di tow apo Raw; no hdlor di ndk bdre djér hus dp imod
bodon 4 lgsor djér fadorwor, enon di swtor wwd, men a hdr

den. Det har ingen ting at betyde, hvem der er skreven for
biden, for mestendels er de to eller flere om den, men det
er nu det samme: det treffer nok, de andre bliver misunde-
lige p4 den, der stir skreven i attesten. Af de sager, vi ellers
kunde tage med, m4 vi endelig ikke glemme vort anker, enten
vi nu bruger et stort dreeg til anker, eller vi nerer os med
en sinke; det er en stor sten med et hul igennem til at feeste
et stykke reb i. Skulde bdden blive leek, medens vi er ude,
ma vi vere forberedt pi at have noget begtov med os til at
trevle op til veerk og digte med, at det ikke skal gi os, som
man fortalte, det var giet Mormon-Lassen én gang, baden
var ved at skilles ad for ham, og han sniérede den sammen
med reb og stoppede i den med en tr§je. En biadshage og
fiskerredskab skulde vi heller ikke glemme.

Skal vi si tage ud? Der fortelles, at i gamle dage
kastede fiskerne sig ned p4 stranden pi deres ansigt og bad
til vor herre, inden de tog pd havet; nu halder de nok bare
deres hoved op imod biden og leser deres fadervor, inden de
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sit deem, der hd sot bddon wwd fost, & sd, ner di @ komon
got free hawstokon, sd hdr di holt stel uwd apo kijlon, de dyjb
won imél den edost rewl 4 sd lan; der hdr di sd tdn orar'n
e, tdn djér hat o 4 140 djér hesor samasl. Di wed jow ejt,
dm di komar ldwon i lagi.

Ain sdmardaw { got wépr ka wi §i wos te & dors knudor
imél rewlsrn. Blotan, hattan & mogor flywer i stuor flok &
ka wijs wos, hwador @ knudor; der rowsr wi sd hen, & mens
deen jén rower ater d fram, tdr desh apn en stek flor, der
® wofn en ldy snér dm; i e o dey ®de fejst en blyld]
4 @n keis me en bets krog spo; kepson @r en fijn snér, got
d wal en hal al heélor trij kutsr ldy; te bisd apo krogen skisr
wi an stomp skep o on knuwwd; de skeii @ sd bldngk, te di
apr knudor ka nem sif o0 4 snap cetor 2. S4 leer wi lojon
ren te boit, & sd sndr deesi hdr stét imdd, tdr wi an en betd
stomp Op ijén, & sd bejorior wi 4 dors, de cr & {isn bets rok

setter ud, men jeg har ogsid set dem, der har sat biden ud
forst, og sd, nir de er kommen godt fra havstokken, si har de
holdt stille ude pd kedelen, det dybe vand imellem den
inderste revle og si landet; dér har de si taget drerne ind,
taget deres hat af og lagt deres hender sammen. De véd jo
ikke, om de kommer levende i land.

En sommerdag i godt vejr kan vi give os til at dorge
knurhaner imellem revlerne. Blaterner, heetteterner og miger
flyver i store flokke og kan vise os, hvor der er knurhaner;
dér ror vi sA hen, og medens den ene ror frem og tilbage,
tager den anden et stykke kork, der er vunden en lang snére
om; i enden af den er der fwmstet et blylod og en kense med
en lille krog pi; kensen er en fin snére, godt og vel en halv
alen eller tre kvarter lang; til agn pd krogen skerer vi en
stump skind af en knurhane; dette skind er si blankt, at de
andre knurhaner kan nemt se det og snappe efter det. Si&
lader vi loddet lsbe til bunden, og si snart det har stedt
imod, tager vi det en lille stump op igen, og si begynder vi
at dorge, det er at give et lille ryk fremad i sndren og si
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tefram i snron 4 sd le an go tebag ijén; hd wi hél mawds,
ka wi trék der jén knuwd efi i bodon cte deen ajon & her,
hwant di ka knor. De ka 0sd le se gér 4 dors makral,
meen der e mans kabor, de ka'jt lij 4 edom, fo di ser, te
makralon & mefiaskedorar, & te ner en meidsk @ sd uhéldiq
4 fal i haw we en makralstijm, sd trékor di ham nior djpr
woniad 4 edor ham.

Ja, der @ mans slaw fesk & ta, tdsk, kolor, ldgar, flosiar,
hélafask, skador, hoor, sel, ansjosor, huongetlor, homarar, kraber,
kosfesk, brefwablor, sepenisviin 4 mans, mans flisr, sdm der
@r epn, de wed nyj nawn te. Sdnt kam der fo mans or
sipn en nyj slaw fesk, sdm di dlor had sit far der dmkrey;
déjliq fesk war 38, iser 4 req, & sd hét folk apo 4 §i dem
nawn sidl; di war i gro kléjor lisdm di bofor spo weejstsr sij
o Nors, di kalor striflar, d sd kalt di feskon lisddant; deesi
daw, © daw cer, hd deefi slaw fesk nawn o strijlor.

lade den gi tilbage igen; har vi held med os, kan vi trekke
den ene knurhane ind i baden efter den anden og here, hvor-
ledes de kan knurre. Det kan godt lade sig gore at dorge
makrel, men der er mange karboer, der kan ikke lide at e&de
dem, for de siger, at makrelerne er menneskexzdere, og at
nir et menneske er si uheldigt at falde i havet ved en makrel-
stime, si treekker de ham ned under vandet og seder ham.

Ja, der er mange slags fisk at tage, torsk, kullere, langer,
flyndere, helleflyndere, skader, hger, sild, anchiovis, hornfisk,
hummer, krabber, korsfisk, breendevabler, sgpindsvin og mange,
mange flere, som der er ingen, der véd noget navn til. Sidan
kom der for mange ir siden en ny slags fisk, som man aldrig
havde set for dér omkring; dejlige fisk var det, is@r at roge,
og si hittede folk pid at give dem navn selv; de var i gri
kleder ligesom de bender pi vestire side af Norge, man kalder
striler, og si kaldte man fiskene ligesi; den dag, idag er,
har den slags fisk navn af striler*).

*) rimeligvis Grilaks.
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Her e i larisn eder hiles ejt moj 4 fesk elor, men de

@ skin 4 sej i bodn & blyw ogd o sgor'm 4 sif spo dede
gor fo se. En gorman er uwd 4 svey hans og; hanh hir
fot en feskor te @ row ham wuwd ion pram, d& sd sepr hasn
siol i atoreni 4 holor we hajston, der @ fare te 4 sprey i
pramon tedom. Fn ajn mani hdr fot en spijr 4 en boshag
bojoan i @ o hworajor, & me den ehretnay gor han 4 holor
@n gq uwd i haw, fO deesi skal osd sem. Fn tridi ste @ di
we 4 st @n sjéqt wwd; di ska hjéllp hworapr 4 sleb m ¢
sirdri, d jén odom gir en wrel o se, en slaw Opsay, ner di
ska ta we, men de gor sendiq, d di tdr ejt we for hasta; de
@r hdlor ¢jt rejtiq opsay, sdm di hdr aje ster. Amsipr for
di da sjeqton niar der te, sdm haw skelor dp wwn te haw-
stokon; le wos set, de wa trij man; sd gor di tow i sjéqton,
d den trigi skyder sn uwd ewer den brat kovit, de kalss
hawstokan. De ka hat ndk or jénsr, o de wofad letor sd
maj, & ner en bejotor & flyjd, spreqor han sidl efi i framores

Her inde i landingen er der ellers ikke meget at fiske
efter, men det er sként at sidde i bdden og blive vugget af
belgerne og se pd det, der gir for sig. En girdmand er ude
at lade sine heste svemme; han har fiet en fisker til at ro
ham ud i en pram, og nu sidder han selv i agterenden og
holder ved hesten, der er ferdig at springe i prammen til
dem. En anden mand har fiet et spir og en bidshage
bundne i enden af hverandre, og med den indretning gir
han og holder en hest ude i havet, for den skal ogsd svemme.
Et tredje sted er de ved at s=mtte en jolle ud; de skal hjalpe
hverandre at slebe den i stranden, og en af dem giver et
vrel af sig, en slags opsang, nir de skal tage ved, men det
gir sindig, og de tager ikke ved for hastig; det er heller ikke
rigtig opsang, som de har andre steder. Omsider fir de da
jollen ned dér til, hvor havet skyller op oven for havstokken;
lad os swmtte, der var tre mend; s gir de to i jollen, og
den tredje skyder den ud over den bratte kant, der kaldes
havstokken. Det kan han nok gore eme, fordi vandet letter
s4 meget, og nidr den begynder at flyde, springer han selv
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0 m we & hil s for owor & hol hans bion lijg uwd, men
de wdr ejt lay, enon han komor apo ret kol ijen, 4 sd gor
90 rask me 4 row wwd ater. Sdm tipr rowsr jén, samtir
@di tow dmad, men hwer hdr sijn par orar. A ka how tow
gamal meess, de ik Ipo haw samol; deni jén war en kin
spls strgbon mag, 4 den ajpn war en down twerdrywer, de
600 & wrensd moi 4 skilt uwd: ,No, row no, husisfet/
Sdnt Jik dendk i mans or, men ajr pler da & byfss te
d row.

A Lo dem no row; wi séflor for an gus syddwastwens uwd
owor Ol trij raewlor, uwd i obon sp. Ner haw @ slet, ka wi
si] bott d& di mans pen dyjr, wormedsr 4 de slaw nisr djp
wos, & @r 33 dm naton, 3d sir 30 uwd, sdm dm hawbosi war
pu9rsgad mee stjanar lisdm hemdl, & haw lyjsor sdm il dmkrey
bodon & Ol waen, hwader blywsr rer we woired, men de stasost
d 3if opo cer dm mdran & awtonon, ner swsl komor dp hélo
go mior; sd sir 30 uwd, sdm hislh haw wa fogylt desn wéj

ind i forenden af den ved at holde sig for over og holde sine
ben lige ud, men det varer ikke lenge, inden han kommer
pé ret kel igen, og si gir det rask med at ro ud efter.
Somme tider ror én, somme tider er de to om det, men
hver har sit par drer. Jeg kan huske to gamle mand, der
gik p4 havet sammen; den ene var en godlidende stakkels
streebsom mand, og den anden var en doven tveerdriver, der
sad og vrengede mund og skeldte ud: ,N3, ro nu, hundsvot!*
Sadan gik det nok i mange &r, men andre plejer da at byttes
til at ro.

Lad dem nu ro; vi sejler for en god sydestvind ud over
alle tre revler, ud i dben se. Nir havet er slet, kan vi se
bunden og de mange pzne dyr, vandmend og den slags,
nede under os, og er det om natten, si ser det ud, som om
havbunden var oversiet med stjeerner ligesom himmelen, og
havet lyser som ild omkring biden og alle vegne, hvor der
bliver rert ved vandet, men det stadseligste at se pid er om
morgenen og aftenen, nir solen kommer op eller gir ned;
sd ser det ud, som hele havet var forgyldt den vej hen. Der
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hen. De war en kabo, de fotol me, te hat had wet me
sdm een syv—otoskndt apo haw jén neet; di for folk lddem
te d 30w, & ham had di s0t te rower & wijst ham, hwa wé]
hat sku hol rowsrpejian; sd 300 hav der 4 pigt me den
atar en stjan; han tot, dewar hans musr, de wa dg fre ham.
Sd 300 hati & kam i tdnkor dm, to wi mot ejt peq @ stjansr'n,
for sd prekad wi ownsn wwd spo Gus ceyslor, & wi mot ejt
hysal dm awtonan hélor apo haw, for sd kalt wi den slem
tewds. Sdnt wade jép, der had hysolt apo haw, & meds sam
kam deer en rp dewsl me tow glaj own fdron ¢ worisd hen
imdd bodon; sd holt han op, & deer slem ik sin wif ijen,
meen ngj etor had han glemt 20 4 bedori at hysolt ijén, 4
deeti gdn had den rg ner tdwm ham, efion han west 0 20 4
8¢j. S4 kam dreyon 0sd i tdgksr dm Las Bastow, der had
fdr me stusr skijb to fremsd lank; hat had jén net gon apo
waqt ldys op & wior e skijbon, d sd kam haw te 4 sif nior <

var en kerbo, der fortalte mig, at han havde veret med som
en syv—ottedrs purk pid havet én nat; de voksne folk lagde
sig til at sove, og ham havde de sat til roret og vist ham,
hvad vej han skulde holde rorpinden; si sad han der og
pegte med den efter en stjwrne; han syntes, det var hans
moder, der var ded fra ham. S4& sad han og kom i tanker
om si mange grimme fortellinger om, at vi métte ikke pege
ad stjernerne, for si prikkede vi Gjnene ud pid Guds engle,
og vi mitte ikke fljte om aftenen eller pd havet, for si
kaldte vi den slemme til os. Sidan var der én, der havde
fljtet p4 havet, og med det samme kom der en red djevel
med to gloende &jne farende i vandet hen imod biden; si
holdt han op, og den slemme gik sin vej igen, men noget
efter havde han glemt det og begyndte at flojte igen, og den
gang havde den rede neer taget ham, inden han vidste af det
at sige. S4 kom drengen ogsid i tanker om Lars Badstue,
der havde faret med store skibe til fremmede lande; han
havde én nat gdet pi vagt langs op og ned ad skibet, og si
kom han til at se ned i vandet og s&’ en stor sort tingest,




33

wondd d 30 en stusr, swot tensst, lisd ldy 4 bre sdm hisls
hans skijb; han ik & so apo 98 ndj, & sd tow han een bdshaq
4 stak te 20; de wa lisd hor d stgd apo sdm wd bowsr, men
sd bldw 20 heen meds sam. Dewa kaski ndk @n slaw fesk,
meen efi dm sdnt en kdl sku kom 3po sij o bodm? En sd
dem, der had sit en hawmas, de stow ret op i woned, en
das tij far de kam en forferdsliq storm? De war ejt ser,
dm deri armo dreey ku blyw réf we & tenk apo di histdrisr 4
mans flior, sdm hadh had hit sd tit. De wa egon féjl, te deer
had wet en mas, di kalt Las Bastow, for uwn te klet logo
der en gor, sdm di i gamsl daw kalt Strangor, & der el
di en skifh, de ik spo Nors, 4 des fuwr Las Bastow mee
sdm skipor; en dertiq man skal han ha wet, men de jik
dsd mans lwn dm ham. Di fotol, te jén gdy, han war i
Nors, ddwsd han me & kom de fre, for wepon wa sd kon-
trayi; sd kam deer en gamal keln me en lomkls, de wa
trij knudor opo, 4 sd te ham, te ner hak ldsont deen fast

lige s& lang og bred som hele hans skib; han gik og si' pi
det noget, og si tog han en badshage og stak til det; det
var lige si hirdt at stede pi som vort bord, men si blev"
det borte med det samme. Det var maiske nok en slags fisk,
men hvad om sddan en karl skulde komme pi siden af biden?
End s& dem, der havde set en havmand, der stod ret op i
vandet, en dags tid for der kom en forferdelig storm? Det
var ikke s@rt, om den arme dreng kunde blive rad ved at
tenke p4 de historier og mange flere, som han havde hert
s4 tit. Det var ingen fejltagelse, at der havde veret en mand,
de kaldte Lars Badstue, for oven for klitten ligger der en
gard, som de i gamle dage kaldte Strandgird, og dér ejede
de et skib, som gik pid Norge, og det fér Lars Badstue med
som skipper; en dygtig mand skal han have veret, men der
gik ogsié mange légn om ham. Man fortalte, at én gang,
han var i Norge, dbjede han med at komme der fra, for
vinden var si contrair; s& kom der en gammel kerling med
et lommetorklede, der var tre knuder pd, og sagde til ham,
at nar han lesnede den forste knude, fik han medvind; den
Kvolsgaard : Fiskerliv. ' 3
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knuwd, fék han mewep; den ajon ga blest, men den tridi
mot han ejt los op, for sdwil der kom sdnt an drkdn, te of
di skijb, de war apo haw, di folijst; han lgst den jen knuwd
d meds sial 4 sam fek han @n rdjtiq gus, stel wes, & sd séjit
han, men han tot, de Jik wal stel, & sd lgst hat cen knuwd
te & ik for en rijtig rask A stryjgon norwajst hjm te Lel
strgn. De wa wes ndk desi sam gdy, te jén o hans mairgsor
had kayostsst ndj me en nisk pijg, 4 den gdy han sku res,
ga hon ham cn Wk o hefsr hor & ba ham dm en 1ok o
hans; han 1owsd heror 0sd & lae hesior fo on, maen hah war
rej, de sku we pegsor we 39, & sd rot hain en ok hor o en
swot kalskesi, for han had sidl swot hor, d de ga has henor
sd & tent ejt misr owor 20 en de sam. Weds law, di wae
komon mot uwd i haw, ga 29 se te & romstior sd grow nir
i laston, sdm di had een hisl hdbon kalskesi, & deen gdy di wil
te d 0p & sif afor, hwans de wa we 20, fidw der en swit
skepp Op & lugon & uwd i haw, 4 dgr bidw en hen; hwen

anden gav blest, men den tredje métte han ikke lese op, for
si vilde der komme sidan en orkan, at alle de skibe, der var
pad havet, de forliste; han leste den ene knude, og med det
selv og samme fik han en rigtig god, stille vind, og si
sejlede han, men han syntes, det gik vel stille, og s& leste
han en knude til og gik for en rigtig rask og strygende nord-
vest hjem til Lild strand. Det var vist nok den samme gang,
at én af hans matroser havde kerestedes noget med en norsk
pige, og den gang, han skulde rejse, gav hun ham en lok af
sit hir og bad ham om en lok af hans; han lovede hende
ogsd at lade hende fi den, men han var reed, der skulde
veere tryllekunster ved det, og si rykkede han en lok hir af
et sort kalveskind, for han havde selv sort hir, og det gav
han hende og tenkte ikke mere over det end det samme.
Ved det lag, de var komne midt ud i havet, gav det sig til
at rumstere si sterkt nede i lasten, hvor de havde en hel
hob kalveskind, og den gang, de vilde til at lukke op og se
efter, hvad der var ved det, flgj der et sort skind op ad
lugen og ud i havet, og der blev det borte; hvem der var
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dee wa gld, dewa matrossn, te han had ejt tdn di hor o hans
ijn hus; men hwem der et wa swd gld, dewa dregm, de
800 d telt apo sdnts ndj, maens han 300 we rowor.
Plebor 4 pews hd wi wal fot ndk o no; de ska wer
aler we 38, & de @ der ndk o spo haw. De er ejt sd gal,
dm wi glemer w0 mélmadstéin, fo de cer eyon saq & sult en
das tij, men 4 tgst, de e ren gal, for hawwinsd e ejt te &
drek; de kan éjlomol hjélp & t4 en skro, & defir mder sd
mapo kabor, de skror tobak, men de @r dsd got & dep sin
~luw got i woned 4 sd st on po huws ijén. De @r hdlor ot
bejst 4 sej 2po haw dm weitsron me kdl hesor, men sd kan
a0 hitlp & hol dem s wined; de @, lisdm de wa logkon. A sd
@fer jon rd te. Prajston 3d te jén o kaborsn, te han sku'jt
drek sd maj breefimon. ,De ka Di sajt 385,% swdr mapon, ,f0
Di hdr dbor ddwsd ndj frést & kul.“ De west, der @ te spo
haw sdnt te dawls brog, de @ da ndk & blyw sesyq; de wa
Jén map, de fotdl, te den fost mdr, han skul spo haw, blpw

glad, det var matrosen, at han havde ikke taget de har af sit
eget hoved; men hvem der ikke var ret glad, det var drengen,
der sad og tenkte pd sidan noget, medens han sad ved roret.
Plapren og pjank har vi vel fiet nok af nu; der skal
veere alvor ved det, og det er der nok af pd havet. Det er
ikke si galt, om vi glemmer vor madkasse, for det er ingen
sag at sulte en dags tid, men at torste, det er rent galt, for
havvandet er ikke til at drikke; det kan endelig hjelpe at
tage en skra, og derfor er der s& mange kerboer, der skrir
tobak, men det er ogsd godt at dyppe sin hue godt i vandet
og sd sette den pd hovedet igen. Det er heller ikke bedst
at sidde pid havet om vinteren med kolde hender, men si
kan det hjelpe at holde dem i vandet; det er, ligesom det
var lunkent. Og si er der et rdd til. Presten sagde til en
af kerboerne, at han skulde ikke drikke si meget brandevin.
,Det kan De sagtens sige,* svarede manden, ,for De har
aldrig dojet noget frost og kulde®. Det verste, der er til pd
. havet sidan til daglig brug, det er da nok at blive sesyg;

der var én mand, der fortalte, at den férste morgen, han
3* .
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han skit & skul te & spij, sd sndr has kam wwd; des apn
daw kam haw te 4 bryjd se, sd sor has kam apo sirdn & ku
sif how, & den tridi mdr weitss 20 i ham, da has begei 4
ku hor haw; sijn hdr has olor prdwed apo & weer feskor.
De @r hdor ejt swdr ském, ner der @ jém spo haw, de gor
i sown; di dremor mjest, te di legor i3} sy & ska te 4 ip,
man i ste for & swey djé bisn udon te sepostok, swenor di
dem udon te bodon; mijéstandisls eder en najon, de for fat
idem, efion di druwnsr. Ndj ofs west, de ka tijmas apo haw,
@r hawraq & apr slaw tog i stel wéjor & slet haw, 4 di hd
glemt & ta djé kompas me; sd ® di najt te & leg stel sd
len, te di ka bejor & hor lasi, O n@r de bryjdor spo Brag
hdlor i lasion, dm Skars hélsr Skaroklet, sdm di dsd kaler om,
den stusr stion, de stdr i haw udon te Bolbjérs, sd kan 20
horss ldit uwd, & sd kan di noj ner her, hwadi e@r, d i
mork naetor hdr di Hdnsthdlm fyir 4 ret dem acter.

skulde pi havet, blev han dirlig og skulde til at spy, si snart
han kom ud; den anden dag kom han til at brekke sig, si
sdre han kom op pi stranden og kunde se havet, og den
tredje morgen vendtes det i ham, da han begyndte at kunne
here havet; siden har han aldrig prevet pid at vere fisker.
Det er heller ikke ret skont, nir der er en pi havet, der
gér i sovne; de drommer mest, at de ligger i deres s®ng og
skal til at (std) op, men i steden for at svinge deres ben
uden for seengestokken, svinger de dem uden for baden;
mestendels er der en anden, der fir fat i dem, inden de
drukner. Noget af det verste, der kan times pi havet, er
havguse og andre slags tige i stille vejr og jevnt hav, og de
har glemt at tage deres kompas med; s& er de nedte til at
ligge stille si lenge, til de kan begynde at here landet, for
par det bryder pi Brage eller i landingen, om Skarre eller
Skarreklit, som de ogsi kalder den, den store sten, der stir
i havet uden for Bulbjerg, s4 kan det heres langt ud, og si
kan de noget ner here, hvor de er, og i merke natter har
de Hanstholm fyr at rette sig efter.
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Am westaran i strey frost fryjsor haw 0sd, men ejt ner
sd nem sdm fesk wof, 4 ner haw wr urol, 4 de er n
mgjést, sd blywsr on ejt 1d0; ful o kwars & grddweerk ka on
jow ndk blyw. Men de hd trifsn @n sjalon gdy, te haw hdr
stdn i-gléj, ne der e komen cen kleyrondss frist, & sd legor
on te, meen de wdr ejt loey, efion ijsad brékes i stusr klagor d
komer i dréwt. FO mans or sijn, fotéls di, ku folk we Hjowtsls
strdf sif en man, de dréow spo an ijsklag ldnt wwd i haw;
di tow uwd te ham i3 en bod & fék ham der i, men han
kuni ¢jt snak, da i Ol fal ejt ndj, di ku fostd, men has had
wet apo klagn sd ley & had sult sd moj, te han had bejoii
d & kodod o hans jen drm; di fék ham i las & i sey, 4 sd
sen di bu @ts dogtor, meen efidn han kam, wa magon de, &
dogtaron skélt wwd ower, te di had komon ham i sy i warm,
10 di skul hdlar ha komon ham i baj i kol wop.

Mens wi hdr snaksd dm ol de her, @ wi komon ldnt
wuwd i haw, & wi mo si got cetor lan for & ta méd o Bolbjére

Om vinteren i streng frost fryser havet ogsd, men ikke
ner s§ nemt som fersk vand, og ndr havet er uroligt, og det
er det mest, si bliver det ikke lagt; fuldt af kvader og gred-
veerk kan det jo nok blive. Men det har truffet en sjelden
gang, at havet har stiet spejlklart, nir der er kommen en
klingrende frost, og si legger det til, men det varer ikke
- leenge, inden isen brakkes i store flager og kommer i drift.
For mange &r siden, forteller de, kunde folk ved Hjortdals
strand se en mand, der drev pd en isflage langt ude i havet;
de tog ud til ham i en bdd og fik ham der i, men han
kunde ikke tale, da i alt fald ikke noget, de kunde forsts,
men han havde veeret pd flagen si lenge og havde sultet si
meget, at han havde begyndt og ®dt kedet af sin ene arm;
de fik ham i land og i s®ng, og si sendte de bud efter
doktor, men inden han kom, var manden ded, og doktoren
skeldte ud over, at de havde kommet ham i s®ng i varme,
for de skulde hellere have kommet ham i bad i koldt vand.

Mens vi har talt om alt dette, er vi komne langt ud i
havet og vi m4 se godt efter land, for at tage méd af Bul-
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& Skaraklet, Bjéromsl, Hjarmol kérk, Teemsrby kérk & ol di gor
d stear, dee legsr apo Bjérsd a po baker’n © Tylask for 4 fen di
bajst stesr d& fesk. De sir uwd, sdm lanad lo sd ldnit nior dpr
haw, te de @ ser, haw gor et efi swor ed & sluger 20 ol
samsl, & loegor wwd ka wijt sij dit en deen Ol dwest tep o
Bolbjérs & Hénstholm. Skul 20 wessl op mee torsnwdir, war
20 skimost 4 kom i lasi ijén, [0 sdnt wijr e maj streensr apo
haw e i lati; dem, der hd wet wwd i torsnwélr, di fotélsr,
te lyson hdr sldn niar i haw rojon dmkrey dem. Men de
blywo ndk gdt wiyr, 4 sd go wi te Brag hélor Skars ¢jt &
flisr stear, hwader er &t, dewsl séj stisnbosk, for apo sdnbos
skal 20 ejt waer sd got & fesk. Gamol feskorer ketior Ol sdnt
steor, meen de @r ejt sdd, te di fotelr ol 4 mnhwer, hwadi
ka feri dem. Sint en feskbdgk ldnt uwd i haw kalss Ajos
Hansons; for owsr hutisr or sijin wader @n gormad 2po
Bjérad, de hjéd Ajos Hanson; hati gik apo haw lisdm sd mans

bjerg og Skarreklit, Bjergets melle, Hjardemal kirke, Temmerby
kirke og alle de girde og steder, der ligger pa Bjerget- og
pé bakkerne i Thyland, for at finde de bedste steder at fiske.
Det ser ud, som landet 14 si langt nede under havet, at det
er sert, havet gir ikke ind over det og sluger det alt sammen,
og lenger ude kan vi ikke se andet end den aller gverste

tip af Bulbjerg og Hanstholm. Skulde det treekke op med -

tordenvejr, var det skénnest at komme i land igen, for sidant
vejr er meget streengere pd havet end i land; de, der har
veret ude i tordenvejr, de forteller, at lynet har sliet ned i
havet rundt omkring dem. Men det bliver nok godt vejr, og
s4 gar vi til Brage eller Skarre @mgt og flere steder, hvor der
er mgt, det vil sige stenbund, for pi sandbund skal det ikke
veere si godt at fiske. Gamle fiskere kender alle sidanne
steder, men det er ikke sagt, at de fortzller alle og enhver,
hvor de kan finde dem. Sidan en fiskebanke langt ude i
havet kaldes Anders Hansens; for over hundrede &r siden var
der en gdrdmand p& Bjerget, der hed Anders Hansen; han
gik pi havet ligesom s mange girdmend den gang, og si
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gormeenor defi gdy, 4 sd blpw hatt we 4 st uwd ¢ des
raetney, te hati ku hol Temerby kérk igémel hans ijn gor, 4
po det mdd fai hah desi grosi. Ld#At leyor wwd ijén, di
menor, de @ mgt imél Danmark & Nore, edeer en ste, di kalar
Grofisn. Men no dm daw ede fo, der komsr wwd spo Ajss
Hanssns, & idi sijst mans or hdder eyon waet uwd 9po Grofion,
[0 de cer 3d ustadiq wéjr no dm tijor, te wi hd sndr ejt tow
das hawwélr cts hworager, da et & lijd apo, men i gamsl
daw war 50 ma] béjor; da had di dsd flisr stusr bod 4 brogt
et di skit pram & sjéqter s mej sdm no, 0 de @ da nsj,
@nhwe ka sajt fostd, te sdnt en beto égskdl duwor et te d
"kldr se, ne der endj haw; nej, i gamsl daw kudi ta ldnt
wwd & blyw hen i flior netor & daw, for a ska 8¢ wos,
wejrad wa te 20, & bodon war dsd. Dee fotélss, te de wa jén
mari, de séjlt jenar te Nors i hans bod; dm awtonsn stelt han
séilon 4 basi roweran fdst, & sd Id han s djor towtsrn & sdw

blev han ved at sette ud i den retning, at han kunde holde
Tommerby kirke igennem sin egen gird, og pi& den mdide
fandt han den grund. Langt lengere ude igen, de mener,
det er midt imellem Danmark og Norge, er der et sted, de
kalder Grunden. Men nu om dage er der fi, der kommer
ud pd Anders Hansens, og i de sidste mange #4r har der
ingen veeret ude pi4 Grunden, for det er si ustadigt vejr nu
om tider, at' vi har snart ikke to dages havvejr efter hver-
andre, da ikke at lide pd, men i gamle dage var det meget
bedre; da havde de ogsi flere store bide og brugte ikke .de
spavs pramme og joller si meget som nu, for det er da noget,
enhver kan sagtens forstd, at sidan en lille eeggeskal duer
“ikke til at klare sig, nir der er noget hav; nej, i gamle dage
kunde de tage langt ud og blive borte i flere netter og dage,
for jeg skal sige os, vejret var til det, og bidene var ogsa.
Der fortelles, at der var en mand, der sejlede ene til Norge
i sin bidd; om aftenen stillede han sejlene og bandt roret fast,
og si lagde han sig under tofierne og sov si rolig som i sin
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84 rolo sdm i hans muss drawkist; sdntsd ndj ku wi prow
apo no, sdwil wi sndr kom gal o ste.

I defi sijst snes or 4 legsr hd di tdn homsrsr dm
sdmoron. We awtonstij tdr di wwd mee kranisr; cn krani
@r @n rey o roji jar, fem kutior hélor halajn al twat swer,
4 i deti @de bojn @n puss, ndj grower eh selgdr; apo en
sndr, de gor twat ewor regon, cde fejst en hobon tar fesk,
sdm homaren gor afor; de gor osd tow sndrer ewer kds twat
owor regen, 4 dem ede fejst en lijn i; iden apn @i o
lijnan fajstar wi cen tryjl hélor en dober, dewsl sd an pei
me en syv—ot stoker flor apo. S4 saetsr wi wd kranisr in
rdf ctor hworagpr, & hisls neton ka wi ha ndk & bestel me
d ta dem op 4 sy cetor, dm der @ komsn homorsr ifem.
Krabor & kosfesk & skit cede ndk o, sdm tijor 0sd sppepswiin,
men a hdr 140 spo haw cen hisl net, wi wa tow wwd in

pram, & wi fek et udon tow betsa homarsr, 4 des jén war -

@nda sd bets, te den sku go for hal prijs. Sdmtir cer 20

moders dragkiste; sidan noget kunde vi prove pa nu, s vilde
vi snart komme galt af sted.

I den sidste snes &r og lenger har de taget hummere
om sommeren. Ved aftenstid tager de ud med kranjer; en

kranje er en ring af rundt jern, fem kvarter eller halvanden.

alen tvers over, og i den er der bunden en pose, noget
grovere end sildgarn; pid en snor, der gir tveers over ringen,
er der festet en hob tér fisk, som hummeren gir efter; der
gér ogsd to snore over kors tveers over ringen, og dem er
der festet en line i; i den anden ende af linen fwester vi en
boje eller en dobber, det vil sige en pind med en syv—otte
stykker kork pd. S4 swmtter vi vore kranjer i en rekke efter
hverandre, og hele natlen kan vi have nok at bestille med at
tage dem op og se efter, om der er kommen hummere i
dem. Krabber og korsfisk og snavs er der nok af, somme
tider ogsd sepindsvin, men jeg har ligget p4 havet en hel nat,
vi var to ude i en pram, og vi fik ikke uden to bitte hum-
mere, og den ene var endda si lille, at den skulde gi for
halv pris. Undertiden er det jo meget bedre; ellers var det




41

Jow moj béjar;- helos war 30 0sd gal. I dawnsy tdr wi sd ¢
lai & komar wor fdyst ion homarkas te dm awtonon; wi mo
ha got bojon dm hwer homorklow me tweh; hélss ku di gras
hworajer; dm naton komor di me oq 4 wwn & kyr om to
Tisti, for ol di homorer, wi tdr, & s0l, far wi fayor dem.
Dem, wi brogor sidl, hd wi low 4 ta hidm, & for 4 hol lyw
idom ka wi §i dem dl hélar st am wuwd i dog dm mdransn.

Am weritoran, ner der eyon homarsr er 4 ta, broge wi
baksr 4 ta tdsk spo; de e ldy lijnor, de blywsr senksd nisr
apo boi o haw me @n keiis [0 hwer haltridi fawn; i i o
ketison ®deer an stuor krdg me @n stomp kb po, & der hor
haltressristyw krog te en mafipdrt, men hwer maf hd trij
meenpdrisr, & der @ tow hélor trij mas dm en sjéqt. Baker'n
blywor 140 ldys c bosi o haw, & free hver i gor der en
rijbor hélor @n doborlijn, sdm di d0sd hdr kalt an, op tado
owast o wied 4 @ fajst ion dober hélor een tryjl, & i dep
®der 034 fest en tow me en senk we. Ner di sd setor

ogsd galt. I dagningen tager vi si i land og kommer vor
fangst i et hyttefad til om aftenen; vi mi have godt bundet
om hver hummerklo med sejlgarn; ellers kunde de knuse
hverandre; om natten kommer man med heste og vogn og
kerer dem til Thisted, for alle de hummere, vi tager, er solgte,
for vi fanger dem. Dem, vi bruger selv, har vi lov at tage
hjem, og for at holde liv i dem kan vi give dem ol eller
seette dem ud 1 dug om morgenen.

Om vinteren, nir der ingen hummere er at tage, bruger
vi bakker at tage torsk pd; det er lange liner, der bliver seenkede
ned pid bunden af havet med en kense pid hver halviredje
favn; i enden af kensen er der en stor krog med en stump
kuller pi, og der herer halviredsindstyve kroge til en mand-
part, men hver mand har tre mandparter, og der er to eller
tre mand om en jolle. Bakkerne bliver lagte langs ad bunden
af havet, og fra hver ende gir der en riber eller en dobber-
line, som de ogsd har kaldt den, op til det gverste af vandet
og er festet i en dobber eller en boje, og i den er der ogsd
feestet et tov med en sinke ved. Néir de si seetter deres
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djér baksr dm catoror, behdwor di’jt 4 ta di tdy seyksr Op far
imod wenitor; te dawls brog kadi lgb djé baksr ulon 4 rer
seqkar'n. Po di stesr, sdm wi setor wd baksr, er haw imél
syw 4 sdistan fawn dyib, 4 sd mo rijberer & seyktow wer en
par fawn leger. Hwis wiir 4 haw ce te 30, tdr wi uwd hoe
daw & lpbs wd baksr, men de skisr 0sd, de komsr storm & wus
wejr, dee splefsr baksr'n ed 4 for am ¢ dréwt, dm segker’n
hd waet fO0 let; sd ka wijt ferr dem ijén, 4 for en fats
féskor cer 30 mans pen 4 folijs; fremdd feskorsr fre ajr
lasi mee sl@bwuj ka 6sd §d baksr’n fotréd d sleb o ste maedom.
Am hlo daw sku wi Jow ndk ejt ta spo haw; meen de cer
0sd sori d le di sels fesk sej 4 pins apo krigen, 4 wi wed
jow o skrowton, te de cer epon sep 4 le sin hdwdsr nis te
wori cen hélo daw, d de jép ka we lisdm de diit.

De ce tosk & cen cenkalt hélofesk, wi tdr apo baker'n, meen
kol> 4 flotior tdr wi po smokrog; disar 0sd fejst apo kapiser,
deer @ st apo @n lijn, halajon al imél hwe tow, 4 te enay

bakker om efteriret, behover de ikke at tage de tunge sinker
op for imod vinteren; til daglig brug kan de lsbe deres bakker
uden at rere sinkerne, P& de steder, hvor vi smtter vore
bakker, er havet imellem syv og seksten favne dybt, og si
mé ribere og sinketove veere et par favne lengere. Hvis vejr
og hav er til det, tager vi ud hver dag og lsber vore bakker,
men det sker ogsi, der kommer storm og ondt vejr, der
splitter bakkerne ad og fir dem i drift, om sinkerne har
veret for lette; si kan vi ikke finde dem igen, og for en
fattig fisker er det mange penge at forlise; fremmede fiskere
fra andre lande med slebevod kan ogsi gére bakkerne fortred
og slebe af sted med dem. Om hellige dage skulde vi jo
nok ikke tage pi havet, men det er ogsd synd at lade de
stakkels fisk sidde og pines p& krogene, og vi véd jo af
skriften, at det er ingen synd at lade sine heveder ned til
vand en hellig dag, og det ene kan veere ligesom det andet.

Det er torsk og en enkelt helleflynder, vi tager pd bak-
kerne, men kullere og flyndere tager vi p4 smékroge; de er
ogsa festede pd kenser, der er satte pd en line, halvanden alen
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broges der witon smosel hdler 0sd lpwor, di skir i stokar.
Smokrogen berss te seykor'n, deer e fayst ion doborlijn lisdm
we baksr'n, men we smokrdgon ska wi ha seyksr'n dp, hwe
gdy wi ska @torsif krogen. Tri huior smokroq kalss en trow;
ner di er o haw, blyws di 130 sd akordt deni jén iwe sij
odei ajon apo een brét, di kalor en bak; ne wi komor hjem,
ska wi te & splid om dp, dewol 8¢ & ta biador'n odem 4 scet
am po splijd; de er en trégafsl me tow fien, men de cer
et 34 nem & s¥j, hwant on e skewt.

Zn daw, ne wi hwerkan hdr baksr hélsr smokrog i haw,
tdr wi wuwd for & ta fesk te hog. M@ cen sndr idei jén
hd#h stdr wi Op i boden & hoger ator & fram me sniren; ol
slaw stusr fesk ka wi ta po defi mdd, kols, tdsk, hor & héls-
fesk, hajor, mdrswijn & selhusi. De fdstdr sce sidl, te di stuor
asonor er ejt nem 4 fo e fon pram; sdnt wade tow bets
dreey uwd samsl, 4 deni jén fék @n stusr hdlafesk opo hans

imellem hver to, og til agn bruges der enten smésild eller
ogsi lever, man skarer i stykker. Smdakrogene bindes til
sinkerne, der er festede i en dobberline ligesom ved bakkerne,
men ved smédkrogene skal vi have sinkerne op, hver gang, vi
skal efterse krogene. Tre hundrede smékroge kaldes et trug;
nir de er ude af havet, bliver de lagte si akkurat den ene
ved siden af den anden pid et bret, man kalder en bakke;
nir vi kommer hjem, skal vi til at spidde dem op, det vil
sige, at tage agnene af dem og s®tte dem pi spid; det er en
traegraffel med to flener, men det er ikke si nemt at sige,
hvorledes den er dannet.

En dag, ndr vi hverken har bakker eller smékroge i
havet, tager vi ud for at fiske ,til hug*. Med en snére i den
ene hind stdr vi op i bidden og hugger agter og freem med
snéren; alle slags store fisk kan vi tage p4 den mdde, kullere,
torsk, hder og helleflyndere, hajer, marsvin og s@lhunde. Det
forstir sig selv, at de store asener er ikke nemme at fi ind
1 en pram;.sdledes var der to smi drenge ude sammen, og
den ene fik en stor helleflynder p& sin krog; med det samme
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krog; meds sam smit den apn hans réskab & fek fat im
heq @ hog i hus o hélofeskon, & sd jaw di te 4 sot sij o pram
nior djor won 4 hafolt fyjron ef, men des stronisd 4 spjatsd
sd sterk, t> den had ner kidtad pramon, efion di fék fat in
knyw 4 feék hdl skon swer apo an; folk fordprsd dem ewsr 29
ad sd, te hélfeskon ku nemor ha tdn dem, e di ku ta des.
Am de 034 @ for folk, sd ddwe di enda mans gdn me & fo
hélofesk, mdrswijn & scelhusi efisn bower & fo dem o me lyw;
@n haj @r hélor et skimsst & brys me. Maen de betdls se
got & fdy di stusr kanalior; selsksti & tran blywer got betal,
d dm de sd ejt cer dnt efi een hélsfeskhus, sd ce dasi sd rent
te sop, te de wil wer rejtiq antdn, dm wi wil forer madamon
i preejstgor sdnt en jén.

De ka treef, en krog gor i &t, 4 der er egon rd te 4
fo on o ijen; de @ jow uhdl. Men hdr en feskor olt o méj
hel mee se, sdwol di jar sij, te han hdr kalt feskon te s we

smed den anden sit redskab og fik fat i en hage og huggede
i hovedet af helleflynderen, og si jog de til og satte siden af
prammen ned under vand og hev fyren ind, men den tumlede
og spjettede si sterkt, at den havde neer kentret prammen,
inden de fik fat i en kniv og fik halen skdren over pi den;
folk forundrede sig over det og sagde, at helleflynderen kunde
nemmere have taget dem, end de kunde tage den. Om det
ogsd er voksne folk, si dijer de endda mange gange med at
fa helleflyndere, marsvin og selhunde inden borde og fi dem
af med livet; en haj er heller ikke skénnest at brydes med.
Men det betaler sig godt at fange de store kanaljer; seelskind
og tran bliver godt betalt, og om det si ikke er andet end
et helleflynderhoved, s& er det si agtet til suppe, at det vilde
vere rigtig kerkomment, om vi vilde forere madamen i
preestegirden sidan en.

Det kan treffe, en krog gir i egt, og der er ingen rid
til at f4 den af igen; det er jo uheld. Men har en fisker alt
for meget held med sig, si vil man gerne sige, at han har
kaldet fiskene til sig ved heksekunster og ondt; sidan noget
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pegsor & skit; sdnte ndj gor te cen tij, meen bag cetor ka han
slaet egon fesk ta; sdm ser, de ka Gor 30 & smor kriogen i
dywolsdrék, men s34 e der ijén ajor, de wel men, te dewa
r@n gal; a wed egon beskion dm 24.

Uwd opo haw ka wi sdmtir s@l wod fesk te skijb, de
komar séjlon; de @® no sd mgj swdr, men jen gdy wade nu
kabor wwd, & sd kam der en tysk skuwd, en hesliq beskits
kas udon nawn, & wil kyb fesk; kaboron lo dsd djé korsr me
fesk kom Op opo skijbon, men di tur et go der Op sidl, fo
de wawal c@n hal snes stusr grem husi Ipo déked, 4 da
feskoran wil ha betalon, blpw de truwed mfem me en bes;
di tdm korsr blpw smit i haw, & sd sjit skijban. Mon sdnts
ndj 0sd ka we saf? Jow, der @ mans slet menpsskor te, d
de her er ejt sd ner de west. Pston for Olbors Id der jén
gdy en kog © fywor mee jém man i, & sd kam der cen jagqt
a sglt owor on; magion fék fat en ste i jagton & krawelt dm
bowor, meen di tow ham udon beteyknany & put ham i fywor

gir til en tid, men bag efter kan han slet ingen fisk tage;
somme siger, det kan gore det at smere krogene i dyvelsdreek,
men si er der igen andre, der vil mene, at det var rent
galt; jeg véd ingen besked om det.

Ude p& havet kan vi somme tider swlge vore fisk til
skibe, der kommer sejlende; det er nu si meget rart, men én
gang var der nogle kerboer ude, og si kom der en tysk
skude, en heslig skidden kasse uden navn, og vilde kebe fisk;
kerboerne lod ogsi deres kurve med fisk komme op pa
skibet, men de turde ikke g& der op selv, for der var vel
en halv snes store grimme hunde pi dekket, og da fiskerne
vilde have betaling, blev der truet ad dem med en bgsse;
de tomme kurve blev smidte i havet, og si sejlede skibet.
Mon sidan noget ogsi kan vere sandt? Jo, der er mange
slette mennesker til, og dette er ikke si neer det veerste.
Osten for Alborg 18 der én gang en kig i fjorden med én
mand i, og si& kom der en jagt og sejlede over den; manden
fik fat et sted i jagten og kravlede om bord, men de tog
ham uden betenkning og puttede ham i fjorden igen, for de
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ijen, [0 di wil egon prosms ha dm 20; sdwil di hélor druwn
ham; de war et djé skyl, te han slap skdles fre 2. Deest
slaw pasisr de misr o, o5 folk wed 0.4 38, men den gdy,
wi had krij me eplskmanon, ik 90 ejt sant te; da kaprod
Soron Molor & nu flisr en skijp me eylsk flag; dewa kdl
tedom, de tywpeq, der had gon i laj 4 stolsn for spo Bol-
bjéra, sdm dee stdr i weeson:

nAlon huter 4 syw

blow ceyolskmarion te en tyw;
aton hugisr 4 fjowton,

da trak di kony Frédrok o skbwtan

Wi sku te 4 i lasi. Podi stusr bod skade jén te &
komandiar, & de ® mjést desi, de se¢jo we rower, men wen
gamel, prowsd fesksr, der had gon apo haw i halfjesssistyw
or, hd fotol me, te hak west dlor o, han had komandisred
ngj udon d rds we memdi apr dm 24, men de mot wal ha

vilde ingen proces have om det; si vilde de heller drukne
ham; det var ikke deres skyld, at han slap skadesles fra det.
Den slags passerer der mere af, end folk véd af at sige,
men den gang, vi havde krig med engelskmanden, gik det
ikke sidan til; da kaprede Séren Msller og nogle flere et
skib med engelsk flag; det var krabat til dem, det tyvepak,
der havde gdet i land og stjdlet fir pi Bulbjerg, som der
stir i verset:

»Atten hundred og syv »

blev engelskmanden til en tyv;

atten hundred og fjorten,

da trak de kong Frederik af skjorten.*

Vi skulde til at (tage) i land. P4 de store bide skal der
en til at kommandere, og det er mest den, der sidder ved
roret, men en gammel, provet fisker, der havde géet p4d havet
i halvfjerdsindstyve 4r, har fortalt mig, at han vidste aldrig af,
han havde kommanderet noget uden at riddes ved med de
andre om det, men det méitte vel have varet at forstd sddan,
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weet 4 fostd sdnt, te dewar i got wéjor, ne di had stds & prdt
dm 3d. Po sjégtor & pram, ne di cer et udon tow, eder no
olor snak dm & komasnidior; di hdr 20 opo fonemals, hwans di
ska gor. De er Olor sd mgj nem cnda & kom got dwor
reewlor'n & Fijlon imél dew esost rewl ¢ lasi. De komor an
apo, dm wi ka fo @n sg te 4 be wis got swor rewlsn’n 4
got op i hawstdkon, sdnt te deeri sterk wwdsuw skal ejt trék
wos tebaq ijén, 4 dee ska’jt kom en brékse é sld ewor bodon
a begraw wos. Daem, der @ komon fost i lafi, di towsr mjést
apo strgn 4 hjélpor di apr; di gor uwd te hawstokon & gribr
i bodon, ner on stpdor, 4 holor we on, te wi ka kom got o an,
& 8d hjélpe wi hworajor & sleb an dp opo strés. ,0-hof,
Hhi-how“, ,hio-hop“, .ta how-madistag’ & sdnis néj robs di.
S4 ska wi ha feskon dislt sdnt, to hwer man for @mn pdrt, d
bodon for jém, fo de cer ejt 340, te wi hdr hat wor ijpn bod,
d sd ska wi jow i bodlgd; de holar di sd sterk apo, te jén

at det var i godt vejr, ndr de havde stunder at passiare om
det. P& joller og pramme, nér de er ikke uden to, er der
nu aldrig tale om at kommandere; de har det pa fornemmel-
sen, hvad de skal gére. Det er aldrig s& meget nemt endda
at komme godt over revlerne og kedelen imellem den inderste
revle og landet. Det kommer an pi, om vi kan fi en
belge til at.bere os godt over revlerne og godt op i hav-
stokken, sidan at det sterke udsug skal ikke treekke os til-
bage igen, og der skal ikke komme en bradse og sld over -
béden og begrave os. De, der er komme forst i land, de
tever mest pa stranden og hjelper de andre; de gir ud til
havstokken og griber i bdden, nir den steder, og holder ved
den, til vi kan komme godt af den, qg si hjzlper vi hver-
andre at slebe den op pid stranden. ,0-hoj*, ,hi-hov¥,
»hio-hop®, ,tag hovmandstag og sddan noget rdber de. S&
skal vi have fiskene delt sidan, at hver mand fir en part,
og baden fir én, for det er ikke sagt, at vi har taget vor
egen bid, og si skal vi jo give bddlod; det holder de si
sterkt pd, at én gang var der en mand, der fik to og tredive
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gdn wader en maf, de ok tow 4 tréja kruwnsr e réfisranon
for & réj nu folijst sefolk, & sdwil deesi mag, has wa féls me
dm boden, ha sijn pdrt o peysn, for 24 te di had brogt deesi
bod; di mot ha heeradsfowdm te 4 fo ham po ajor tayksr.
Sdm sdd: wder en bod leds, der e bdpr eh wor iin te 4
woq, te spor'n skal ejt sld ep if an, lator 4 sleb hélor skomor
apo ajor mdder, sd td wi deen, men hdlss @de midst nusr, de
slddem samasl dm 4 kyb bod 4 brog am.

Er 30 wéjr & haw te 20, d de std fesk djor laf, sd kun
wi da 0sd, mens wi er he nior, drow en dret we netatijr.,
Wuj a. selgdr ka kaboron bep sidl; n efifej kabo @ misr
won te & brog selnol & selgdrskil en pen 4 blek; der cer
enon kwerimenaskor, der e sd rask te d filior sdm en feskor.
Er @n selgdr bojen fars, sd sets di en lig me flor spo for
uwn o an, d fo néjon besid di stion te liggn. _En bod rowsr
uwd i haw maeds her selgdr, & sd hd di lay reb opo an te
d std d drow i po strah. I selgdr td wi da sel, men i flior

kroner af regeringen for at redde nogle forliste sefolk, og si
vilde den mand, han var felle med om baden, have sin part
af pengene, fordi at de havde brugt den bidd; de mdtte have
herredsfogeden til at f4 ham pad andre tanker. Som sagt: er
der en bad ledig, der er bedre end vor egen til at vige, at
sgerne skal ikke sld ind i den, lettere at slebe eller skénnere
p4 andre mdder, s& tager vi den, men ellers er der mest
nogle, der slir sig sammen om at kebe bide og bruge dem.

Er det vejr og hav til det, og der stir fisk under land,
s kan vi da ogsd, medens vi er her nede, drage et drat ved
nattetider. Vod og sildgarn kan keserboerne binde selv; en
indfedt kerbo er mere vant til at bruge sildnil og sildgarns-
skeelde end pen og blek; der er ingen kvindemennesker, der
er si raske til at filere som en fisker. Er et sildgarn bundet
feerdig, s swtter man en lig med kork pd for oven af den,
og forneden binder man stene til ligen. En bdd ror ud i
havet med dette her sildgarn, og s4 har man lange reb pi
det til at std4 og drage i pd stranden. I sildgarn tager vi da
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slaw wuj ka wi ta selogor hélor smosel, makral, strijlor, huon-
gebor & sdnts ndj.

Men lee wos no go dp i hawman tewdr réskabshuws @
fowdr o wd gréfer & sd sif & fo fat iwo fesk. Fdeor cn
befordron niar apo strdn for 4 kyb fesk, s@ @r 90 sd maj
nem, & wel wi we nu kdtrenor, sd ka wi kom gruwd 4 stiom
niar © maw o toskon for 4 fo am te & wéj mior, fo di blywor
Jar sol ato wat, men der @r ¢t mans, de brogir sdnt kil-
tronstreqor.  Ldeer egon wwn 9po strds, for wi put wd fesk
© 00 kors 4 ta den Ipowd nak & sledb o ste me on; er a4
fesk, wi ska brog sisl, le wios sd skior en fles i bugon odem
d ta mawon wwd; sd @b da an kén krom letr, & wi hdr
ndk 4 slgb apo ildwol: kore & téin & @n krok hélor en monk
hélor 0sd aen butol & sd kaskisse ndj réskab 4 te sist ol wd
fesk; hwis follk @ bldwon trat o & lgs sd ldnt, hwant trowe
di 3d ejt, cen kabo ka blyw o 4 sleb ijémal klet d legsr han,
go 4 sk n iri fjerogwé] me sint en bdrn? Ner han

sild, men i flere slags vod kan vi tage sildinger eller smsild,
makrel, striler, hornfisk og sidan noget.

Men lad os nu gi op i havmanne til vort redskabshus
og forvare alle vore redskaber og si se at f4 fat i vore fisk.
Er der en befordring nede pd stranden for at kebe fisk, s&
er det si meget nemt, og vil vi veere nogle keliringer, s4
kan vi komme grus og stene ned i maven af torskene for at
fa dem til at veje mere, for de bliver geerne solgte efter veegt,
men der er ikke mange, der bruger sidanne keltringestreger.
Er der ingen vogn pd stranden, fir vi putte vore fisk i vor
kurv og tage den pid vor nakke og slebe af sted med den;
er det fisk, vi skal bruge selv, lad os si skere en flenge i
bugen af den og tage maven ud; si er de da en god smule
lettere, og vi har nok at slebe pi alligevel: kurv og tejne og
en krukke eller en dunk eller og en trepagleflaske og si
mdske noget redskab og til sidst alle vore fisk; hvis folk er
bleven traette af at lese s4 langt, hvordan tror de s& ikke, en
kerbo kan blive af at slebe igennem klitten og lenger hen,
g8 og sjokke en tre fjerdingvej med sidan en byrde? Nér

Kvolsgaard: Fiskerliv, 4
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blywer o fomégarad, gor han da 0sd hen te cen brenk d sator
s sdnt, te koran ka kom te & std; der ka han hwijl se en
bets krom; han ka jar ha behow & pust; maen sd letsr han
s ijén, sceter bégs hepor dwor hans leen for 4 lat apo kirom,
d sd sleyarer han o ste hjém ator.

Hwant mon di no hdr hat 20 hjém, kuon & bdr? Ja, tu,
hdr 28 weet urole wéjr, sd hdr kuonen ndk let huws 4 bar
pas dem spl, fo sd gor hon & ® wdit [0 dem, der er spo
how; 8d gor hon hen i grajlaw te ajp kwonor 4 her ator,
dm djé folk e komsn hjém, & dm deer eyon cer, der hd spusr
te 80, hwant de @ gosn we haw, hwem der & komon i lag;
di ka da i ol fal trast hworajr.

Men hélos te dawls brog ede ndk 4 bestel for en sols
kusn. Hon ska fost op dm mdronan 4 teh Op opo pal for
4 law en kop kafs hélor en skiful warm sebels to dem, de
skal apo haw, & hon ska law mélmader, @hton hon hd ndj &

han bliver for afkrefiet, gir han da ogsd hen til en brink og
seetter sig sddan, at kurven kan komme til at std; dér kan
han hvile sig en lille smule; han kan gerne have behov at
puste; men si letter han sig igen, setter begge heender over
sin lend for at lette pd kurven, og si slingrer han af sted
hjem efter.

Hvordan mon de nu har haft det hjemme, kone og bérn?
Ja, hvad skal jeg sige? har det veeret uroligt vejr, s& har
konen nok ladet hus og bérn passe sig selv, for si gir hun
og er angest for dem, der er pi havet; si gir hun hen i
nabolaget til andre koner og herer efter, om deres folk er
komne hjem, og om der ingen er, der har spurgt til det,
hvordan det er gdet ved havet, hvem der er kommen i land;
de kan da i alt fald treste hverandre.

Men ellers til daglig brug er der nok at bestille for en
stakkels konme. Hun skal forst op om morgenen og fyre op
pé arnestedet for at lave en kop kaffe eller en skefuld varm
sgbemad til dem, der skal p4 havet, og hun skal lave ,mellem-
‘mad’er“, enten hun har noget at lave af eller ikke, og s&




51

law o hélor ejt, & sd hjelpsr hon dem o ste te haw. Der @
mjést dsd kyor, de ska malkes 4 seetss wwd hélor rijtes; de
ska kanss 4 Jores wust, ress sey, fips 4 stross sdn, me jén
wwr: hon ska §é saf. Baron skal op 4 i kldjor, & dem, de
ska te skwol, di skal dsd ha mélmador me; hwe jén skadi
towss & kémas, d den menst skal oges is an og me Jeyor'n
apo lans, for 20 te bdron ejt ska blyw sesyq, des bets tol,
ner an blywor star 4 skal apo haw hils te sps; muoren
sjyor foden bepo:

»S0w, bets bdr!

No komar din fér

po Bolbjérs bak

mae en tdsk po hans nak.“

Di star bar pludarsr & prdtor hon me; sdnt en towors kndt
ka hon fo te & skralorgren we 4 séj: ,Mas, hat 309 5 en
kas # en galigs ijas“, hélor:

hjelper hun dem af sted til havet. Der er mest ogsi keer,
der skal malkes og sewttes ud eller regtes; der skal keernes
og gores ost, redes senge, fejes og strees sand, med et ord:
hun skal gore orden. Bornene skal op og i kleder, og de,
der skal til skolen, de skal ogsi have ,mellemmad’er* med;
hver én skal de vaskes og kemmes, og den mindste skal
vugges i en vugge med gengerne pi langs, fordi at barnet
ikke skal blive sesygt, den lille tulle, nir den bliver stérre og
skal p4 havet eller til sos; moderen synger for den lille:

»S0v, lille barn!

Nu kommer din fader

pé Bulbjerg bakke

med en torsk pi sin nakke.*

De storre born pludrer og passiarer hun med; sidan en
todrs purk kan hun fi til at skoggerle ved at sige: ,Mads,
han sad i en kasse i en galease i aftes, eller:

4*
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238l te Noro
# @n kirs,
9 @n pram
te Amstardam®,
hélor:
»Bi te mal
po tow fel;
kom tebaq
po tow plag
me en beto sejts kaq
tewd Tamus“, héls hwans haw hijr, deen
bete keelodeq. Sd fotdlar hon historior 4 remsor:

Dee war en gdy en gdlt,
dee skul op & ror mdlt;

3d braf an sin snuwd;
no e deen histdri wwd.

»5¢jl til Norge
i en kurv,
i en pram
til Amsterdam*,
eller:
»Rid til melle
pé to fel;
kom tilbage
pé to plage
med en lille sigtekage
til vor Thomas“, eller hvad han hedder,
den lille keeledegge. S4 forteller hun historier og remser:

Der var en gang en galt,
der skulde op og rere malt;
s brendte den sin snude;
nu er den historie ude.
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Adios kyr te Ranss

mee lijmor 4 sel;

hast welt hans wwn 4 spelt hans tigr;
ha# basit & regior,

hant skul olar kom der misr.

Men hon hdr ejt stdn 4 sej wedem swdr leey; hon skal
han & tow op, 4 baren skal uwwd & liag. Ader en dam ejt
o ldit hen, sd ska dregon der hen 4 set djé skifb i woned;
@n tréskobort me en pe i te mast, de @ de hisls, meen de e
da en skijb, & damon er en haw, & @de sd @k beto reh de
fre, s @ de en fywsr; en stion komor i skifbon te baglast,
4 sd skopar di te en uwd o fyworsn, wwd apo den ,wilde“
haw. Ka di’jt kom wwd & lisg, sd ka di fosld tippn we 4 séj
te hworagor: ,En dam mae mans hwijd §és i, kado §it, hwans
de @r?‘ — ,Ja, de @ da fywer hélor haw, ne de blesor,
maen hwans @ sd de:

Anders kerte til Randers

med koste at selge;

han veeltede sin vogn og spildte sin tjere;
han bandte og skeldte,

han skulde aldrig komme der mere.

Men hun har ikke stunder at sidde ved dem ret lenge;
hun skal hen at vaske op, og bdrnene skal ud at lege. Er
der en dam ikke alt for langt henne, s skal drengene dér
hen og saxtte deres skibe i vandet; en treeskobund med en
pind i til mast, det er det hele, men det er da et skib,
og dammen er et hav, og er der si en lille rende der fra,
s& er det en fjord; en sten kommer i skibet til ballast, og s4
skubber de til den ud af fjorden, ud pi det vilde hav. Kan
de ikke komme ud at lege, si kan de forsld tiden ved at sige
til hverandre: ,En dam med mange hvide ges i, kan du
geette, hvad det er?® — _Ja, det er da fjorden eller havet,
nér det bleser, men hvad er si det:
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Styw stdr en staw

a bromlor sdm haw?

gits do de,

sd gir adee de redists raw.“
De wed barsn 03d ndk, te de ska wer en kgnstaw, dee bromlor,
ne di kansr me on.

Kuonon ska te & §o fesk ren & ha tdsk 4 kolo, flasior &
sel, ol & knudor sdltad, fo gronsdltsd tosk 4 kols @ gt & ha
apo deest tij, de wdygker ejt ndj feesk fesk, 4 speqad fesk & wi
najt te & ha te dowsr dm mdron tepdj jewo bro. Am foror
hewor hon tosk & kols, skador, flomor 4 sel op te tar is en
hjé_z ; deer @ rest nu stolpsr uden te huws me @n hobon lator
imél; de @ sdnt on eiiratnay, de kalss en hjel, & de blyws
tow 4 tow fesk bojon samal & heefi swo lator'n. Op idi gamsldas
wij skdstinar cder plas te & hey fesk i roq, 4 di roger bode
hoar & strijlor, makral & sel idjer skdstin, fo der er et swd
mana, der hdr en huws jensr te & req fesk i. Er a0 s,

Stiv stir en stav

og brumler som havet?

geetter du det,

sd giver jeg dig det redeste rav.*
Det véd bornene ogsd nok, at det skal veere en karnestav,
der brumler, nir de kerner med den.

Konen skal til at gore fisk ren og have torsk og kuller,
flynder og sild, 41 og knurhaner saltet, for grénsaltet torsk og
kuller er godt at have pd den tid, der vanker ikke noget
fersk fisk, og speget fisk er vi nedt til at have til davre om
morgenen til noget ene bred. Om foriret henger hun torsk
og kuller, skader, flynder og sild op til torre i en hjeld; der
er rejst nogle stolper uden for huset med en hoben legter
imellem; det er sidan en indretning, der kaldes en hjeld, og
der bliver to og to fisk bundet sammen og heengt over leg-
terne. Oppe i de gammeldags vide skorstene er der plads
til at henge fisk i reg, og de reger bade hder og striler,
makrel og sild i deres skorsten, for der er ikke svar mange,
der har et hus ene til at rege fisk i. Er det sild, der er
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der @ snak dm, sd blywer bdds mjélk & ruwn idem, men
lbwor 4 bowsor & hus 4 gdn blywor tdn o di tosk, de ska
sdltos, & wi skal ha transd bréj o Ol wo tdskipwersr, fo de
begjst tran ka wi s@l te apotekoron hdlo §iwd bar, dm di skul
ha kitolsygon, & de wigost hdde mano fats feskorar te fo fo
or sijn brogt 4 breii dm awtonon i ste f0 lyjs; en bets stomp
Jar me en husl ifémasl te & st en prds i, desi bldw 1dd
owor @n kip héilor sdnt en tey me tran i; de pwsst & lgjtsd
8d grem 1 stowon, d& de lyjst ejt swd maj, de heesliq tran, men
fats folk war et fo got won. Dee wa jén gdy en kuon apo
Kjar, der had skrédsror; dem stjdgt hon ndj fesk te & spusr
dem dm, hoant di lif 2d; jow, de ku da jar go en; dm di
west, hwans de wa stjeqt i, men de ku di da’jt §it, & sd fotol
hon, de wa stjéqgt samol med tdskipwor; po defi mdd war 34
da stjégt i tran. Hwem der hdr let, di ka 0sd ner dem
me let; no had hon hweerkon smdr héls fjét, men hon kidr
se enda. De dnit tran, sdm di kogor o hajpr, mdrswijn &

tale om, s& bliver bide melke og rogn i dem, men lever og
bukser og hoved og geller bliver taget af de torsk, der skal
saltes, og vi skal have trannet smeltet af alle vore torske-
levere, for det bedste tran kan vi selge til apothekeren eller
give vore born, om de skulde have kertelsygen, og det déar-
ligste har der mange fattige fiskere til for f4 ar siden brugt
at brende om aftenen i steden for lys; en lille stump jern
med et hul igennem til at seette en prds i, den blev lagt
over en kop eller sidan en ting med tran i; det osede og
lugtede s& grimt i stuen, og det lyste ikke ret meget, det
heslige tran, men fattige folk var ikke for godt vant. Der
var en gang en kone p& Keret, der havde sypiger; dem stegte
hun noget fisk til og spurgte dem om, hvordan de led det;
jo, det kunde da gerne gi an; om de vidste, hvad det var
stegt i, men det kunde de da ikke gemtte, og si fortalte hun,
det var stegt sammen med torskelever; pi den mdde var det
da stegt i tran. Hvem der har lidet, de kan ogsi nere sig
med lidet; nu havde hun hverken smor eller fedt, men hun
klarede sig endda. Det andet tran, som de koger af hajer,
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sglhun, de ka di ndk brog 4 bren héle smer sthwl me,
man mjéstandiosls selor di 20.

Barsn komsr fre skusl & skal ha djér enan, mjést kogt
fesk 4 katdflar, Fesksop sebor wiljt swd tit, men sd ka wi
brog am 4 skol wulsaqer i, & baq tor sldr wi dem wwd spo
grononon; sd ska de ndk blyw @n guwo plet gris der, & kyor'n
wel jar h@ 30, fo di ka® o0sd got lij fesk; hd wi tdn sd maj,
te wi ka'jt s@l 30 4 hélor ejt foter 30, enon de blywor fodeersd,
8d ijor wi wo kysr 24, is@r tdskhwodor & deets slow, & dis @
swer te 4 slobar 24 idem.

Masions hawkléjr fre i gusr e wud 4 ska henps te tar.
Am sdmoran 4 i got wétr er 29 egan sag 4 fo ad tar, men
dm weltoron 4 i renwejr skal a8 te kaksl, & de ska mej
ilon & maj omaq te, 4 sd rotior 20 eenda Op o de grem, sdlt
hawwopi; sd skade bpdss spo 34, 4 djér husser skadee syjss
i. De er ejt nem for en kun 4 hdl Kldpr samol dm mas
4 bar; hon ska kdr 4 spefs, syl & beh, 4 di sesr ndk, te jén

marsvin og selhunde, det kan de nok bruge at brmnde eller
smere stovler med, men mestendels selger de det.

Bornene kommer fra skole og skal have deres middags-
mad, mest kogt fisk og kartofler. Fiskesuppe seber vi ikke
ret tit, men sd kan vi bruge dem (1) at skolde uldsager i, og
bag efter slir vi dem ud pi gronningen; s& skal der nok
blive en god plet gres dér, og keerne vil gerne have det,
for de kan ogsd godt lide fisk; har vi taget si& meget, at vi
kan ikke selge det og heller ikke fortere det, inden det bliver
fordervet, s& giver vi vore keer det, iser torskehoveder og
den slags, og de er gode til at slubre det i sig.

Mandens havtd] fra i gar er vddt og skal henges til
térre. Om sommeren og i godt vejr er det ingen sag at f3
det tort, men om vinteren og i regnvejr skal det til kakkel-
ovnen, og der skal meget brendsel og megen umage til, og
s& rddner det endda op af det grimme, salte havvand; si skal
der bedes pi det, og deres stremper skal der syes i. Det er
ikke nemt for en kone at holde kleder sammen om mand og
horn; hun skal karte og spinde, sy og strikke, og de sige
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kun 4 speds & jén lyjs & brek, de ka'it betdl se, men de
betdlor s da hdlor ¢t & le kidjorsd ren fal odje krop, eion
Jén sror for & fomdj nyj; wi mo hol samal apo pjdltern @
ejt kdst de moge won wwd, efion wi hdr de ren. Sdint ment
deesi kusn ndk, de kogt kafe i de won, horn had towsd fesk i.

Manon & kaski sonsr'n komer free haw, wud 4 fofrdson
d sd tret 4@ fomégarad, te di ka’jt rok me en gr. S4 skal
orion we fars te dem, 4 di ka jar ha behow 4 fo en dram
te & lyw dem en bets krom Op, hdlst en dram i en tor
warm dl. Ner di sé komar o kléjpr 4 i sey, sd ska kuonn
mans gdy ha kdran opo hetor roq wwd & sel fesksd hdlor hen
d betdl me 28 for dedi skylor hen; di hd fot en swenlpwor
Jjén ste, kalloworsr & forldwsrer en ajon ste; sdm hd jow cen
biad fodeem, o di hdr jow egsn oq sidl; di ska feht tedjé
markarbad, & no skal 28 betdlss me fesk ol sdmol; lusr &
smor skadi osd kyb, 4 di hdr ejt dnt eni fesk d betdl 20 me.

nok, at én kone at spinde og ét lys at brende, det kan ikke
betale sig, men det betaler sig da heller ikke at lade téjet
rent falde af deres krop, inden man sorger for at fi noget
nyt; vi mi holde sammen pa pjalterne og ikke kaste det
skidne vand ud, inden vi har det rene. S&dan mente den
kone nok, der kogte kaffe i det vand, hun havde toet fisk i.

Manden og kanske sonnerne kommer fra havet, vidde og
forfrosne og si tratte og afmeegtige, at de kan ikke rokke
med et ore. S& skal middagsmaden veere ferdig til dem, og
de kan gerne have nedig at fi en dram til at live dem en
lile smule op, helst en dram i en tir varmt ol. Nar de
s& kommer af klederne og i seng, si skal konen mange
gange have kurven pi sin ryg ud og swlge fisken eller hen
at betale med den for det, de skylder den; de har fiet en
svinelever ét sted, kalvelevere og firelevere et andet sted;
somme har gjort en bed*) for dem, for de har jo ingen heste
selv; de skal leje til deres markarbejde, og nu skal det betales
med fisk alt sammen; korn og smor skal de ogsid kebe, og

*) en kvart dags arbejde med heste og vogn.
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De ska we got, dm kusmon ka fo an bete skiloy en gdy imél
for hesa fesk te & go heen i butikon 4 kyb bomer 4 sikdri d
sdnta ndj for. .

Kwetimedoskor plear ejt 4 ta me apo haw, men de trefor
enda. Sdnt wade jép man, de lo apo fywsr, uwd 2po Nisom
brenany 4 skrabt estors & had hans deetor me se, da de kam
en pstonstdrm 4 drow dem uwd @ Ager kangl, wwd i obn
haw; de snaksd folk maj dm, te dest pijg ku hjélp se sial 4
heviar fdr i lafi ijén; di tot, de wa got jow. Men hjém ska
kwonar'n hjdlp te & en smokrdg & baksr, splid smokrdg dp 4
@n gdy imel hjdlp te d stgb @n 13f s @n kasful sgi. Dregon
blywar 034 ween te 4 brog djér hesior; di ska wen dem te d
knot @n bosmansknuwd 4 brog en speskknaq te 4 spesk tow
@ior samol mae d sdnts npj; di ska sld kehsor apo en rayl,
dee sejor djor lowt apodeeri jén sij o bjelk, 4 di ska hjélp te
d sld snorer udon te me hywl 4 raydl lisdm cen ajon rebsldr;

de har ikke andet end fisk at betale det med. Det skal veere
godt, om konen kan fi en lille skilling en gang imellem for
sin fisk til at g& hen i butikken og kebe bonner og cikorie
og sidan noget for.

Kvindemennesker plejer ikke at tage med pid havet, men
det treeffer dog. Sidan var der én mand, der 14 pa fjorden
ude pd Nissum bredning og skrabede gsters og havde sin
datter med sig, da der kom en gstenstorm og drev dem ud
ad Agger kanal, ud i dbent hav; det talte folk meget om, at
den pige kunde hjelpe sig selv og sin fader i land igen; de
syntes, det var godt gjort. Men hjemme skal konerne hjelpe
til at s®tte agn pid smikroge og bakker, spidde smdkroge op
og en gang imellem hjelpe til at stebe et lod i en kassefuld
sand. Drengene bliver ogsd veennet til at bruge deres heender;
de skal veenne sig til at knytte en bidsmandsknude og bruge
en merlespiger til at splidse to ender sammen med og sidan
noget; de skal sl kenser pi en rangle, der sidder under
loftet pa den ene side af bjelken og de skal hjelpe til at sld
snérer uden til med hjul og rangle ligesom en anden reb-
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di ska tilo wenss te & bei gdr te kramior, wuj 4 selgdr, & sd
ka di kaskisse o low te 4 folo me te Osles markin dm
sdmaran 4 sl tar fesk.

I bjerogens tif & hélos, ne der ejt @r hawwijr hélor ejt
ndj fesk 4 ta, sd @ der mans kabor, der gor apo dawldj te
goran apo Bjérod hélor i Lusi, men di er ol stéjod kij o 29,
d @r 20 got wdyr, hd d&i dlbor row for d teyk apo, hwd mans
fesk di ajor kabor trékor Op, & hwd mgj di ka tjién, mens an
dawléjr ska ner se mae tdl skiloy i gamol pen dm dawon
for d tesk & tow—itrij mark for 4 sld hyj & hist; de @ ner
we, di wel 3¢j, de ka'jt betdl se & go hen 2po arbsd 4 fodjé
gus fo & pen te, ne di ka tjién lisd mej jén daw spo haw
8dm an hisl og apo dawldj. Ren gal er 34, ne der @ stréit
@n skifb, men sd smitor di 0sd djér hyli héls plejl & stekar
o te haw; sd ka folksn, di arbode we, s&j, hwans di wel.

De tregfor an gdy imél, de strdior en skijb, hwdwal de
a@r ejt ner sd tit, sdm kaboron jar wil. Dis e wal ejt swdr

slager; de skal tidlig veennes til at binde garn til kranjer, vod
og sildgarn, og si kan de maske fi lov til at felge med til
Osles marked om sommeren og selge ter fisk.

I he- og kornhestens tid og ellers, nar der ikke er hav-
vejr eller ikke noget fisk at tage, sd er der mange kerboer,
der gir pd dagleje til girdene pd Bjerget eller i Lund, men
de er alstadig kede af det, og er det godt vejr, har de aldrig
ro for at teenke pd, hvor mange fisk de andre kerboer treekker
op, og hvor meget de kan tjene, medens en daglejer skal
nazre sig med tolv skilling i gamle penge om dagen for at
terske og to—tre mark for at sl he og heste; det er ner
ved, de vil sige, det kan ikke betale sig at gd hen pi arbejde
og fi deres gode fode og penge til, nir de kan tjene lige si
meget én dag pd havet som en hel uge pi dagleje. Rent galt
er det, ndr der er strandet et skib, men si smider de ogsd
deres helé eller plejel og stikker af til havet; si kan folkene,
de arbejder ved, sige, hvad de vil.

Det treffer en gang imellem, der strander et skib, hvorvel
det er ikke ner si tit, som kerboerne gmrne-vilde. De er



60

mgj ajlons en ajpr folk, sdm a wel s&j lesgboran, dee besr
idjér awtonbon: ,Gu Fiwds no en gus ndls strdssn hisls pon
rofit eton daw.“ De skior ildwlad ejt swdr tit, te kaborons
bon dm stranenor blywor hdt, 4 strdnor der en skifb, sd er
ed mjést uwd spo Braq, di tow gron, de kales Nabrag &
Weejstobrag d legor 180t uwd i haw. Kjaborsn hdr far fotol,
te Brag ld en hisl mijl wwd, men de ka wi'jt reen, for hwant
kw di sd lijg wed de? Di rensr ator, hwod ley de ka wdr &
row der uwd, 4 di wed ndj en krom dm, hwd ldnt di ka
row i en stdn, ner di rowsr ldys me laf, 4 sd rensd di,
Lel stra @ tow mil ldy, men de pasor hélor ejt. For en
par or sijn bldw de 140 en bdj got 4 wal fem tuwsit al
free lag, 4 dep legor fijr kabollendsr udon fo Brag; 'sé ka
wi da ren wos te, te Braq cer ejt halajn fjeranwe] uwd.
Di gamal feskoror hd fotdl, te di hdr sdmtir sit cen hwijd bod
me hwijd sél, der hd gon syddwest uwd fre Nabraq, & sd
hdr di sit, on @ gon djpr, men dm de hdr skul wet wdsol

vel ikke ret meget anderledes end andre Folk, som jeg vil
sige leesgboerne, der beder i deres aftenbén: ,Gud give os nu
en god nddig stranding hele gen rundt inden dag.“ Det sker
alligevel ikke ret tit, at kerboernes bén om strandinger bliver
hert, og strander der et skib, si er det mest ude pa Brage,
de to grunde, der kaldes Norrebrage og Vesterbrage og ligger
langt ude i havet. Kerboerne har for fortalt, at Brage 1a en
hel mil ude, men det kan vi ikke regne, for hvorledes kunde
de si lige vide det? De regner efter, hvor lenge det kan
vare, at ro der ud, og de véd noget en smule om, hvor
langt de kan ro i en time, ndr de ror langs med land, og
s& regner de, Lild strand er to mile lang, men det passer
heller ikke, For et par ar siden blev der lagt en boje godt
og vel fem tusende alen fra land, og den ligger fire kabel-
lengder uden for Brage; si kan vi da regne os til, at Brage
er ikke halvanden fjerdingvej ude. De gamle fiskere har for-
talt, at de har undertiden set en hvid bdd med hvide sejl,
der har gdet sydest ud fra Norrebrage, og s& har de set, at
den er giet under, men om det har skullet vere varsel for
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for strdnsnor, de e dijt bldwon klog spo; de ka jow 0sd jar
skia, de ku wer nur skit sofolk, de gik ijen po den mdd, 4
der hdr ndk wet mans, de war ejt béjor war, en di skul go
ijen, sdnts déjligs skifb sdm di hdr sot spo Brag me wili.
Skul @n solo hupsstodor go hen & ryw en swawlpei 4 hol
op te 0gqs O taqed spo hans wlefidigp hyt, sd komar hasi i
togthuws; i snathus komar hah da; men ner en pjdlt kaptéin
enon  samwetighjéd gor se o 4 smt daen stoltasts séjlor apo
grot, sd hétor han spo 4 séj, te hans sokdrt hd weet gal,
hélor hat @ blpwen 30t uwd o hans kos o storm 4 strom,
hélor de wa toq, & sd slépor ha% fo straf her i werdmn; a
behdwo wal et 4 séj, te deer eer 034 mans stakslor, dee folijser
udon & ha skyl if 20 sial.

Kjaboran holor maj odeen blo kow, sdm di kalor on; ede
Jjén odem dp apo Bjersd hélor an ajn bak, skal hasni oltir te
4 sif wwd ower haw 4 tél, hwd mana séjlorsr 4 ddmporer hasi
ka blyw wdr imél Hapsthdlm & Bolbjérs, & de ka sdmtir dm

strandinger, det er de ikke blevne kloge pd, det kan jo ogsd
gerne ske, det kunde vere nogle slette sofolk, der gik igen
pé den mdide, og der har nok veeret mange, der var ikke
bedre verd, end de skulde g4 igen, sidanne dejlige skibe,
som de har sat pd Brage med vilje. Skulde en stakkels hus-
stodder g4 hen og rive en svovistik og holde op til tagskegget
af taget pd sin elendige hytte, s& kommer han i tugthus; i
shullet* kommer han da; men nir en pjalt kaptejn ingen sam-
vittighed gor sig af at satte den stolteste sejler pid grund, sd
hitter han pd at sige, at hans sgkort har veeret gale, eller
han er bleven sat ud af sin kis af storm og strém, eller det
var tdge, og si slipper han for straf her i verden; jeg behever
vel ikke at sige, at der er ogsid mange stakler, der forliser
uden at have skyld i det selv.

Kerboerne holder meget af den bld ko, som de kalder
den; er der en af dem oppe pi Bjerget eller en anden bakke,
skal han altid til at se ud over havet og telle, hvor mange
sejlere og dampere han kan blive vir mellem Hanstholmen
og Bulbjerg, og det kan undertiden om sommeren i godt vejr
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sdmaron i got weéjr me sydowostwesi wer hen we en par
hutior; cenkslt gdy cde jow 0sd slet egon 4 sij. Hwis dee
1o komar cen skijb ndj enols, skal haw ndk pas apo d hol yw
me on; Ol wen, hwar han sd er op spo baksrsn, wed harn
ndk, hwa [0 baker i klet hah ska sij owor for 4 ferr Brag, d
komar en fdrtow dett wéj hen, skal hat sndr leq merk te,
dm deen skrijor hélor ejt; gor on sd fobij, ja, sd blywer has
Jjow ndj slat, & sd gor han & rensr uwd spo, dm den @ gon
etion dm Brag hélor udon dm, fo stusr skijp ka ndk go imél
Braq d lo, ne di bedem @d te 20, men de heor imél, te
ner di @ komsn der, sd koms di i tdyksr dm, te di wes ndk
® komon for ensls, men hwis di sd préwer d set uwd ijén,
sd e di sngt lisdm de warm 4l, sdm di ser; de e no sdnt
@®n gamsl prdt.

Eder en skijb, de stedor, sd stekor een kabo o te haw,
hwans hat sd wa we 4 bestel, dm han sd 30 i kérk met
dpr prekon, @ der kam bu afer ham der eh, fo de ska ndk

med sydestvind vere henne ved et par hundrede; enkelte gange
er der jo ogsi slet ingen at se. Hvis der nu kommer et
skib noget ,inderlig¥, skal han nok passe pid at holde &je
med det; alle vegne, hvor han si er oppe pa bakkerne, véd
han nok, hvad for bakker i klitten han skal se over for at
finde Brage, og kommer et fartj den vej hen, skal han snart
legge merke til, om det skrider eller ikke; gir det sd forbi,
ja, si bliver han jo noget slukeret, og si gir han og regner
ud pd, om det er gdet inden om Brage eller uden om, for
store skibe kan nok g4 imellem Brage og land, nir de berer
sig ad til det, men det hender imellem, at nar de er komne
dér, s4 kommer de i tanker om, at de vistnok er komne for
langt ind, men hvis de si prover at sette ud igen, si er de
snydte ligesom det varme gl, som man siger; det er nu sidan
en gammel snak.

Er der et skib, der stoder, si stikker en kerbo af tll
havet, hvad han s4 var ved at bestille, om han s4 sad i kirken
midt under prekenen, og der kom bud efter ham der inde,
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0sd ha hep cen gdy. Hwar han komasr hen, robor hasi dm
deert heer strdrion, & kwomer 4 bdr reenor hen te ajp folk, de
pler & brog haw. ,Bar, bar! der er en skijb po Brag, po
Brag, po Bolbjére-Braq, po klepsr & sker“, robt en kabo
ién gdny ndk sd hywirawon tenu ajor. HEn apn kabo stow 4
grawdd ldnt weejstor ¢ hans mark, desi gdy hah hét de her.
»Marjans, skal a sley min tréskor 8 robt hah hjem te hans
kum. ,Ja gu skado sd, & sd refl* robt hon tebaq ijen.
Koms di sd hdlon nio te strdn, sd ede kaski slet epon skijh
epo Brag; deeh ka we komon o we sin ijn hjelp, hélor nur
apr & komsn fost & hdr tdn hisls fotjépaston me & hjélp on
0, hélo deer hd slet egon skijb wet spo Brag, men de er ejt
drit en een lon, der @ bldwon sen o ste; der e jo ndk nusr,
doer hd lost te & fo en ldwn ts gdy. Sdnt wader fo mand
or sijn en map, de wil hol di ajpr feskersr fd nar; han
fotdl, de wa komon en strdnay, & ndj etor so hah, te ol folk
reeh @ haw te, fode sku ndk we komon en skih, fotol di

for det skal nok ogsd have hendet en gang. Hvor han kom-
mer hen, riber han om denne stranding, og koner og bérn
render hen til andre folk, der plejer at bruge havet. ,Bérn,
bérn! der er et skib pi Brage, pi Brage, p& Bulbjerg-Brage,
pé klipper og sker®, ribte en kerbo én gang nok si hgj-
travende til nogle andre. En anden karbo stod og gravede
langt vester i sin mark, den gang han herte dette. ,Mariane,
skal jeg slenge mine treesko?“ ribte han hjem til sin kone.
,Ja gu skal du si, og si rend!“ ribte hun tilbage igen.
Kommer de si halende ned til stranden, si er der kanske
slet intet skib pid Brage; det kan veere kommet af ved sin
egen hjelp, eller nogle andre er komne forst og har taget
hele fortjenesten med at hjelpe det af, eller der har slet intet
skib veeret p4 Brage, men det er ikke andet end en ldgn,
der er bleven sendt af sted; der er jo nok nogle, der har
lyst til at f4 en logn til gang. Sadan var der for mange 4r
siden en mand, der vilde holde de andre fiskere for nar;
han fortalte, der var kommen en stranding, og noget efter si’
han, at alle folk rendte ad havet til, for der skulde nok veere
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ham; sd teit hasi, de kud da dsd jar we san, & sd resn han
mee, men hah fék ndk & hor mans gdy, te han ldw sd ley,
te han trowsd a4 sial.

Men ader @n skijb spo Braq hélor e apo reewlsrn, sd
sorar een kabo oltir fost for 4 fo folkan bjdrad. No hdr
régiaronon sdéred for & ha cen renonsbod his d her apo strdsi,
4 sdnt @n jén @der dsd po Lel strdh udon fd Strdikar. Dn
stuar huws @ bodon 30t apo en uwn, d eh i deesi r@nsnshuws
@der 0sd rakitsr 4 Ol de, rensgsmasiskabod hélss ska brog.
Fijr gdy dm or edi uwd 4 dw dem me bodn, men di er
il ndk sd gld we @& brog deeni bod sdm 4 tadjer ijn hawbod,
n@der @ndj haw, d di er ¢jt mof lgsts for 4 fo ranansbéltorn
apo hélor 4 blyw bojon fdst te bodon. De hdr dsd trifon cen
pa gdy, te formarian for renensbodon 4 hisls r@nagsmasiskabsd
hd néjtad & go wwd mae bodon, dm ajr dsd hd tuwr; men do
ka wi sijn snak dm. i

kommet et skib, fortalte de ham; si tenkte han, det kunde
da ogsd gerne veere sandt, og si rendte han med, men han
fik nok at here mange gange, at han 15j si lenge, til han
troede det selv.

Men er der et skib pi Brage eller inde p& revlerne, s&
sorger en keerbo altid forst for at fi folkene bjerget. Nu har
regeringen sérget for at have en redningsbdd hist og her p&
stranden, og sidan en er der ogsd pi Lild strand uden for
Strandkeer. I et stort hus er bdden sat pid en vogn, og inde
i det redningshus er der ogsi raketter og alt det, rednings-
mandskabet ellers skal bruge. Fire gange om &dret er de ude
at gve sig med bdden, men de er ilde nok si glade ved at
bruge den bidd som at tage deres egne havbidde, nir der er
nogen spggang, og de er ikke meget lystne for at fi rednings-
belterne pa eller at blive bundne fast til biden. Det har
ogsd truffet et par gange, at formanden for redningsbiden
og hele redningsmandskabet har negtet at g& ud med
bédden, om andre ogsd har turdet; men det kan vi siden
tale om.
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Forudon de fdst rensysmasiskab e der en pa mep, de
ska mgd me en spen hejst we renanshuwson for d kyor me
bodon, sd sndr der @r strdnt en skijb; de @r ol de, fijr
haejst ka trék on. AEr on sd komsn nisr i hawstokon, scetsr
maniskabsd bodon wwd 4 rower hen te skifpon for & bjérs
30f0lkan, hwans de s@d e fo nusr. De ka tref, de knijbor
ndk me & Jo see fostdsls fodsm, meen de cr ejt tit, fo di
fljést kabor hd fdr te sps idjér ogdom, sdm odom ejt leeyor en
@n sdmors tij sdm kok imél Tisti & Olbdérs, men sdm ajor
hdr 0sd fdr i mans or po ldy resor me freemsd skifh, d sd
hd di da oltir ler & brék ndj spo fremsd sproq, mjéstondiols
Fgolsk. Gamal folk fotdlar ilgwsl, te di wa jénp gdy ner
koman gal o ste, fo deer war sirdit een skifb, 4 eyon o deem,
de kam wwd te an, ku snak dnt en djér ijn mol. — ,Kan I
ejt snak Tysk, Batol? I hd jow fdr te sos i mane or, sd
di te en gamsl magi, der e dg no fo mayfoldigp or sijn.
2Tyske ka a’jt“, swdr han, ,men cen kebful Eplsk.“ De

Foruden det faste redningsmandskab er der et par mend,
der skal mode med et spend heste ved redningshuset for at
kere med bédden, s snart der er strandet et skib; det er alt
det, fire heste kan trmkke den. Er den s& kommen ned i
havstokken, smtter mandskabet biden ud og ror hen til skibet
for at bjerge sofolkene, hvad det s& er for nogle. Det kan
treeffe, det kniber nok med at gére sig forstdelig for dem,
men det er ikke tit, for de fleste keerboer har faret til sgs i
deres ungdom, somme af dem ikke leenger end en sommers
tide som kok imellem Thisted og Alborg, men somme andre
har ogs4 faret i mange ar pi lange rejser med fremmede
skibe, og s& har de da altid lert at ,brekke“ noget pi
fremmede sprog, mestendels Engelsk. Gamle folk forteller
alligevel, at de var én gang n®r kommet galt af sted,
for der var strandet et skib, og ingen af dem, der kom ud
til det, kunde tale andet end deres eget mal. — ,Kan I ikke
tale Tysk, Bertel? I har jo faret til ses i mange &r,“ sagde
de til en gammel mand, der er ded nu for mangfoldige &r
siden., ,Tysk kan jeg ikke,“ svarede han, ,men en keebefuld

Kvolsgaard: Fiskerliv, 5
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wa no et udon jén bets usmol, han ku how, men hwans des
betyj, west han ejt. Sd kam has da Op po skifbon & sd tedi
framsd sefdlk: ,Gotasiabok Man dlor sd sor had han sdd
de, far hah dsd kam wérasles nior swor hus 4 hals. Hwant
de sd sijn §ik te, te kaboran snaked dem te ret me sofdlkon
d fok dem me i lan, de wed a eyon beskion dm.

I wo tif er 30 en fonywsls & sif, hwd maj de blyws
Jow for & rdj folijst semed, maen sdnt hdr 90 et wet ol
daw. Sdm bets drey hdl a @n histdri, gamsl fastsr Met
fotol dm ndj, de skul ha pasisrsd ldnt sstor nisr i forige
tipr. A wil ha 90 34 ker sdm cen ny toskdlen, te a kus ha
fotd} a8 lisd got sdm a hdt 98; de kasi a no ejt, men menagon
@da, te de wa strdit en skijb spoden ehost reewl, 4 ol folkm
wa druwnt sd ner sdm jén; ham fék di cen tow kast uwd te
d sku trék ham i lap, maen det, der had me de & §or, had
ndk holt ham sd ley i kijlon imél rewlon 4 lag, te han kam

Engelsk.* . Det var nu ikke uden én lille udtalelse, han kunde
huske, men hvad den beted, vidste han ikke. S4& kom han
da op p& skibet og sagde til de fremmede ssfolk: ,Go at
Asia, boc!* Men aldrig si& sire havde han sagt det, for han
ogsd kom pludselig ned over hoved og hals. Hvorledes det
s4 siden gik til, at keerboerne talte sig til rette med sefolkene
og fik dem med i land, det véd jeg ingen besked om.

I vor tid er det en forngjelse at se, hvor meget der
* bliver gjort for at redde forliste semeend, men sidan har det
ikke veeret alle dage. Som lille dreng herte jeg en historie,
grandtante Mette fortalte om noget, der skal have passeret
langt ester nede i forrige tider. Jeg vilde have det si kert
som en ny toskilling, at jeg kunde have fortalt det ligesi godt,
som jeg herte det; det kan jeg nu ikke, men meningen er
da, at der var strandet et skib pA den inderste revle, og alle
folkene var druknede si nmr som en; ham fik de et tov
kastet ud til og skulde treekke ham i land, men den, der
havde med det at gore, havde nok holdt ham si lenge
i kedelen imellem revlen og landet, at han kom af med livet,
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o me lyw, & de sku ndk wee for & fodo hisls, bodo skijbon 4
lagnanon, o war hah komon lywen i lafs, sd kw di’jt sdnt ha
tdn 2. Men dm swrighjédon had fot mistdnk dm, te de wa
feil we 29, hélo hwant de ku wer, ndk or 30, te ol dem, de
wa te ste we strdvogom, di skul leg djér hdn epodees dg hans
brost & gor if epo, te di war ejt skyl i hans do. Imdl 8l ajor
wader 0sd wn gamdl mar & sd hans son. De §ik got medem
hwie jén, te den her son, Krejston hjst hati, sku te & Jor ij.
Obor 3d sor hat had 140 hans hdh apo brost oden dg, far
ble pslt uwd o niss & mop spo ligon, & Kreejsten blat nisr
apo gusl we sij odeen dg & wa ddnt, & hans fdr skreq, te di
kw hor 20 ldt hon: ,Men Krejstn! Krejston! hwafor gow
do de?

Jén daw for en snis or sifon wade stréhawsjon we Lel
strdn, d en grom? ren & blest war 28. Ids sam gqu law so
folk, te deer kam cen hillansk kof drywon me nedfiag dp.

og det skulde nok veere for at fi det hele, bide skibet og
ladningen, for var han kommen levende i land, s kunde de
ikke siddan have taget det. Men om sevrigheden havde fiet
mistanke om, at der var fejl ved det, eller hvorledes det
kunde vere, nok er det, at alle de, der var tilstede ved
strandingen, de skulde lsegge deres hind pi den dedes bryst
og gore ed pi, at de var ikke skyld i hans ded. Imellem
alle andre var der ogsi en gammel mand og si4 hans son.
Det gik godt med dem hver en, til denne sén, Kristen hed
han, skulde til at gére ed. Aldrig si sdre han havde lagt sin
hind pi brystet af den dede, fér blod stremmede ud af neese
og mund p4 liget, og Kristen styrtede ned pi gulvet ved siden
af den dede og var besvimet, og hans fader skreg, si de
kunde hore det langt hen: ,Men Kristen! Kristen! hvorfor
gjorde du det?*

En dag for en snmes 4r siden var der strandavktion ved
Lild strand, og en grumme regn og blest var det. I det
samme gode lag si' folk, at der kom en hollandsk -kuf
drivende med nedflag oppe. Herredsfogeden sagde, at red-
. B*
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Heradsfowdon sd, te rensnsmapskabsd sku go uwd, men
formasion for renansbodon bait nej; de war et wijor & gén
@n hutt wwd i, © sijor te en menask. Sdnt hdr ada let me
fotel, dm de no héles ® sasi. Meen sd wader en gormasn apo
Kjar, di kalt Agsel Husl; hasi wada 0sd komon nior te Strdv-
kar; dm hani sd hot & so de her, sd byj hat se te & wil go
wwd mae renagsbodon, dm de wa nuor, de guswilsd wil folo
mee ham. Dewa de ndk, de wil, & sd gik hat wwd & répd
besatnogon; skijbon fok di 0sd bjersd, hwowal den wa mej
hawsrisrsd. Agsol Husl Kkowton, fék an troksn dp opo lasi d
gow i stass i bofi 4 30t nyj takslasi po sn, néj star d swersr,
efi got war, d sd bldw on 30t uwd 4 sku fdr spo Nore d
Zylan, & Agssl lo hans jénast son, een drey apo en tpl—rtraton
or 128 mee; han skul wwd & sij se dm i werdon. Deesi fost
tuwr ik ndk te Fnlan, trowor a, men dm di wa komon sd
ldnt tebaq ijén, te di ku rwer sdm uwd fo Meskon, kdfitsd
kofon. Deti gdy fek di enda séjlon bjérsd, d sd letsd skuwdon

ningsmandskabet skulde g4 ud, men formanden for rednings-
baden bandte nej; det var ikke vejr at genne en hund ud i,
end sige et menneske. Sidan har jeg da ladet mig fortelle,
om det nu ellers er sandt. Men si var der en girdmand
pd Karet, de kaldte Aksel Hole; han var da ogsd kommen
ned til Strandker; da han si herte og si’ dette, s bed han
sig til og vilde g ud med redningsbiden, om der var nogle,
der godvillig vilde felge med ham. Det var der nok, der
vilde, og sd gik han ud og reddede besmtningen; skibet fik
de ogsd bjerget, hvorvel det var meget havareret. Aksel
Hole kebte det, fik det trukket op pa land og gjort i stand i
bunden og sat ny takelage pi del, noget stdrre og sverere,
end godt var, og s& blev det sat ud og skulde fare pi Norge
og England, og Aksel lod sin eneste sén, en dreng pi en
tolv—tretten 4ir rejse med; han skulde ud og se sig om i
verden. Den forste tur gik nok til England, tror jeg, men
da de var komne si langt tilbage igen, at de kunde vaere
som ud for Mersken, kentrede kuffen. Den gang fik de dog
sejlene bjergede, og si lettede skuden sig igen, men noget
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s@ ijén, men ndj ator fék Aqssl & wed, te de war dréwon
@n nawnbrét i lap we Skawsn & sku pas te hans skijp. Sad
speenit Aqssl Huol for & kysr net 4 daw, te hak kam hen d
80 bréton. De wa gus ndk hans skijb, den war o, men dewar
0sd de jenast, han hét hélor so te skijbon 4 draeyon & de hisls.
Di sd, han 30w et & snaksd ejt i mans tijr etsr. Dewa de
weest, deer had hep ham, men de er, Gu bépr 24, et de
sijst hélor de jémsst, deer hd strdsit for ham, sels mas.

Mans or o de her, jén wopnsda mdr kldksn sijs, de
wa deh Ut Degsembor atan husisr 4 syw & halfjees, strdst
deer een tysk skitb opo Braq; de war en skomsrt free Rostok,
de wa laj me row, & den had wet ower tow mdnsdor apo
res fre hjémon o 4 had wet ner we & strdn tow gdy dje Nors,
far on red spo Braq. De wdr ndj 0p @ daw, enon kaboron
bldw an wir & kam niar spo strdn, men leyr ku di'jt kom,
[0 de blest en grow sterk weh o sydowest, & di wa ré)
for, te ne di kam wwd te Braq, sd ku di’jt kom < las ijén.

efter fik Aksel at vide, at der var drevet et navnebret i land
ved Skagen og skulde passe til hans skib. S& spendte Aksel
Hole for og kerte nat og dag, til han kom hen og si’ brettet.
Det var got nok hans skib, det var af, men det var ogsd det
eneste, han herte eller si til skibet og drengen og det hele.
De sagde, han sov ikke og talte ikke i mange tider efter.
Det var det verste, der havde hsndet ham, men det er,
Gud bedre det, ikke det sidste eller det eneste, der har
strandet for ham, stakkels mand.

Mange ar efter dette, én onsdag morgen klokken seks,
det var den tolvte December atten hundrede og syv og halv-
fierds, strandede der et tysk skib pi Brage; det var en
skonnert fra Rostock, der var ladet med rug, og den havde
vaeret over to mdineder pi rejse fra hjemmet af og havde
veeret ner ved at strande to gange under Norge, for den leb
pa Brage. Det varede noget op ad dagen, inden kerboerne
blev den vir og kom ned pi stranden, men lenger kunde
de ikke komme, for det bleste en grumme sterk vind af
sydest, og de var redde for, at nir de kom ud til Brage,
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De wa wal ndk nuor imél dem, der had préwsd & wer uwd
in sydowoest storm; sdnt wed a jén man, de war uwd me
tow bets draey i sdnt wépr; di krijpd ndk for & kom i laj,
men hwd mdj di sd rowsd 4 sléd, sd dréw boden leger d
leegor wwd, & di wa we 4 tab musdsd 4 befdl dem i Gus
han, man teblgyahéldlalcwm_‘i wei 3@ cn bets streq te
pstor, & 8d ku di ta Holmsn. Po det mdd kam dida lokols
i lag, men de war ejt 348, de ku go sdnt cen ajon gdy. Mens
renagsmanskabsd 4 di ajor kabor stow apo strdn 4 smaked
dm de her, 34 ku di sif, te dee blhw 30t en bod uwd free
skijbon, men di ku 0sd sij, de ik, sdm di ndk had tent:
bodon dréw leysr & leyr wwd + haw. 19 sam kam der
@n gamdl map apo tow 4 halfjessfistyw or nisr apo strdn;
ha# had ejt fot 30 & wed far sd sels, te de war en striven,
d de ka jar skis, & ajor kabor had olor hat i hus d seeri bu
te sd gamsl en man dm 4 kom ma te skibsbjérsn, fo ndk war

s4 kunde de ikke komme i land igen. Der var vel nok nogle
imellem dem, der havde prevet at vere ude i en sydsstlig
storm; siledes véd jeg én mand, der var ude med to smd
drenge i sidant vejr; de stred nok for at komme i land, men
hvor meget de end roede og sled, si drev baden lenger og
lenger ud, og de var ved at tabe modet og befale sig i
Guds hénd, men til al god held og lykke vendte vinden sig
en lille streg til oster og si kunde de tage Hanstholm. P&
den mide kom de da lykkelig i land, men det var ikke sagt,
det kunde g& sidan en anden gang. Mens redningsmand-
skabet og de andre keerboer stod pi stranden og talte om
dette, s& kunde de se, at der blev sat en bid ud fra skibet,
men de kunde ogsd se, det gik, som de nok havde tenkt:
biden drev lenger og lenger ud i havet. I det samme
kom der en gammel mand pi to og halvfjerdsindstyve &r ned
pd stranden; han havde ikke fiet det at vide for si silde, at
der var en stranding, og det kan gerne ske, de andre
kerboer havde aldrig haft i hoved at sende bud til s gammel
en mand om ‘at komme med til skibsbjeergning, thi nok var
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hani musds, west di ndk; hasi tur go apo haw, ner eyon ajpr
tuwr, & spusr di ham dm, hwant de ku wer, has war eji
vei, sd swdr han 4 sd, te ha had Olor Gow haw ndj fotred,
4 hwafor skul haw sd §or ham fotrdd; no hdr haw Jow ham
fotréd ndk, meen deei histdri wel a Gém te sist. Men sdm
$4d: nowar han ndj dlars, d deer had egon jow ndj rensy spo
ham, men han kam ilpwol. Hat had gon mae weh eh imel
Kletbakarn 4 had ejt réjtig skimt apo, hwd sterk de blest, 4
dm han kam niar apo strdh 4 so, hwant de han samsl, tot
hati ¢jt, de wa ngj & Gor sin hdl ldy ctor. Han fék fom
me se; de wa no fost hans ijn sin Johawss, de war atsn
or des gdn, & sdwa der Sorsn Knusens sén Jakob spo Kjar
4 deei bets Jakob i Klet, dee bets sme i Klet & Séron Wig
i Gle. Di fék i2 en hast deh gamsl hans bod wwd, 4 de
wdr et ley, eion di nosd di fijr tyskorsr, de dréw i haw
udon te Brag. Kaptéinon ku swer snak dansk, sd ley de
wa fdr apo far; hah wil fost ha kaborsn te & ha tdn hans

han modig, vidste de nok; han turde gi pi havet, nir ingen
andre turde, og spurgte de ham om, hvordan det kunde
veere, han var ikke red, si svarede han og sagde, at han
havde aldrig gjort havet nogen fortreed, og hvorfor skulde
havet si gére ham fortreed; nu har havet gjort ham fortred
nok, men den historie vil jeg gemme til sidst. Men som
sagt: nu var han noget aldrende, og der havde ingen gjort
nogen regning p& ham, men han kom alligevel. Han havde
giet med vinden inde imellem klitbakkerne og havde ikke
rigtig skénnet pd, hvor sterkt det bleste, og da han kom
ned pa stranden og si’, hvordan det hang sammen, syntes
han ikke, der var noget at gore sin hale lang efter. Han fik
fem med sig; der var nu forst hans egen sén Johannes, der
var atten &r den gang, og si var der. S¢ren Knudsens son
Jakob pid Keret og den lille Jakob i Klitten, den lille smed i
Klitten og Soren Vig i Glede. De fik i en hast den gamles
bad ud, og det varede ikke lenge, inden de ndede de fire
tyskere, der drev i havet uden for Brage. Kaptejnen kunde
preegtig tale dansk, si leenge der var fare pa feerde; han vilde
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bod apo slebtow, d sin has kw'jt fodem te de, wil hasn Jidem
ol di diflipp saqer, de war i bodon, dm di wil ha tdn om
swor idjér iin bod, men hwd jar di wil, sd kuk ed ejt go an
d tg ator 30, & djé bod ku wal hélor ejt ber swdr mej misr
en di ti man. Hen imdd awton i merknoyon, sdnt we cen
pas kldken trij, kam bodon lekolo & wal i lash, men di fotol
sijn, te di had Olor woet wwd i sdnt an hemarigs wéjrlaw, &
di had ejt trowsd, di wa koman lpwen i lak; den gamsl, de
wa skipsr & 300 we rower, had olor melt en usmol, fre di
30t free las & te di war i guwo behdl ijén. Sd taksd kaptdinon
daem da 38 mans gdy @ Wwed dem da sd wes, te di sku ndk
fo @n gus betalon for 20 @ hans réfiarsn, men deeti betalon
hdr di’jt sit ndj far te sijn; ja, dm de sd wa deesi sisl sam
awton © Bjérads krowor, deen gdy kaptéimon kam te folk, de
bode kun & wil snak Tysk, sd holt hak se te dem, & sd war
90, sdm han had olor sit di ajpr, 4 sdm han Olor kusi en

forst have kerboerne til at have taget hans bid p4 slabetov,
og siden han kunde ikke fi dem til det, vilde han give dem
alle de dejlige sager, der var i biden, om de vilde have taget
dem over i deres egen bid, men hvor gerne de vilde, s&
kunde det ikke gi an at teve efter det, og deres bidd kunde
vel heller ikke bazre ret meget mere end de ti mand. Hen
imod aften i merkningen, sidan ved en pas klokken tre, kom
biden lykkelig og vel i land, men de fortalte siden, at de
havde aldrig veeret ude i sidant et himmerigs vejrlig, og de
havde ikke troet, de var komne levende i land; den gamle,
der var skipper og sad ved roret, havde aldrig melet et ord
fra de satte fra land, og til de var i god behold igen. Si
takkede kaptejnen dem da si mange gange og lovede dem da
sd vist, at de skulde nok fi en god betaling for det af hans
regering, men den betaling har de ikke set nogen ferd til
siden; ja, om det si var den selv samme aften i Bjergets
kro, den gang kaptejnen kom til folk, der bide kunde og
vilde snakke Tysk, si holdt han sig til dem, og si var det,
som han havde aldrig set de andre, og som han aldrig kunde
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dansk wwr. Fostafiaskabsd hels sownrdded, sdm di ska wal
kalas no dm daw, di skrdw fodom te wor refisray, & sd kam
deer 03d cen snes krwwnsr te hwer; defi gamal fék tow 4 tréja
kruwnar. Meen de fostdr se sidl: fo fats folk wa dejow béjor
eni ejt.

De ®da, Guj ha low & tak, sdnt, te kaboron olor teyksr
apodjér ijn fotjépast, sd ley der er en sels medssk d réj,
meen hdlas @di nik dm dem. Di hir en slaw bjérolaw me
@n formah, de kales forbjerar, 4 de cer ¢jt 4 tegk opo, te
nuor ajor, der wr et i bjérslawsd, ku fo dw & we me te &
bjérs cn strdrien; de skal et weer apr en dem, der 0dsd
brogor haw hélss. Mans gdy hdr een strdnt skifb enon skd tin,
& sd r 20 ndk, ner di for en agksr uwd hélor hjélps te
smid uwd o laston for & let skijbon, sdnt te on ka kom o
groton ijén, & sdnt arbed ler di dem batdl got for. Men
sdm tijor stgdor skijbon 0sd for alor. A wed cen hollatsk
Jarddmpar, deer refi imod Bragq, te den pléwed gruwd & stusr

et dansk ord. Forstanderskabet eller sogneridet, som de
skal vel kaldes nu om dage, de skrev for dem til vor
regering, og si kom der ogsi en snes kronmer til hver; den
gamle fik to og tredive kroner. Men det forstir sig selv: for
fattige folk var det jo bedre end intet.

- Det er da, Gud have lov og tak, sidan, at kerboerne
aldrig tenker pi deres egen fortjeneste, si lenge der er et
stakkels menneske at redde, men ellers er de nok om sig.
De har en slags bjergelav med en formand, der kaldes for-
bjerger, og det er ikke at tenke pd, at nogen anden, der er
ikke i bjergelavet, kunde fi lov at veere med til at bjerge
en stranding; det skal ikke vere andre end dem, der ogsd
bruger havet ellers. Mange gange har et strandet skib ingen
skade taget, og s er det nok, nir de forer et anker ud eller
hjeelper til at smide ud af lasten for at lette skibet, sidan at
det kan komme af grunden igen, og sddant arbejde lader de
sig betale godt for. Men somme tider stoder skibene ogs for
alvor. Jeg véd en hollandsk jerndamper, der rendte imod
Brage, si den pldjede grus og store stene op til begge sider,



74

stion Op te bégs sijor, 4 kaptéinon bajt apo, te deen ku std
der lisd ley, sdm Hjarmol kérk ku std, man kérkon stdr
ino, & ddmparen war sndr sldn i steksr o haw. Fde no
@n skuwd strdit, & maynskabsd mo te & ta fre on, d deen hdr
tdn sd maj skd, te deei ka'jt seetss uwd ijén, sd komsr kon-
sloran free Tisti, & sijsr han sd, te de heyor sdnt samol, sd
blywor skwwdon cerklersd fd wraq, 4 sd gélor a0 am & fo
lajnanon bjérsd i lap; de r iser te de brog, kaborsn hdr di
stusr bod, for te feskon broger di em sjalon. I sint en tij
@r arbedod got didlt; sdm arboder uwd opo skijbon, mans ajr
séjlor i lasi mee lajnanon, 4 cen disl ska go spo strdd 4 ber
sagern free bodon 4 dp spodes ajm sij o hawman, 4 te sist
e nusr, de skal hol waqt net 4 daw we sagorn, te dee skal
enon kom & stel ndj, fo de wder sdm grijl spo. Betjéntoron
d kontdlgran skal 0sd ha djé niss if a8 for 4 sij, dm de ska
betdlas td] 0 208, & te sist, ner hisls lajnanon cer i laji, 4 mastor
d s8il, ol lgs disl apo skijbon @ bjérsd, sd blywe der hol

og kaptejnen bandte p4, at den kunde std dér lige si lenge,
som Hjardem4l kirke kunde sti, men kirken stir endnu, og
damperen var snart sliet i stykker af havet. Er der nu en
skude strandet, og mandskabet ma til at tage fra den, og
den har taget s megen skade, at den kan ikke semttes ud
igen, s& kommer konsulen fra Thisted, og ser han si, at det
henger sidan sammen, si bliver skuden erkleret for vrag,
og s& gelder det om at fi ladningen bjeerget i land; det er
iser til den brug, keerboerne har de store bide, for til
fiskeri bruger de dem sjelden. 1 sidan en tid er arbejdet
godt delt; somme arbejder ude pi skibet, medens andre sejler
i land med ladningen, og en del skal g4 pd stranden og beere
sagerne fra bidene og op pi den anden side af havmanne,
og til sidst er der nogle, der skal holde vagt nat og dag
ved sagerne, at der skal ingen komme og stjele noget, thi
det er der somme griske pd. Toldassistenten og strandkontrol-
loren skal ogsi have deres n®se i det for at se, om der
skal betales told af det, og til sidst, nir hele ladningen er i
land, og master og sejl, alle lose dele pa skibet er bjergede,
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aqsjon apo 24, 0sd po skrogsm, hwis haw hdr ejt tdn on, & sd
blywer deer arbsd ijén me d splet skriogon ced. Amsijor komasr
de da en bjérsled te hwer, & de @ der jémest fotjénast, cen
kabo hdr & hob apo forudan hans dawls wwdkom; dees bjéraled
hdr ha#i leysst ctor ley, & i butikon hdr hati tdn apo bora i
ldy tijor i deefi trow, te hati ku betal hwe skélon me hans
bjéraled, meen de kan dsd sld féjl. Sa mo han ijén te 4 suw
apo labarn, dm han hdr 1pwsd olor sd héwt o bjéralgdon, maen
mans kabor feior dem if 90 4 ser: ,Wi ska sult, ner wi
exon tey hdr; shu wi sd 0sd sult, ner wi hdr ndj? nawj, de
ska. der, katon fdr hen, enon fo wos te.“

De @ no dem, der hd wet me te skibsbjérsy, meen di
apor ka sdmtir tjen mior. D war en skijb, de wa laj me
hawsr, den gy en reh apo Brag, 4 sd fék an hitlp o
kaboran te & kdst ndj o lajnenon wwd, men jén o feskorn wa
komon [0 selo te & kom me te den fotjinost; sd 14 har see

si bliver der holdt avktion pi det, ogsd pi skroget. hvis
havet ikke har taget det, og si bliver der arbejde igen med
at splitte skroget ad. Omsider kommer der da en bjergelod
til hver, og det er den eneste fortjeneste, en karbo har at
habe p4 foruden hans daglige udkomme; den bjergelod har
han lengtes efter lenge, og i butiken har han taget pid borg
i lange tider i den tro, at han kunde betale hver skilling med
sin bjergelod, men det kan ogsi sli fejl. S4 mé han igen
til at suge pd labberne, om han har levet aldrig si hdgjt af
" bjeergelodden, men mange karboer finder sig i det og siger:
»Vi skal sulte, nir vi ingen ting har; skulde vi si ogsd
sulte, ndr vi har noget? nej, det skal der, katten fare hen,
ingen fi os til“.

Det er nu dem, der har veret med til skibshjergning,
men de andre kan undertiden tjene mere. Der var ‘et skib,
der var ladet med havre, den gang det lob pi Brage, og si
fik det hjelp af keerboerne til at kaste noget af ladningen ud,
men en af fiskerne var kommen for silde til at komme med
til den fortjeneste; si lagde han sig med sin bid ved siden
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mae hans bod we sij o skijbon, 4 lisdm di apr smit haworsd
i 1wofiad, samalt han Op o 20 4 fek i hans bod; di wil ejt wal
@ ham td 20, & de mot di ndk hdlar ¢jt, meen has fék ilpwlod
hans bod ful, & po deer mdd had hak maj bejer dawlon e di
ajor, de wil ejt le ham kom me. Zn ajon gdy had di fot en
oy kler te & blyw fre skibshjéranon, men sd 1d hak apo haw
d tow kols, maeens di ajor tow te Brag. ,Hwant gor 202 sd
di te ham for lisdm 4 le ham hgr o, te hati war uwdlot o bjérs-
lawsd. ,Sdnt gor 29, swdr hati, mens has trak desn jén
kolo Op tor deeh ajn; sd ku di sidl sij, te han war ejt
foknot, & te han egon tab had tdn we de, te di wil ejt ta
ham mee.

De @ skim & weer feskor, n@r de gor got; de & sd skim,
te 0l dem, der e bldwon won te 30 fre birs bisn o, di hdr
ejt lost te dit; de e droenons stest lgst d kom te sgs, dm di
08d ska far sdm kok i fyworn i mans or, ddw frost & kul 4
fo hdg sdm tar bre. Blywer di sd dmsijor kij o spon, sd

af skibet, og ligesom de andre smed havren i vandet, samlede
han op af den og fik i sin bdd; de vilde ikke vel lade ham
tage den, og det mitte de nok heller ikke, men han fik
alligevel sin bid fuld, og p4 den méide havde han meget
bedre daglén end de andre, der vilde ikke lade ham komme
med. En anden gang havde de fiet en ung knes til at blive
borte fra skibsbjergningen, men si 14 han pd havet og tog
kullere, medens de andre tog til Brage. ,Hvordan gir det?*
sagde de til ham for ligesom at lade ham here af, at han
var udelukket af bjmrgelavet. ,Sidan gir det,* svarede han,
mens han trak den ene kuller op efter den anden; s kunde
de selv se, at han var ikke forknyt, og at han intet tab havde
taget ved det, at de vilde ikke tage ham med.

Det er dejligt at veere fisker, nir det gir godt; det er
s§ skoént, at alle de, der er blevne vante til det fra barns
ben af, de har ikke lyst til andet; det er drengenes stérste
lyst at komme til ses, om de ogsi skal fare som kok i
fijordene i mange ar, déje frost og kulde og fi& hug som tért
bred. Bliver de si omsider kede af sgen, si kommer de hjem
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komar di hjém ijén & blywor feskarar for raejston odjé léwnad.
Men ®de fonywsls we & fesk i maqswéjpr, sd e der 0sd
maj sore & fotréd we 20 te ajor tijor, sdm a no ska fotél.
De war en kdl uwd spo Temsrby fywsr i jén o di sels
filddboRiad fyworbod; sd rest hati cen or Op i boden sdm mast,
d te 8l brogt han en kluwddékon, meh def wa fo tdy te
sdnt cen bets trow, d deri gdy de sd kam @n kdstwoni, sd
kditad bodon, 4 magion druwnt. Folk séqt & Lot cetor ham i
syw ldy 4 syw bre, men di ku'jt ferr ham, & Temorby fywsr
cr endd’jt swd stusr; dmsijor seeri di bu te Olbors wfor hans
bror, & mens di rowsd wwd spo fyworan me ham, sd 800
hati & sd hidsls tijan: ,Brodsr, rék miq hdnden!* & sd kam
liggn 0sd drywon i wniad raet op d nisr, sdm on ku go, d den
hywor hd#h war holt i wejor, akordt sdm an wil §i jén sin hds.
Men de @ mjést uwd apo haw, folk komar gal o ste, d
le 0sd wer, te de sdmiir ka sij swot 4 blyw got, sd e der
ildwlad mjest sors i eh 0 20. Deen gdy skipor ,wdi te lan“

igen og bliver fiskere for resten af deres levned. Men er der
forngjelse ved at fiske i magsvejr, si er der ogsi megen sorg
og fortreed ved det til andre tider, som jeg nu skal fortelle.

Der var en karl ude pid Temmerby fjord i en af de
solle fladbundede fjordbide; si rejste han en 4re op i baden
som mast, og til sejl brugte han et kludedsekken, men det
var for tungt til sidant et lille trug, og den gang der si kom
en kastevind, si kentrede bidden, og manden druknede. Folk
sogte og ledte efter ham i syv lange og syv brede, men de
kunde ikke finde ham, og Temmerby fjord er endda ikke ret
stor; omsider sendte de bud til Alborg efter hans broder, og
medens de roede ud p& fjorden med ham, si sad han og
sagde hele tiden: ,Broder, rzk mig hinden!* og s& kom
liget ogsd drivende i vandet ret op og ned, som det kunde
g4, og den hgjre hand var holdt i vejret, akkurat som det
vilde give én sin hind.

Men det er mest ude pi havet, folk kommer galt af sted,
og lad ogsi veere, at det undertiden kan se sort og blive
godt, s& er der alligevel mest sorg i enden af det, Den gang
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wa kditsd, dawa der egon fdr we 20. Di kalt ham sgnt,
for han had en gdy &0 en kog 4 1dd 4 kréjplt mee i fyworn;
nowar han blpwon misr fats, 4 no ik han spo haw. Jén
daw war Ran komsn uwd mee tow folk, de war ejt swdr mgj
won te & brog haw, 4 sd §ik 20 da hwerken war héls bijer,
en te bodon wen kelon i swifor, men skipsran war ejt harmt;
han fék di tow stemporor Op 4 rij apo kelom, 4 siol holt han
we bodon, te deen skul ejt kdsit ijén, mans has traj woned de bejst
han had legr, 4 gus war hasi te 3. De wa mans bod uwd
deeps daw, & de wdr ejt loey, far de kam en bod & wil hjdlp
dem; di tow kam dsd i deess, men det her skipsr war rdj,
de sku toy fo mej, dm han kam if oan dsd; bdre di wil kdst
@n @b te ham, han ku hol se we, sd skul han ndk kigr see
sisl. A sd stow han dp i haw, i wop te hans armhwilr, &
bagdit, te de wa lyst dm ham, owor, te han had wet ngjt te &
trék o hans iréskor 4 le dem go te bok, d de war enda en

skipper ,vade til land“ var keentret, da var der ingen fare
ved det. De kaldte ham sidan, for han havde en gang ejet
en kig og ligget og fragtet med i fjordene; nu var han
bleven mere fattig, og nu gik han pi havet. En dag var
han kommen ud med to folk, der var ikke ret meget vant
til at bruge havet, og si gk det da hverken verre eller
bedre, end at baden vendte kolen i vejret, men skipperen var
ikke bedrevet; han fik de to stympere op at ride pa kelen,
og selv holdt han ved béden, at den skulde ikke keentre igen,
medens han tridte vandet det bedste, han havde lert, og god
var han til det. Der var mange bidde ude den dag, og det
varede ikke leenge, fér der kom en bdd og vilde hjelpe dem;
de to kom ogsd i den, men denne skipper var bange, det
skulde tynge for meget, om han kom i den ogsi; bare de
vilde kaste en ende til ham, han kunde holde sig ved, si
skulde han nok klare sig selv. Og s& stod han op i havet,
i vand til sine armhuller, og bandede, si det var lyst om
ham, over, at han havde veret nedt til at treekke af sine
treesko og lade dem g4 til bunds, og det var endda et par
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par gus, nyj tréskor, hatn had nys fot besldn me rey 4 niss-
plddor, s4 han.

Slaet sd fonywols Gik 20 ejt te, deens gdy Ajss Koson wa
mee. Bodon wa kditad lijq i hawstdkon, & di wa komsn got
free an hwe jén sd ne som ham; deh wa blpwen hwdl ower
ham, & der 1@ hasi & ku hweerkon kom Op hélo nisr; ne de
kam cen sp, slow witied op ewor ham, men i de dep gik
tebag ijén, fék han mon te & drow hans dn 4 §i lyj o se.
Di ajor ku hor ham, & di prowsd dsd po & wélt bodon, men
de kuti dijt, & sd mot di te & sld hwol spo sij 0 an & trék
ham der uwd @. I mans or etor hdr a kep ham sdm en
hwel & strebsom mas, bdds po haw & po hans mark, en
steerk polor & cen trow slijdsr.

Sé ik a0 ajlons te deeti or, di mans druwnt. De wa
deen sywdtywon Aprifl atsn husior 4 tyw, dawen far beddaw,
deer druwnt tol we Lel strdh, traton we Torup strdi & fijr
we Wisi forudon sd mans flior ajor wen hen. De wa dejlig,

gode, nye treesko, han havde nys fiet besldet med ringe og
naeseplader, sagde han.

Slet ‘s& forndjeligt gik det ikke til, den gang Anders
Kortsen var med. Bédden var keentret lige i havstokken, og
de var komne godt fra den hver én si ner som ham; den
var bleven hvalt over ham, og dér 13 han og kunde hverken
komme op eller ned; nir der kom en s@, slog vandet op.
over ham, men i det den gik tilbage igen, fik han magt til
at drage sin 4nde og give lyd af sig. De andre kunde here
ham, og de provede ogsi pa at veelte biden, men det kunde
de ikke, og si mitte de til at sl4 hul pi siden af den og
trekke ham.dér ud ad. I mange &r efter har jeg kendt ham
som en dygtig og strebsom mand, bide pi havet og pi sin
mark, en sterk aser og en tro slider.

" S4 gik det anderledes til det 4r, de mange druknede.
Det . var den syvogtyvende April atten hundrede og tyve,
dagen fér bededag, der druknede tolv ved Lild strand, tretten
ved Thorup strand, og fire ved Vigse foruden si mange flere
andre vegne henne. Det var dejligt, godt vejr med en lille
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got wejr me @n bets krom stel rosk o nordwsst, & degfor
wadcer 0sd sd mans komsn wwd. Men lijg Ipo jén gdy wenalt
88 0p mee stusr djorgdy hdlar djorbegroyer, sdm di 0sd kalss,
di slem donaysr, de komsr o, te haw blywsr oprer apr wen
hen o storm hdlor orkdnor. Feskorn straebt ndk d kom i lag,
men de loksst ndk ejt for apr en den gamsl Jéns Skajhaw
4d Ajss Muwrmejstor; han war hal nagon & hisl fostyrad, deesi
gdy han kam hjem. O di tdl, dee druwnt we Lel strdn, wade
trij somer fre en stws gor, di kalt Rotbol; dewar Nipls &
Kregjston & Albrét; di tow dréw i lasi & bldw begrawasd i jén
graw, men den tridi fap di olor. Nils Skolmejstor & hans
son Las Krestian & s4 @n masn, di kalt Ajos Tork, diwa po
Jjén bod, fo den gdy wa di mjest trif hélo fijr dm en bod,
meen di hio trij druwnt hwe jép. Nisls Ljpy & Wil Wej-
stagor free Hjarmol klet & Pol Husn fre Gle war dsd po jén
bod d druwnt ol samsl. Si wader te sist tow brajr fre Gle,
Nils Lawstan & Las Lawston hélor bets Lawst & sdé Las Molsr.

smule stille rusk af nordest, og derfor var der ogsi s mange
komne ud. Men lige pd én gang vindlede det op med store
undergange eller underbzringer, som de ogsi kaldes, de
slemme denninger, der kommer af, at havet bliver oprert
andre vegne henne af storm eller orkaner. Fiskerne strebte
nok at komme i land, men det lykkedes nok ikke for andre
end den gamle Jens Skadhauge og Anders Murmester; han
var halv nsegen og helt forstyrret, den gang han kom hjem.
Af de tolv, der druknede ved Lild strand, var der tre s¢nner
fra en stor gird, de kaldte Rotbel; det var Niels og Kristen
og Albrecht; de to drev i land og blev begravede i én grav,
men den tredje fandt man aldrig. Niels Skolemester og hans
son Lars Kristian og si en mand, de kaldte Anders Tyrk,
de var pd én bad, for den gang var de mest tre eller fire
om en bad, men disse tre druknede hver én. Niels Lynge
og Ole Vestergaard fra Hjardemal klit og Povl Horn fra
Glede var ogsd pd én bid og druknede alle sammen. Sa
var der til sidst to bredre fra Glede, Niels Larsen og Lars
Larsen eller lille Lars og si Lars Moller. Han druknede nok




Y

81

Han druwnt ndk ejt, for han flod i lasi apo hans reg, 4 sd
ment di, te han mot ndk we bldwsn sldn ihjél o bodon, for
had hati druwnt lLisdm di ajor, sdwar hav ndk soksn; Las
Lawston druwnt 0sé uwd i haw, men hans bror semt i lasj,
s@mt Op i hawstokon & kdst hans klgror i, de bejst harni kus,
meen de kun ejt hjélp, fo lisdm han had ol begjst fat i lasion,
8@ kam deer cen brékse d slow owsr ham & trak ham me
uwd; de wa sd foskrékaliq sterk uwdsuw deeti daw; herdjr
mol han, [0 de hjélpor ndk ejt & krij imod deon, men bag
ator ku di sij, hwiko stusrs grawdlor hah had skrabt i grudsd
for & bjérs de lyw, sdm hasi ildwlsd mot o me.

Sd war 94 1 mana or, de druwnt eyn, maen jén Lusda
awtsn 00 Pir Myrp © Gle 4 ler hans bar & sjén salmar, for
hatt war sd guo te & sjdy. Am neton wtor rest han se d
lotod te haw, & sd ik han efi & sd te hams kusn, te hati
trowsd, hasi wil go opo haw, fode wa sd eddig, got wpr.
Hani had olor lif & go aspo haw dm hélo daw, for hat trowsd,

ikke, for han fled i land p4 sin ryg, og sd mente man, at
han métte nok vere bleven sliet ihjel af biden, for var han
druknet ligesom de andre, si& var han nok sunken; Lars
Larsen druknede ogsd ude i havet, men hans broder svem-
mede i land, svemmede op i havstokken og kastede sine klger
i, det bedste han kunde, men det kunde ikke hjelpe, for
ligesom han havde aller bedst fat i landingen, sd kom der en
bridse og slog over ham og trak ham med ud; der var si
forskreekkelig sterk udsug den dag; herunder métte han, for
det hjelper nok ikke at stride imod deden, men bag efter
kunde de se, hvilke store gruber han havde skrabt i gruset
for at bjerge det liv, som han alligevel métte af med.

S4 var det i mange &r, der druknede ingen, men én
Loverdag aften sad Peter Myrup i Glede og lerte sine bérn
at synge salmer, for han var si god til at synge. Om natten
efter rejste han sig og lyttede til havet, og s& gik han ind
og sagde til sin kone, at han troede, han vilde g pi havet,
for det var s& yndigt, godt vejr. Han havde aldrig syntes
om at g& pd havet om hellige dage, for han troede, det var

Kvolsgaard: Fiskerliv, 6



82

de wa sof, men den mdr wd weirsd sd got, te han kw'jt hol
se, 4 3d Jik han 4 kam wwd me Kren Koy & Nils Ljom &
Homor-Hans, sdm di kalt sdnt, fo de han had ler di ajor
kabor & ta homarsr, 4 han war igo hisle aen dertiq feskor;
Nils Ljén war en sterks stddsr, & Kren Koy wa ndj ner
deni sweersst seman der dmkroy; de war ejt di wogest folk,
.de war wwd samdl, & di war dsd sd héldiq, te di fek ol di
fesk, boden ku ber. Am di sd tow i las & kam spodemn
ensst raewl, kam der en sp & folt bodon me won; folk ment,
te desdm di wa bldwsn sejon Ol stel, sd kus 20 cenda ha gon
an, men @n par ofom spray Op 4 skreq i mof apo hworager ;
deer we kam bodon te 4 sleysr, & sd sak an. Kren Kon fék
@n or stoksn efi djor hans jén orm, & sd arbadad harn se i
lai. I fostnagon ku hani et go, maen dmsipr krawlt hani
igémal klet & kam Op te Soron Bakss. Di fék ham i sey 4
st bu cetor hans kusn, for & go hjém, de kust han ejt; de
war il ndk, hah ku snak, men hah kam s@ sndr, d hap @

synd, men den morgen var vejret si godt, at han kunde ikke
holde sig, og s& gik han og kom ud med Kristen Konge og
Niels Lynge og Hummer-Hans, som de kaldte sidan, fordi
han havde lert de andre keerboer at tage hummere, og han
var i det hele en dygtig fisker; Niels Lynge var en meget
steerk mand, og Kristen Konge var noget nwr den mest ansete
spmand dér omkring; det var ikke de darligste folk, der var
ude sammen, og de var ogsd sd heldige, at de fik alle de
fisk, b&den kunde bzre. Da de si tog i land og kom pd
den inderste revle, kom der en sg og fyldte biden med vand;
folk mente, at dersom de var blevne siddende aldeles stille,
s kunde det dog have gdet an, men et par af dem sprang
op og skreg i munden pi hverandre; dér ved kom béden
til at slingre, og si sank den. Kristen Konge fik en 4re
stukket ind under sin ene arm, og si arbejdede han sig i
land. I forstningen kunde han ikke gd, men omsider kravlede
han igennem klitten og kom op til S¢éren Baks. De fik ham
i seng og sendte bud efter hans kone, for at gi hjem, det
kunde han ikke; det var neppe nok, han kunde tale, men
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lpwors ino. Deerv gdy Homar-Hansss kusn spusr 38, ref hon
nior Ipo strdni & so wlor hevr mag; dm a howor ret, sd
800 hon der ino dm ajn dawon; wepon blest me hesisr hor
& kléjor, mae hon skint ejt apo 90, for hon so ctor heis man,
man hans lig drow olor i lag. Nils Ljdyos lig kam sndr, maen
de wdr mans daw, elion Pi Myrpos lig strdit, d dawa kdded
ren hen o hans ansogt @ hefior. Folk fék ham op © en wuwn,
kdst @n dékon owsr ham & kyr ham hjém i hans gor, 4 sd
tal di te hans kwon; hon spran wwd i goron, Op & wwnan, row
dékonan o ham & pworkest ham, & sd falt hon nier we sij o
ham i wwnon & wd ddnt; s ku folk ber bdds man & kwn
efi. — Nezj, fotel am ol de sors & fotréd, haw hdr wolt i
Lel sown, de kah a ejt, men den sijst ulok, de skij, dep
kan a’jt le wer 4 skryw dm.

Dee fotélas for sati, te jén gdy réj der cen kdl wwd apo
fywor & wil swey en spreghajst, men hap druwnt der wwd,

han kom sig snart, og han er levende endnu. Den gang
Hummer-Hans’s kone spurgte det, lsb hun ned pd stranden
og si’ efter sin mand; om jeg husker ret, si sad hun der
endnu om anden dagen; vinden bleste med hendes hér og
og kleder, men hun skonnede ikke pi det, for hun si' efter
sin mand, men hans lig drev aldrig i land. Niels Lynges lig
kom snart, men det varede mange dage, inden Peder Myrups
lig strandede, og da var kedet rent borte af hans ansigt og
hender. Folk fik ham op i en vogn, kastede et dekken over
ham og kerte ham hjem i hans gird, og si kaldte de ad
hans kone; hun sprang ud i girden, op i vognen, rev
dekkenet af ham og overkyssede ham, og si faldt hun ned
ved siden af ham i vognen og var dénet; si kunde folk beere
bide mand og kone ind. — Nej, fortelle om al den sorg og
fortreed, havet har voldet i Lild sogn, det kan jeg ikke, men
den sidste ulykke, der skete, den kan jeg ikke lade veere at
skrive om,

Der fortelles for sandt, at én gang red der en karl ud

pa fjorden og vilde lade en hingst svemme, men han druknede
6*
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d sin dent tij ka folk sij en lyjs ewor deesi plet, sdm han
witss. Wes 4 san er 20, te jén awton wade tow brijr samsl
apo haw, 4 sd kudi sij nij lyjs, der res Op 4 nior, ater d
fram apo strdn, d& di ku'’jt fostd, hwem der ku we nisr apo
strdn me cen lojt sd ti daws; men defi awln wader ndk
enpn nisr apo strdri me lgjtor; de wa wdssl fo det ulsk, de
skul skis, & po deen mdd so den jén o brajorn wdsal fo s
sisl. Dawon cetor wa di spo haw ijén & réjt djé baksr, men
sd kam der blest & uii wér apodem, & di mot te d ta i lan,
meen sd blpw 20 got wéjr ijén, & sd bldw deesi onast bror sewn
hjem tor en wwn te & kyr djé fesk hjgm, 4 dew dlst sd te
ham, te han skul hélsan djér fordlor, di skw'jt wer réj for
ham, for han wil bdra ta cen bets tuwr uwd samol me Jakob
Knuson. Sdnt en hélson had han olor seh hjem far, & des
her gdy Jowsst a0 te tok hdlor ejt behdw, for hanm, Johanss
hjét han, & hans kamardt Jakob, di had wet me i war wijr,

der ude, og siden den tid kunne folk se et lys over den plet,
hvor han endtes. Vist og sandt er det, at én aften var der
to bredre sammen pi havet, og si kunde de se noget lys,
der rendte op og ned, freem og tilbage pd stranden, og de
kunde ikke forstd, hvem der kunde vere nede pi stranden
med en lygte si tid dags; men den aften var der nok ingen
nede paa stranden med lygter; det var varsel for den ulykke,
der skulde ske, og pi den mide si den ene af bredrene
varsel for sig selv. Dagen efter var de pid havet igen at
rogte deres bakker, men si kom der blest og ondt vejr pd
dem, og de maitte til at tage i land, men si blev det godt
vejr igen, og si blev den yngste broder sendt hjem efter en
vogn til at kere deres fisk hjem, og den eldste sagde til ham,
at han skulde hilse deres foreldre, de skulde ikke veere redde
for ham, for han vilde bare tage en lille tur ud sammen med
Jakob Knudsen. Sidan en hilsen havde han aldrig sendt
hjem for, og denne gang gjordes det til tykke heller ikke
behov, for han, Johannes hed han, og hans kammerat Jakob,
de havde veret med i veerre vejr, den gang de var med til
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deeri gdy di wa me te 4 réj di fijr tysksror po Braq, sdm
a hdr fotol dm; tow oy, fresk kdl war ed dsd; Johanss wa
deeti, de sku foséros hans gamal fdr & musr 4 en belo spster;
hafi wa fem & tyw or, d Jakob Knusen, de war hans fordlars
Jénast bdr, wa néj elor.  Di tow tow sd wwd samal, 4 de wa
jén bod uwd te; dewar deert bets Jakob i Klet — Jakob Feer- °
dinant Jénsan hjét hat ndk —, der 0sd had wet me te 4
réj di tyskarar, men no s$6d hati me kusn & mans bar; han
had fot Jéns Holm mee se, en oy kdl apo aton or, der dsd
war hans fordlors jinast bdr. Hwant de §ik te, te di hier
tow kam o me lyw, de for wi ndk Olor & wed; Jéins Holm
druwnt da ndk, for hans lig er ejt komsn i laji sifn, men
deeri sam awton fai di deeri beto Jakobss lig i hawstokan we
sif o hans bod; hati war sd fosldn i ansegt 4 Ol ween, d folk
terit, te hant war ejt druwnt, for hati war en dertiq swomer,
d sd ment di, hati wa bléwon tdskon ihjél o hans bod i lajsy
hélor hwant de no ka ha gon te; ndk cr 24, te hat kam i

at redde de fire tyskere pi Brage, som jeg har fortalt om;
to unge, friske karle var det ogsid; Johannes var den, der
skulde forsorge sin gamle fader og moder og en lille soster;
han var fem og tyve 4r, og Jakob Knudsen, der var sine
foreldres eneste barn, var noget xldre. De to tog si ud
sammen, og der var én bid ude til; det var den lille Jakob
i Klitten — Jakob Ferdinand Jensen hed han nok —, der
ogsd havde veeret med til at redde disse tyskere, men nu sad
han med kone og mange bérn; han havde fiet Jens Holme
med sig, en ung karl pd atten dr, der ogsd var sine foreldres
eneste barn. Hvorledes det gik til, at disse to kom af med
livet, det fir vi nok aldrig at vide; Jens Holme druknede da
nok, for hans lig er ikke kommet i land siden, men den
samme aften fandt man den lille Jakobs lig i havstokken ved
siden af hans bdd; han var s forsldet i ansigtet og alle
vegne, og folk tenkte, at han var ikke druknet, for han var
en dygtig svemmer, og si& mente de, han var bleven twrsket
ihjel af sin bad i landingen, eller hvordan det nu kan have
gdet til; nok er det, at han kom i land og blev begravet
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lap 4 bldw begrawsd mae sd stusr stas, sdm folk olor had sit
maq te der dmkren; sndr Ol folk i hislo Lel sown fuls ham
te hans graw, 4 han war endg en fats map. Di apr tow
wed wi béjor beskiom dm. Dedigdy, di war ol bejst we d
fesk, hwérolt a0 dp me @n groms niréwsst wenr, d di mot te
"d ta @to lan, de raskost di kus, men haw er dltir west i
lanon, ner de bryjdor sd sterk spo rewlsrn, & di snaksd néj
dm 4 ta uwd én 4 prow, dm di kun ejt kol dem der wwd.
o Hwans skawi sd? sd Jakob, desi gdy di war weden enast
rewl. ,Le wos no le Worhers rd“, swdr Johanas, d lijg
maeds sam kam der en sp & 3ot owsr bodon, te der hwdl
se ndk sd pen. De war en sem, de tow fat i Jakobs
tréj, & wede law hat kam lps 4 kam op we sij o bodan, sd
30 hasni Johanas, der holt se we en or @n stok hen fre
ham, man sd mo hani ndk wee bléwon tdskon fodwrad o sparn,
fo Jakob so ham ejt misr; siasl kam hask mior do en lpwok i
lap me bodon. AEn tij clor fan di Johanasss hawtrdj mn

med sd stor stads, som folk aldrig havde set mage til dér
omkring; snart alle folk i hele Lild sogn fulgte ham til hans
grav, og han var dog en fattig mand. De andre to véd vi
bedre besked om. Dengang de var aller bedst ved at fiske,
hvirvlede det op med en grumme nordestvind, og de métte
til at tage efter land, det raskeste de kunde, men havet er
altid veerst i landingen, nir det bryder si starkt pd revlerne,
og de talte noget om at tage ud igen og preve, om de kunde
ikke holde sig der ude. ,Hvad skal vi si? sagde Jakob,
den gang de var ved den inderste revle. ,Lad os nu lade
Vorherre ride“, svarede Johannes, og lige med det samme
kom der en sg og satte over bdden, si den hvalte sig nok
sd pent. Der var et sem, der tog fat i Jakobs tréje, og ved
det lag han kom lgs og kom op ved siden af biden, s4 s&' han
Johannes, der holdt sig ved en dre et stykke henne fra ham,
men si mi han nok veere bleven tersket fordeervet af sgerne,
for Jakob s&' ham ikke mere; selv kom han mere ded end
levende i land med biden. En tid efter fandt man Johannes’s
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tri—fijr mijl hen, nior opo Hjowtsls strds, men hans lig hdr
di’jt fopn sijn, & der er enda gon or & daw, [0 dewa deer
setant nowaembor aton huior & fijr & fijs, hatt druwnt. Men
sdnt gor 20 jow sd mamd; djé leqgpmor lagor d somlor i haw,
hélor sd#2d o reewlorn hd skolt hen swor dem 4 begrawsd
dem ider wud graw, men djé sjel er, hobsr wi ndk, i Gus
rijga. Worhers sij i nd te ol deem, de soror!

havtrdje en tre—fire mile henne, nede pa Hjortdals strand,
men hans lig har de ikke fundet siden, og der er dog gaet
ir og dag, for det var den syttende November atten hundrede
og fire og firs, han druknede. Men sidan gir det jo si
mange; deres legemer ligger og driver i havet, eller sandet af
revlerne har skyllet hen over dem og begravet dem i den
vide grav, men deres sjele er, hdber vi nok, i Guds rige.
Vorherre se i ndde til alle dem, der sorger!

























